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Jan

La Pardl Té Dévni La Che

an komansman té la Parol, é
la Parol té avek Bondié, € la
Parol té Bondié.
2 Li minm té nan komansman
avek Bondié.
3 Tout bagay té fet pa Li, € san Li
pa té gin anyin fet ki té fet.
4 Lavi té nan Li; é lavi té la lumie
1é-zom.
5 E la lumié kléré nan téneb, é té-
neb la pa té konprann li.
6 Té gin you nonm ké Bondié té
voyé, non li sé té Jan.
7 Li minm té vini pou rann té-
mouayaj, pou bay témouayaj sou
la Lumie, ké tout moun pa Li ka-
pab koue.
8 Li pa té Lumie sa a, min li té vini
pou bay témouayaj sou Lumie sa a.
9 Sila a té vrée Lumié a, ki kléré
tout moun ki vini nan 1é monn.
10 Li té nan 1é monn, é 1é monn té
fet pa Li, € 1é monn pat rékonét Li.
11 Li té vini pami moun Li yo, é
moun Li yo pat résévoua Li.
12 Min, sa yo ki té résévoua Li, Li
té bay yo pouvoua pou dévni pitit
gason Bondié yo, minm sa yo ki
koue nan non Li:
13 Sa yo ki té fet, ni pa san, ni pa
volonté la che a, ni pa volonté lom
nan, min pa Bondié.

14 E la Parol té dévni la che, é té
déméré pami nou, (€ nou té obsevé
gloua Li, la gloua kom sel Pitit Ga-
son Papa a,) plin avek gras é vérité.
15 Jan té rann témouin sou Li, € té
krié, tap di, sa té Li minm ké mouin
té palé, Li ki vini apré mouin plis
préferé pasé mouin: paské Li té
avan mouin.

16 E nan bonté Li nou tout té résé-
voua é gras pou gras.

17 Paské Moiz té bay la loua, min
gras € vérité té vini pa Jézu Kri.
18 Pesonn pat oué Bondié a ninpot
tan; sel Pitit Gason an, ki nan sin
Papa a, Li té déklaré Li.

Témouayaj Jan Batis
(Mat 3:1-12; Mak 1:7-8;
Luk 3:15-17)
19 E sa sé témouayaj pa Jan, le
Jouif yo té voyé sakrifikate é Lévit
yo soti nan Jéruzalem pou mandé
1i, ki les ou yé?
20 E li té konfésé, € pa té nié; min
té konfésé, mouin pa Kris la.
21 Eyo té mandé li, Alo ki sa? eské
ou sé Eli? E li té di, sé pa mouin.
Eské ou sé profet la? é i té réponn,
non.
22 Alo yo té di li, ki les ou yé? pou
nou kapab bay you répons pou sa
yo ki té voyé nou. Ki sa ou di sou
ou minm?



23 Li té di, Mouin sé voua a youn
kap krié nan déze a, fé chémin Sé-
gne a douat, kom profet Ezai té di.
24 E sa yo ki té vini té nan Fari-
zyin yo.

25 E yo té mandé 1i, é té di i, Alo
pouki sa ouap batizé, si ou pa Kris
la, ni Eli, ni profet 1a?

26 Jan té réponn yo, tap di, mouin
batizé avek dlo: min, gin youn ki
kanpé pami nou, Sila a nou pa
konnin;

27 Sé Li minm, ki ap vini apré
mouin ki préferé avan mouin,
mouin pa dign pou démaré laset
soulié Li yo.

28 Bagay sa yo té fet nan Bétabara
lot bo Joudin, koté Jan tap batizé.

Agno Bondié A
29 Jou apré a Jan oueé Jézu ap vini
jouinn li, € di, Gadé Agno Bondié
a, ki ouété péché 1é monn.
30 Sé Li minm mouin té di, apré
mouin ap vini you om Sila a ki plis
préferé pasé mouin: paské Li té
avan mouin.
31 E mouin pa té konnin Li: min
ké Li ta manifesté dévan Izrael,
sé pou tet sa mouin vini ap batizé
avek dlo.
32 E Jan té bay témouayaj, tap di,
mouin té oue Léspri tap désann
soti nan siel tankou you pijon, € li
té rété sou Li.
33 E mouin pa té konnin Li: min Li
ki té voyé mouin pou batizé avek
dlo, Li minm té di mouin, sou Sila
a ou va oue Léspri ap désann, é ap
rété sou Li, sé Li minm ki batizé
avek Sint Espri a.
34Emouin té oue, é bay témouayaj
ké sa sé Pitit Gason Bondié a.
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Prémié Disip Yo
35 Anko jou apré a Jan té kanpé,
€ dé nan disip li yo;
36 E tap gadé Jézu pandan Li tap
maché, li di, Min ni, Agno Bon-
dié a.
37 E dé disip yo té tandé li palé, é
yo té suiv Jézu.
38 Alo Jézu té viré, € té oue yo ap
suiv, € té di yo, Ki sa nou ap cha-
ché? Yo té di Li, Rabi (sa vlé di,
pa inteprétasion, Met,) ki koté Ou
abité?
39 Li té di yo, vini € oue. Yo té vini
é té oue koté Li té abité, é té rété
avek Li jou sa a: paské li té pré di-
ziem € a.
40 Youn nan dé ki té tandé Jan
palé, é ki té suiv Li té André, fre
Simon Pie.
41 Li té jouinn fre li, Simon, an
prémié, € té di li, Nou té jouinn
Msési a, Sila a sé, pa inteéprétasion,
Kris la.
42 Eli té minnin li bo Jézu. E le Jézu
té gadé i, Li té di, Ou sé Simon pitit
Jona a: yo va rélé ou Séfas, sa vlé di
pa inteprétasion, you roch.

Jézu RéIé Filip ¢ Natanael
43 Jou apré Jézu tap pralé nan
Galilé, € jouinn Filip, € di li, suiv
Mouin.
44 Alo Filip té moun Bétsadia, la-
vil André é Pie.
45 Filip té jouinn Natanael, € di li,
Nou t€é jouinn Li, Sila a ké Moiz
nan la loua, é profet yo, té ékri,
Jézu moun Nazaret, pitit Jozef la.
46 E Natanael té di li, Eské ninpot
bagay ki bon kapab soti nan Naza-
ret? Filip di li, vini € oue.



47 Jézu té oue Natanael tap vini
koté Li, é di sou li, Min ni, you
Izraelit vréman, nan sila a pa gin
riz!

48 Natanael di Li, Dépi ki koté Ou
konnin mouin? Jézu té réponn é
té di li, Avan Filip té rélé ou, le
ou té anba pié figié a, Mouin té
oue ou.

49 Natanael té réponn € té di li,
Rabi, Ou sé Pitit Gason Bondié a;
Ou sé Roua Izrael la.

50 Jézu té réponn € té di li, Paské
Mouin té di ou, Mouin té oué ou
anba pié figié a, ou koue? ou va
oue pi gran bagay yo pasé sa yo.
51 E Li di li, An vérité, an vérité,
Mouin di ou, apré ou va oue siel
ouve, € zanj Bondié yo ap monté é
ap désann sou Pitit Gason 1om nan.

Chapit 2
Prémié Mirak

Etouaziém jou a té gin you ma-

rigj nan Kana nan Galilé; é
manman Jézu té la.
2 E yo té rélé Jézu € disip Li yo nan
mariaj la.
3 Eleyo té vlé divin, manman Jézu
té di Li, yo pa gin divin.
4 Jézu té di li, Fanm, ki sa Mouin
gin pou fé avek ou? 1& Mouin poko
rivé.
5 Manman Li té di sevite yo,
Ninpot sa Li di nou, fé li.
6 E té gin sis ja pou dlo fet avek
roch, dapré koutim Jouif yo pou
purifié, chak tap kinbé dé ou toua
mézi.
7 Jézu té di yo, plin ja yo pou dlo
avek dlo. E yo té plin yo jouk nan
bouch.

8 E Li té di yo, pran ladann koun
yé a, é poté bay chef fet la. E yo té
poté li.

9 Le chef fet la té gouté dlo a ki té
tounin divin, € pat konnin koté i té
soti: (min sevite yo ki té pran dlo a
té konnin;) chef fet la té rélé msié
marié a,

10 E li té di li, Tout moun sévi bon
divin an prémié; é lé moun yo fin
boue kont yo, alo sa ki pi mal: min
ou té konsevé bon divin an jouk
koun-yé a.

11 Sé komansman mirak yo Jézu
té fé nan Kana nan Galilé, é té
manifesté gloua Li; € disip Li yo té
koue nan Li.

12 Apré sa Li té désann Kapenaom,
Li, ¢ manman Li, € fre Li yo, € di-
sip Li yo: € yo pa té kontinié la pou
anpil jou.

Jézu Antré Tanp La
(Mat 21:12-13; Mak 11:15-18;
Luk 19:45-46)
13 E pak Jouif yo té pré, € Jézu té
monté Jéruzalem,
14 E té jouinn nan tanp la sa yo ki
tap vann bef € mouton é pijon yo, é
sa yo ki tap chanjé lajan tap chita;
15 E le Li té fe you fouet avek ti
kod yo, Li té chasé yo tout soti nan
tanp la, ¢ mouton yo, é bef yo; é té
vidé lajan sa yo ki té chanjé lajan,
é chaviré tab yo;
16 E té di sa yo ki té vann pijon yo,
Pran bagay sa yo € soti; pa fe la-
kay Papa Mouin you kay komes.
17 E disip Li yo té sonjé ké li té ékri,
Z&l lakay Ou té dévoré Mouin.
18 Alo Jouif yo té réponn é té di
Li, Ki sign Ou ap montré nou, pis-
ké Ou ap fe bagay sa yo?



19 Jézu té réponn é té di yo, Détoui
tanp sa a, é nan toua jou Mouin va
1évé 1i.

20 Alo Jouif yo té di, Karann-sis
ané tanp sa a té nan konstrik-
sion, é eské ou va lévé li nan toua
jou?

21 Min Li té palé sou tanp ko Li a.
22 Ann-éfe e Li té 1évé nan lamo,
disip Li yo té sonjé ké Li té di yo
sa; é yo té koue 1ékritu a, é parol
la ké Jézu té di.

23 Alo 1e Li té nan Jéruzaléem pou
pak la, nan jou fet la, anpil té koue
nan non Li, 1& yo té oué mirak yo
ki Li té fe.

24 Min Jézu pa té fié Li minm
nan yo, paské Li té konnin tout
moun,

25 E pa té bézouin pesonn pou
bay témouayaj nan lom; paské Li
té konnin sa ki té nan lom.

Chapit 3

Nikodem
Té gin you nonm nan Farizyin

yo, yo té rélé Nikodem, you

chef Jouif yo:
2 Li minm té vini koté Jézu nan
nuit, é té di Li, Rabi, nou konnin
ké Ou sé you profése ki soti nan
Bondié: paské pesonn pa kapab fe
mirak sa yo ké Ou fe, si Bondié pa
avek li.
3 Jézu té réponn € té di li, An véri-
té, an vérité, Mouin di ou, Eksépté
you moun fet anko, li pa kapab
oue rouayom Bondié a.
4 Nikodeém té di Li, Ki jan you
moun kapab fet le li vié? eské, li
kapab antré nan vant manman li
you déziem foua, pou li kapab fet?
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5 Jézu té réponn, An Vérité, an vé-
rité, Mouin di ou, si you moun pa fet
grasadlo é grasaLéspri, li pa kapab
antré nan rouayom Bondié a.

6 Sa ki fet pa la che sé che; é sa ki
fet pa Léspri sé léspri.

7 Pa sézi si Mouin té di ou, fok ou
fet anko.

8 Van an souflé koté 1i chouazi, é
ou tandé bri li, min ou pa kapab
di ki koté li soti, é ki koté li pralé:
Sé konsa avek tout moun ki fet pa
Léspri a.

9 Nikodem té réponn € té di Li, ki
jan bagay sa yo kapab yé?

10 Jézu té réponn, € té di li, Eské,
ou sé youn met Izrael, € pa konnin
bagay sa yo?

11 An vérité, an vérité, Mouin di ou,
nou palé sou sa nou konnin, € té-
mouayé sou sa nou té oue; é ou pa
résévoua témouin pa nou.

12 Si Mouin té di ou bagay la te,
é ou pa koue, ki jan ou va koue si
Mouin di ou bagay siel yo?

13 E pesonn pa té monté nan siel
sof Sila a ki té désann soti nan siel,
minm Pitit Gason lom nan ki nan
siel.

14 E tankou Moiz té 1évé sepan an
an le nan déze a, fok yo 1évé Pitit
Gason lom nan minm jan:

15 Ké ninpot moun ki koué nan
Li pap péri, min va ginyin lavi
étenel.

16 Paské Bondié telman rinmin 1é
monn, ké Li té bay sel Pitit Gason
Li, ké ninpot moun ki koue nan
Li, pap péri, min va ginyin lavi
étenel.

17 Paské Bondié pat voyé Pitit Ga-
son Li nan 1é monn pou kondané



1é monn: min ké 1é monn kapab
sové pa Li.

18 Moun ki koue nan Li pa konda-
né: min moun ki pa koue, li kon-
dané déja, paské li pa té koue nan
non sel Pitit Gason Bondié a.

19 E sa sé kondanasion an, ké Lu-
mié vini nan 1é monn, é l1om yo
té rinmin téneb pito pasé Lumie,
paské zev yo té méchan.

20 Paské chak moun ki fe méchans-
té rayi la Lumie, ni pa vini koté la
Lumie, pou krint aksion li yo va ré-
prové.

21 Min sila a ki fe vérité vini nan
la Lumie, ké aksion li yo kapab
manifesté, ké yo fet nan Bondié.

Jézu Pi Gran Pasé Jan

22 Apré bagay sa yo Jézu té vini, é
disip Li yo nan péyi Judé; é la Li té
rété avek yo, € té batizé.

23 E Jan tap batizé tou nan Enon
tou pré Salim, paské té gin anpil
dlo la: € yo té vini, € 1i té batizé
yo.

24 Paské yo patko mété Jan nan
prizon.

25 Alo you késion té 1évé ant kek
pami disip Jan yo, € Jouif yo sou
purifikasion.

26 E yo té vini jouinn Jan, é té
di 1i, Rabi, Sila a ki té avek ou lot
bo Joudin, sou Sila a ou té bay té-
mouayaj, Min ni, Li minm ap ba-
tizé, € tout moun vini jouinn Li.
27 Jan té réponn € té di, You om
pa kapab résévoua anyin si siel pa
té voyé ba li.

28 Nou minm, nou témouin ké
mouin té di, mouin pa Kris la, min
ké mouin té voyé dévan Li.

29 Moun ki gin madanm mari a
sé mari a: min zanmi mari a, ki
kanpé é tandé Li, réjoui anpil a-koz
voua mari a: Ann-éfe, sé konsa joua
mouin akonpli.

30 Fok Li ogmanté, min fok mouin
diminié.

31 Sila a ki té vini soti an ro a, Li
pi ro pasé tout: Sila a nan la te sé
moun la t&, € palé tankou moun la
té: Sila a ki vini soti nan siel, Li pi
ro pasé tout.

32 E sa Li té oug, é té tandé, sou
sa Li bay témouayaj, € pesonn pa
résévoua témouayaj Li.

33 Moun ki té résévoua témouayaj
Li té setifié ké Bondié vre.

34 Paské Sila a ké Bondié té voyé
palé parol Bondié yo: paské Bon-
dié pa ba Li Léspri avek mézi.

35 Papa a rinmin Pitit Gason an, é
té rémet tout bagay nan min Li.
36 Moun ki koue nan Pitit Gason
an gin lavi étenel: é moun ki pa
koue nan Pitit Gason an pap oue
lavi; min kole Bondié a ap déméré
sou li.

Chapit 4
Fanm Samari A
ZS nn-éfé 1& Ségne a té konnin
ouman Farizyin yo té tandé

ké Jézu té fe é té batizé plis disip
pasé Jan,
2 (Malgré Jézu Li minm pa té ba-
tizé, min disip Li yo,)
3 Li té kité Judé, € té pati anko nan
Galilé.
4 E fok Li bézouin alé pasé Samari.
5 Alo Li vini nan you vil Samari,
ké yo rélé Sikar, tou pré moso te
ké Jakob té bay Jozef, gason li.



6 Alo pui Jakob té la. Sé pou tet sa
Jézu ki té fatigé avek vouayaj Li, té
chita, a-koz sa, sou pui a: é sé té pré
siziem ¢ a.

7 You fanm nan Samari té vini pou
tiré dlo: Jézu té di li, Ban Mouin
boue.

8 (Paské disip Li yo té soti alé nan
lavil pou achté manjé.)

9 Alo fanm nan Samari di Li, Ki
jan li yé ké Ou minm, ki sé you
Jouif, mandé mouin boue, mouin
ki sé you fanm nan Samari? paské
Jouif yo pa gin okinn zafe avek
Samaritin yo.

10 Jézu té réponn € té di li, Si ou
té konnin kado Bondié a, € Sila a
li yé ki ap di ou, Ban Mouin boue;
ou ta mandé Li, é Li ta ba ou dlo
vivan an.

11 Fanm nan t€é di Li, Msié Ou pa
gin anyin pou tiré dlo, é pui a fon:
alo nan ki koté Ou gin dlo sa a ki
vivan?

12 Eské Ou pi gran pasé Jakob papa
nou, ki té ba nou pui a, é li té boue
ladann, € pitit li yo, € bet li yo?

13 Jézu té réponn € té di li, Ninpot
moun ki boué nan dlo sa a va
souaf anko:

14 Min ninpot moun ki boué nan
dlo a ké Mouin va ba li pap janm
souaf; min dlo a ké Mouin va ba
li va dévni nan li you pui dlo ap
monté jouk nan lavi étenel.

15 Fanm nan té di Li, Msié, ban
mouin dlo sa a, ké mouin pap
souaf, ni vini isit pou tiré.

16 Jézu té di li, Alé, rélé mari ou,
é vini isit.

17 Fanm nan té réponn € té di,
mouin pa gin okinn mari: Jézu té
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di li, ou té byin palé, mouin pa gin
okinn mari:

18 Paské ou té gin sink mari; é li
sila ou gin koun-yé a sé pa mari
ou: nan sa ou té di la vérité.

19 Fanm nan té di Li, Msié, mouin
apésévoua ké Ou sé you profet.
20 Papa nou yo té adoré nan mon
sa a; € nou di, ké nan Jéruzalem sé
plas la koté 1om yo doué adoré.

21 Jézu té di li, Madanm, koue
Mouin, le a va vini, lé ou pap ado-
ré Papa a ni nan mon sa a ni nan
Jéruzalem.

22 Ou pa konnin ki sa ou adoré:
nou konnin sa nou adoré: paské
salu sé pa mouayin Jouif yo.

23 Min lé a va vini, é sé koun-yé a
lé adorate yo ki vré va adoré Papa
a nan Léspri é an vérité: paské
Papa a ap chaché moun konsa pou
adoré Li.

24 Bondié sé you Espri: € fok moun
yo ki adoré Li adoré Li ann Espri é
an vérité.

25 Fanm nan té di Li, mouin kon-
nin ké Mési ap vini, Sila a yo rélé
Kris: le Li vini, Li va di nou tout
bagay.

26 Jézu té di li, Mouin ki palé avek
ou sé Li.

27 E avek sa disip Li yo té vini, €
té étoné ké Li tap palé avek fanm
nan: min pesonn pat di, Ki sa ouap
chaché? ou byin, Pouki sa Ouap
palé avek li?

28 Alo fanm nan t€ kité krich dlo
li, é té antré lavil pa chémin li, é té
di lom yo,

29 Vini, oue you om ki té di mouin
tout bagay ké mouin té fe: eské, Li
pa Kris la?



30 Alo yo té alé soti lavil, é té vini
koté Li.

31 Diran tan sa a, disip Li yo té
prié Li, tap di, Met, manjé.

32 Min Li té di yo, Mouin gin man-
jé pou manjé ké nou pa konnin.
33 Ann-éfé disip Li yo té youn di
lot, Eské kek moun té poté kichoy
ba Li pou manjé?

34 Jézu té di yo, Manjé Mouin sé
pou fe volonté Sila a ki té voyé
Mouin an, € pou fini travay Li.

35 Eské nou pa di, Gin toujou kat
moua anko pou rékot vini? min
ni, Mouin di nou, 1évé jé nou yo, é
gadé chan yo, paské yo déja blan
pou rékolté.

36 E moun ki rékolté résévoua
sale yo, é rékolté foui jouk nan
lavi étenel: ké tou dé moun ki si-
min é moun ki rékolté kapab ré-
joui ansanm.

37 E sé nan sa parol la vre, Youn
simin, € you 1ot rékolté.

38 Mouin té voyé nou pou rékolté
nan sa nou pat fe travay: 1ot moun
yo té travay, € nou té antré nan tra-

vay yo.

39 E anpil Samaritin nan vil sa a
té koue nan Li a koz parol fanm
nan ki té témouayé, Li té di mouin
tout sa mouin té fe.

40 Alo 1e Samaritin yo té vini koté
Li, yo té mandé Li ké Li ta rété
avek yo: € Li té rété la pou dé jou.
41 E anpil moun plis té koue a koz
prop parol Li.

42 E té di fanm nan, Koun-yé a
nou koue, pa a-koz parol ou: paské
nou té tandé Li nou minm, é kon-
nin ké sa sé Kris la vréman, Sove
a lé monn.

Jézu Géri Ti Moun You Chef
(Mat 8:5-13; Luk 7:1-10)

43 Alo apré dé jou Li té soti la, € té
antré nan Galilé.

44 Paské Jézu Li minm té té-
mouayé, ké you proféet pa gin onne
nan prop péyi li.

45 Alo le Li té vini nan Galilé,
moun Galilé yo té résévoua Li, pas-
ké yo té oue tout bagay yo ké Li té
fe a Jéruzalem nan fet la: paské yo
té alé nan fet la tou.

46 Alo Jézu té vini nan Kana nan
Galilé anko, koté Li té fe dlo tounin
divin. E té gin you setin chef, sila a
gason li té malad nan Kapénaom.
47 Le li té tandé ké Jézu té soti nan
Judé antré nan Galilé, 1i té alé koté
Li, é té suplié Li ké Li ta vini dé-
sann, € géri gason li: paské li té pret
pou mouri.

48 Alo Jézu té di li, Eksepté ou oue
sign yo é mevéy yo, ou pap koue.
49 Chef la té di Li, Msié, vini dé-
sann avan pitit mouin mouri.

50 Jézu té di li, Alé chémin ou;
gason ou ap viv, E om nan té koue
parol la ké Jézu té di li, é 1i té alé
chémin li.

51 E minm pandan li tap alé dé-
sann, sevite li yo té kontré avek li,
é té di i, tap di, Gason ou ap viv.
52 Alo li té mandé yo a ki le li té
komansé géri. E yo té di li, ye nan
setiem ¢ a la fiev té kité 1i.

53 Alo papa a té konnin ké té nan
minm e a, le Jézu té di li, Gason
ou ap viv: € li minm té koue, € tout
kay Ii.

54 Sa sé anko déziem mirak ké
Jézu té fe, e Li té vi-n soti nan Judé
antré nan Galilé.



Chapit 5
Jézu Géri You Om Sou
Jou Saba

pré sa té gin you fet Jouif yo; é
ézu té alé monté Jéruzalem.

2 Alo gin nan Jéruzalem bo ma-
ché mouton yo you basin, ké yo
rélé Betzada ann Ebré, ki gin sink
galéri.
3 Nan sa yo you gran foul moun té
kouché, bouaté, aveg, éstopié, pa-
ralitik, ap tann mouvman dlo a.
4 Paské you zanj té désann nan
you setin sézon nan basin an, é
té mété dlo a an mouvman: alo
ninpot moun ki antré an prémié
apré dlo a té an mouvman té géri
nan ninpot maladi li té ginyin.
5 E you setin om té la, ki té gin yo
maladi dépi trant-uit ané.
6 Le Jézu té oue li kouché, é té kon-
nin ké li t€ nan éta sa a dépi lontan,
Li té di li, eské ou vIé géri?
7 Moun bouaté a té réponn Li,
Msié, le dlo a troublé, mouin pa
gin moun, pou mété mouin nan
basin an: min pandan mouin ap
vini, you lot désann avan mouin.
8 Jézu té di li, Lévé, pran kabann
ou, € maché.
9 E imédiatman om nan té géri,
é té pran kabann li, é t maché, é
nan minm jou a sé té Saba a.
10 Ann-éfe Jouif yo té di sila ki té
géri a, Sa sé jou saba a: sé pa pemi
pou ou poté kabann ou.
11 Li té réponn yo, Sila ki té géri
mouin, Li minm té di mouin, pran
kabann ou, é maché.
12 Alo yo té mandé li, Ki moun
ki té di ou, Pran kabann ou, é
maché?
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13 E sila ki té géri a pa té konnin
ki les Li té yé: paské Jézu té maché
soti, paské té ginyin you foul moun
nan plas sa a.

14 Apré sa Jézu té jouinn li nan
tanp la, é té di li, gadé, ou géri: pa
fé péché anko, pou krint you bagay
pi mal pa vini sou ou.

15 Nonm nan t€é pati, € t€ di Jouif
yo ké sé té Jézu ki té géri li.

16 E sé pou tet sa Jouif yo té pe-
sékité Jézu, € té chaché pou touyé
Li, paské Li té fe bagay sa yo nan
jou Saba a.

17 Min Jézu té réponn yo, Papa
Mouin ap travay jouk koun-yé a,
é Mouin ap travay.

18 Sé pou tet sa Jouif yo té cha-
ché plis pou touyé Li, paské Li pa
té selman violé Saba a, min té di
tou ké Bondié sé Papa Li, tap fe Li
minm égal avek Bondié.

Papa A é Pitit Gason An
19 Alo Jézu té réponn € t€ di yo,
An vérité, an vérité, Mouin di nou,
Pitit Gason an pa kapab fe anyin
pa Li minm, min sa Li ou¢ Papa a
fe: paské ninpot sa Li fe, Pitit Ga-
son an ap fe yo tou.
20 Paské Papa a rinmin Pitit Ga-
son an, é montré Li tout bagay ké
Li ap fe Li minm: é Li va montré Li
pi gran travay pasé sa yo, ké nou
kapab étoné.
21 Paské kom Papa a 1évé lamo, é
ba yo lavi; minm fason Pitit Gason
an ap bay moun Li vlé lavi.
22 Paské Papa a pa jijé pesonn,
min té rémet tout jijman bay Pitit
Gason an:
23 Ké tout moun doué onoré Pi-
tit Gason an, minm jan yo onoré



Papa a. Moun ki pa onoré Pitit
Gason an, pa onoré Papa a Sila té
voyé Li a.

24 An vérité, an vérité, Mouin di
nou, moun ki tandé parol Mouin,
é koue nan Sila ki té voyé Mouin
an, ginyin lavi éténel, é pap vini
nan kondanasion; min té pasé soti
nan lamo antré nan lavi.

25 An vérité, an vérité, Mouin di
nou, le a ap vini, € li déja la koun-yé
a, le lamo yo va tandé voua Pitit
Gason Bondi€ a, € sila yo ki tandé
va viv.

26 Paské jan Papa a gin lavi nan
Li minm; minm jan Li té bay Pi-
tit Gason an pou Li kapab gin lavi
nan Li minm:

27 E té ba Li otorité pou égzékité
jijiman tou, paské Li sé Pitit Gason
lom nan.

28 Pa étoné nan sa, paské le a ap
vini, 1é tout sa yo ki nan tonm yo
va tandé voua Li,

29 E va soti; yo ki té fé byin, jouk
nan rézireksion lavi; € yo ki té fe
mal jouk nan rézireksion konda-
nasion.

30 Mouin pa kapab fe anyin pa
Mouin minm: jan Mouin tandé,
Mouin jijé, é jijman Mouin jis;
paské Mouin pa chaché prop vo-
lonté Mouin, min volonté Papa
Mouin ki té voyé Mouin.

31 Si Mouin bay témouayaj sou
Mouin minm, témouayaj Mouin
pavre.

32 Sé you lot ki bay témouayaj
sou Mouin; é Mouin konnin ké
témouayaj ké Li bay sou Mouin
sé vre.

33 Nou té voyé koté Jan, € li té té-
mouayé sou la vérité.

34 Min Mouin pa résévoua té-
mouayaj pa lom: min Mouin
di bagay sa yo pou nou kapab
Sové.

35 Li té you lumie ki tap boulé é
kléré: é nou té dako pou you sé-
zon pou réjoui nan lumie li.

36 Min Mouin gin témouin ki pi
gran pasé pa Jan: paské zev yo ké
Papa a té ban Mouin pou fini, zev
yo ké Mouin fé rann témouayaj
sou Mouin, ké Papa a té voyé
Mouin.

37 E Papa a Li minm, ki té voyé
Mouin, té bay témouayaj sou
Mouin. Nou pa té janm tandé voua
Li, ni oue fom Li.

38 E nou pa gin parol Li ap démé-
ré nan nou: paské Sila Li té voyé a,
nou pa koue Li.

39 Sondé lékritu yo; paské nan
yo nou pansé ké nou gin lavi éte-
nel. E sé yo ki rann témouayaj sou
Mouin.

40 E nou pa vini koté Mouin, pou
nou kapab gin lavi.

41 Mouin pa résévoua onne nan
lom yo.

42 Min Mouin konnin nou, ké nou
pa gin lamou Bondié nan nou.

43 Mouin vini nan non Papa Mouin,
€ nou pa résévoua Mouin: si you lot
va vini nan prop non li, nou va ré-
sévoua li.

44 Ki jan nou kapab koue, ki ré-
sévoua onne youn nan min lot, é
pa chaché onne ki vini soti nan
Bondié sel?

45 Pa pansé ké Mouin va akizé
nou dévan Papa a: gin youn ki
akizé nou, Moiz minm, nan sila a
nou éspéré.
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46 Paské si nou té koue Moiz, nou
ta koue Mouin: paské li té ékri sou
Mouin.

47 Min si nou pa koue sa li té ékri,
ki jan nou va koue parol Mouin
yo?

Chapit 6
Jézu Bay Plis Sink
Mil Moun Manjé
(Mat 14:13-21; Mak 6:30-44;
Luk 9:10-17)

ZS_ pré bagay sa yo Jézu té alé lot
0 la me Galilé, ki sé la me
Tibériad.
2 E you gran foul moun t€é suiv li,
paské yo té oue mirak Li yo ké Li
té fé sou moun yo ki malad.
3 E Jézu té alé monté you mon, €
la Li té chita avek disip Li yo.
4 E pak la, you fet Jouif yo, té pré.
5 Alo le Jézu té 1évé jé Li yo, € té
oue you gran foul moun vini koté
Li, Li té di Filip, Ki koté nou va
achté pin, ké sa yo kapab manjé?
6 E Li té di sa pou sondé li: paské
Li minm té konnin sa Li ta fe.
7 Filip té réponn Li, dé san dénie
pin pa sifi pou yo, ké tout moun
nan yo kapab pran inpé.
8 Youn nan disip Li yo, André fre
Simon Pie, té di Li,
9 Gin you ti gason isit, ki gin sink
pin doj, é dé piti pouason: min ki
sa yo yé pami tout moun sa yo?
10 E Jézu té di, Fe l1om yo chita.
Alo nan plas la té gin anpil zeb.
Inbyin 1om yo té chita, an kantité
pré sink mil om.
11 E Jézu té€ pran pin yo; € le Li
té rann rémesiman, Li té distribié
bay disip yo, € disip yo té bay yo ki
12

té chita; é égalman avek pouason
yo kantité yo té vlé.

12 Le vant yo té plin, Li té di disip
Li yo, Ranmasé moso yo ki rété
pou anyin pa pedi.

13 Ann-éfe yo té ranmasé yo an-
sanm, € té plin douz panié avek
moso yo nan sink pin doj yo, ki té
rété plis pasé sa yo té manjé.

14 Alo 1om sa yo, lé yo té oue mi-
rak la ké Jézu té fe, té di, Sa sé
véritab profet la ki ta vini nan 1é
monn.

15 Sé pou tet sa 1e Jézu té apesi ké
yo ta vini € pran Li pa fos, pou fe
Li you roua, Li té soti anko alé nan
you mon Li minm sel.

Jézu Maché Sou Dlo A

(Mat 14:22-27; Mak 6:45-52)
16 E le asoue a té vini, disip Li yo té
désann nan la me a.
17 E té antré nan you bato, é té
janbé la me alé nan diréksion Ka-
penaom. E koun yé a li té fé noua,
é Jézu pat ko vini koté yo.
18 E la me té monté a-koz you gro
van ki té souflé.
19 Alo le yo té ramé a-pé-pre sez
ou byin vin kilomet yo oue Jézu ap
maché sou la me, € ap proché pré
bato-a: é yo té pe.
20 Min Li té di yo, Sé Mouin
minm; pa pe.
21 Alo yo té dispozé pou résévoua
Li nan bato a: é imédiatman bato
a té a té nan lié koté yo té pralé a.
22 Jou apré le moun yo ki té
kanpé 1ot bo la me té oue ké pa té
gin lot bato la, sof sa disip Li yo té
antré, é ké Jézu pa té alé avek di-
sip Li yo nan bato a, min ké disip
Li yo té alé soti sel;



23 (Poutan té ginyin 1ot bato yo
ki té soti Tibériad tou pré koté yo
té manjé pin, apré Jézu té bay ré-
mesiman:)
24 Sé pou tet sa le moun yo té oue
ke Jézu pa té la, ni disip Li yo, yo
té pran bato tou, é té vini a Kape-
naom, tap chaché Jézu.

Pin Lavi A
25 E le yo té jouinn Li 1ot bo la me,
yo té di Li, Rabi, ki lé Ou té vini
isit?
26 Jézu té réponn yo € té di, An
vérité, an vérité, Mouin di nou,
nou chaché Mouin, pa paské nou
té oueé mirak yo, min paské nou
té manjé nan pin yo, é vant nou
plin.
27 Pa travay pou manjé a ki péri,
min pou manjé a ki déméré nan
lavi étenel, ké Pitit Gason lom
nan va ba nou; paské sé Li minm
Bondié, Papa a té sélé.
28 Alo yo té di Li, ki sa nou va fe,
pou nou kapab fe zev Bondi€ yo.
29 Jézu té réponn é té di yo, Sa
sé travay Bondié a, pou nou koue
nan Sila Li té voyé a.
30 Sé pou tet sa yo té di Li, Alo
ki sign Ou montré, ké nou kapab
oue, é koue Ou? ki travay Ou fe?
31 Papa nou yo té manjé la ma-n
nan déze a; jan li ékri, Li té ba yo
pin nan siel pou manjé.
32 Alo Jézu té di yo, An vérité, an
vérité, Mouin di nou, Moiz pat ba
nou pin sa ki té soti nan siel; min
Papa Mouin ap ba nou vre pin an
ki soti nan siel.
33 Paské pin Bondié a sé Li ki vini
soti nan siel, é apé bay 1é monn
lavi.

34 Alo yo té di Li, Ségne, toujou ba
nou pin sa a.

35 E Jézu té di yo, Mouin sé pin
lavi a: moun ki vini koté Mouin
pap janm grangou; é moun ki
koue nan Mouin pap janm souaf.
36 Min Mouin té di nou, ké nou té
oue Mouin tou, é nou pat koue.

37 Tout moun ké Papa a ban Mouin
va vini koté Mouin: € moun ki vini
koté Mouin, Mouin pap mété déyo
ditou.

38 Paské Mouin té désann soti nan
siel, pa pou fe volonté Mouin, min
volonté Sila a ki té voyé Mouin.
39 E sa sé volonté Papa a, Sila a ki
té voyé Mouin, Sé pou Mouin pa
pedi anyin nan tout sa Li t€ ban
Mouin, min pou lévé li anko nan
deénié jou a.

40 E sa sé volonté Sila a ki té voyé
Mouin, ké tout moun ki oueé Pitit
Gason an, é ki koue nan Li kapab
gin lavi étenel: é Mouin va résisité
li nan denié jou a.

41 Alo Jouif yo té bougonnin a Li,
paské Li té di, Mouin sé pin an ki
té désann soti nan siel.

42 E yo té di, Eské sé pa Jézu, pitit
gason Jozef la, Sila a nou konnin
papa é manman Li? Alo ki jan Li
di, Mouin désann soti nan siel?
43 Sé pou tet sa Jézu té réponn, €
té di yo, Pa bougonnin pami nou
minm.

44 Pesonn pa kapab vini koté
Mouin, si Papa a ki té voyé Mouin
pa atiré li: € Mouin va 1évé li nan
denié jou a.

45 Sa ékri nan profet yo, E Bon-
dié va anséyé yo tout. Sé pou tet
sa tout moun ki té tandé é ki té
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aprann nan min Papa a vini koté
Mouin.

46 Sé pa ké pesonn té oue Papa a,
sof Sila a ki té soti nan Bondié, Li
té oue Papa a.

47 An vérité, an vérité, Mouin di
nou, moun ki koué nan Mouin gin
lavi étenel.

48 Mouin sé pin lavi sa a.

49 Papa nou yo té manjé la ma-n
nan déze a, é té mouri.

50 Sa sé pin ki désann soti nan
siel, ké you moun kapab manjé
ladann, é pa mouri.

51 Mouin sé pin vivan an ki té dé-
sann soti nan siel: si ninpot moun
manjé nan pin sa a, li va viv pou
toujou: € pin ké Mouin va bay sé
che Mouin, ké Mouin va bay pou
lavi 1€ monn.

52 A koz sa Jouif yo té diskité pami
yo minm, tap di, Ki jan om sa a
kapab ba nou che Li pou manjé?
53 Alo Jézu té di yo, An vérité, an
vérité, Mouin di nou, sof si nou
manjé la che Pitit Gason 1om nan,
€ boue san Li, nou pap gin lavi
nan nou.

54 Ninpot moun ki manjé che
Mouin, € boue san Mouin, gin lavi
étenel; é Mouin va lIévé li nan de-
nié jou a.

55 Paské che Mouin sé nouriti
vreman € san Mouin sé bouason
vréman.

56 Moun ki manjé che Mouin,
é boué san Mouin, déméré nan
Mouin, é Mouin nan li.

57 Minm jan Papa a ki vivan té
voyé Mouin, é Mouin viv pa Papa
a: konsa moun ki manjé Mouin, li
minm va viv pa Mouin.
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58 Sa sé pin an ki té désann soti nan
siel: pa tankou papa nou yo té manjé
la ma-n, é t€ mouri: moun ki manjé
nan pin sa a va viv pou togjou.

59 Bagay sa yo Li té di nan sina-
gog la, pandan Li tap anséyé nan
Kapenaom.

Anpil Kité Suiv Jézu
60 A koz sa anpil nan disip Li yo,
le yo té tandé sa, té di, Sa sé you
parol red; ki les ki kapab tandé 1i?
61 Le Jézu té konnin nan Li minm
ké disip Li yo té bougonnin nan sa,
Li té di yo, Eské sa ofansé nou?
62 E si nou va oue Pitit Gason lom
nan monté koté Li té yé avan?
63 Sé Léspri ki bay lavi; la che pa
profité anyin: parol yo ké Mouin
palé nou, sé Léspri yo yé, é lavi
yo yé.
64 Min gin kek moun pami nou ki
pakoue. Paské Jézu té konnin dépi
komansman sa yo ki pat koue, € ki
les ki ta trayi Li.
65 E Li té di, Sé pou tet sa Mouin
té di nou, ké pesonn pa kapab vini
koté Mouin, sof Papa Mouin té
akodé li sa.
66 Dépi I sa a anpil nan disip Li
yo té rétounin, é pat maché avek
Li anko.
67 Alo Jézu té di douz la, Eské nou
va soti tou?
68 Alo Simon Pié té réponn Li, Sé-
gne, ki les nou kapab alé jouinn?
Ou gin parol lavi étenel yo.
69 E nou koue é si ké Ou sé Kris sa
a, Pitit Gason Bondié vivan an.
70 Jézu té réponn yo, Eské Mouin
pa té chouazi nou douz, é youn
nan nou sé you diab?



71 Li té palé sou Juda Iskariot pitit
Simon an: paské sé li minm ki ta
trayi Li, ki té youn nan douz la.

Chapit 7
Fé Lé Monn Konnin Ou!

pré bagay sa yo Jézu té ma-
hé nan Galilé: paské Li pat

vlé maché nan Judé, paské Jouif
yo tap chaché touyé Li.
2 Alo fet Tabenak Jouif yo té pré.
3 Sé pou tet sa fre Li yo té di Li, Kité
isit, € alé nan Judé, pou disip Ou yo
kapab oue travay yo ké Ou fe.
4 Paské pesonn pa fe okinn bagay
an sékre, é li minm ap chaché pou
yo kapab konnin li ouvetman, Si
Ou fe bagay sa yo, montré Ou
minm bay 1é monn.
5 Paské fre Li yo pat koue nan Li
non plis.
6 Alo Jézu té di yo, Tan Mouin poko
vini: min tan nou toujou pret.
7 L€ monn pa kapab rayi nou:
min li rayi Mouin, paské Mouin
témouayé sou li, ké zev li yo
moveé.
8 Alé monté nou minm nan fet sa
a: Mouin poko ap monté nan fet
sa a; paské tan Mouin poko vini
net.
9 Le Li té di yo parol sa yo Li té
toujou rété nan Galilé.

Jézu Sou Fet Tabénak La

10 Min le fre Li yo té monté, alo Li
té monté nan fet la tou, pa ouvet-
man, min Li té alé an sékre.

11 Alo Jouif yo té chaché Li nan fet
la, é té di, Koté Li yé?

12 E té gin anpil bougonnin pami
pep la sou Li: paské kek té di, Li sé

you bon nom-m: 10t yo té di, Non:
min Lap tronpé pep la.

13 Byin ké pésonn pat palé ouvet-
man sou Li paské yo té pe Jouif yo.
14 Alo pré mitan fet la Jézu té alé
monté nan tanp la, é té anséyé.
15 E Jouif yo té sézi, tap di, Ki jan
om sa a konnin lékritu yo, paské
Li pat janm aprann?

16 Jézu té réponn yo, € té di, Dok-
trinn Mouin pa soti nan Mouin,
min Sila a ki té voyé Mouin.

17 Si ninpot moun va fé volonté
Li, li va konnin doktrinn nan, si li
sé nan Bondié, ou byin si Mouin
palé sou Mouin minm.

18 Moun ki palé sou li minm ap
chaché prop gloua li: min Li kap
chaché gloua Sila a ki té voyé Li,
Li minm sé vre, é pa gin injistis
nan Li.

19 Eské Moiz pat ban nou la loua,
€ malgré sa okinn nan nou pa ob-
sevé la loua? Pouki sa nou ap cha-
ché touyé Mouin?

20 Pep yo té réponn é té di, Ou
gin you démon: ki les kap chaché
touyé Ou?

21 Jézu té réponn é té di yo, Mouin
té fé you zev, é nou tout étoné.

22 A koz sa Moiz té ba nou sikon-
sizion; (li pat soti nan Moiz, min
nan papa yo;) € nan jou saba a
nou sikonsi you om.

23 Si you om nan jou saba a ré-
sévoua sikonsizion, pou la loua
Moiz pa violé, eské nou faché
avek Mouin paské Mouin té géri
you om komplétman nan jou
saba a?

24 Pa jijé dapré aparans, min jijé
avek jijman Ki jis.
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Koté Mesi A Soti?
25 Alo kek nan Jéruzalem té di,
Eské sé pa Li, Sila a yo ap chaché
touyé?
26 Min, gadé, Lap palé karéman,
€ yo pa di Li anyin. Eské chef yo
konnin vréman ké sa sé Kris la
minm?
27 Poutan nou konnin koté om sa
a té soti: min le Kris va vini, pe-
sonn pap konnin koté Li soti.
28 Ald Jézu té krié nan tanp la
pandan Li té anséyé, tap di, Nou
konnin Mouin, é nou konnin koté
Mouin soti tou: é Mouin pat vini
nan Mouin minm, min Sila a ki té
voyé Mouin sé vre, Sila a nou pa
konnin.
29 Min Mouin konnin Li: paské
Mouin soti nan Li, é Li té voyé
Mouin.
30 Alo yo té chaché pran Li: min
pesonn pat mété min yo sou Li,
paské lé Li patko vini.
31 E anpil pami pep la té koue nan
Li, é té di, Le Kris va vini, eské Li
va fe plis mirak pasé sa yo ké om
saaté fe?

Ofisié Vini Arété Jézu
32 Farizyin yo té tandé ké pep la té
bougonnin bagay sa yo konsenin
Li; é Farizyin é chef sakrifikate yo
té voyé ofisié yo pou pran Li.
33 Alo Jézu té di yo, pou you ti tan
anko Mouin avek nou, € alo Mouin
pralé koté Sila a ki té voyé Mouin.
34 Nou va chaché Mouin, é pap
jouinn Mouin: é koté Mouin yé, la
nou pa kapab vini.
35 Alo Jouif yo té di pami yo
minm, Ki koté Li pralé, ké nou pap
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jouinn Li? eské Li pralé nan sa yo
ki dispesé pami Payin yo, é an-
séyé Payin yo?

36 Ki kalité parol sa yé ké Li té
di, Nou va chaché Mouin, € pap
jouinn Mouin: é koté Mouin yé,
nou pa kapab vini la?

Rivié Dlo Yo
37 Nan denié jou a, gran jou fet
la, Jézu té kanpé é té krié tap di,
Si ninpot moun souaf, kité 1i vini
koté Mouin € boue.
38 Moun ki koué nan Mouin, tan-
kou lékritu té di, rivie dlo vivan yo
va koulé soti nan zantray li.
39 (Min sa Li té di sou Léspri, ké
moun ki koue nan Li ta résévoua:
paské Sint Espri pat ko répann;
paské Jézu pat ko glorifié.)

Divizion Pami Pép La
40 Sé pou tet sa anpil nan pep la,
le yo té tandé parol sa a, té di sé
you vérité sa sé Profet la.
41 Lot yo té di, Sa sé Kris la. Min
kek té di, Eské Kris va soti nan
Galilé?
42 Eské 1ékritu a pa té di, ké Kris
va soti nan postérité David la, é
nan bouk Bétléem nan, koté Da-
vid té yé?
43 Alo té gin you divizion pami pep
la akoz Li.
44 E kek nan yo ta pran Li; min
pésonn pa té mété min yo sou Li.

Chef Yo Ki Pa Koue

45 Alo ofisié yo té vi-n koté chef
sakrifikate é Farizyin yo; é yo té di
yo, Pouki sa nou pa té minnin Li
ba nou?



46 Ofisié yo té réponn, pésonn pa
té janm palé tankou om sa a.

47 Alo Farizyin yo té réponn yo,
Eské nou tronpé tou?

48 Eské youn nan chef yo, ou byin
nan Farizyin yo té koue nan Li?
49 Min pep sa a ki pa konnin la
loua yo modi.

50 Nikodem té di yo, (li minm ki té
vini koté Jézu nan nuit, li t€ youn
nan yo,)

51 Eské la loua nou jijé ninpot
moun, avan li tandé li, é konnin sa
li ap fe?

52 Yo té réponn é té di li, Eské
ou sé moun Galilé tou? Chaché, é
oue: paské pa gin okinn profet ki
1évé soti nan Galilé.

53 E tout moun té alé lakay yo.

Chapit 8
Yo Jouinn Fanm Nan Péché

ézu té alé nan mon Zolivié a.

2 E boné nan matin an Li té vini
nan tanp la anko, é tout moun té
vini koté Li; € Li té chita, € té an-
séyé yo.

3 E éskrib € Farizyin yo té min-
nin ba Li you fanm yo té baré
nan adilte; é lé yo té mété li nan
mitan.

4 Yo di Li, Meét, nou té baré fanm
sa a nan adilté, nan aksion an
minm.

5 Alo Moiz nan la loua té koman-
dé nou, ké nou doué kalonnin tel
moun, min ki sa Ou di?

6 Yo té di sa, tap tanté Li, pou yo
té kapab jouinn fason pou akizé
Li. Min Jézu té bésé, é té ékri
avek douet Li a te, tankou Li pa
té tandé yo.

7 Alo e yo té kontinié tap mandé
Li, Li té 1évé Li minm, é té di yo, Ki
lés pami nou ki san péché, kité li
voyé you roch an prémié sou li.
8 E anko Li té bésé é té ékri a te.
9 E yo minm ki té tandé li, té kon-
dané pa konsians yo, té soti youn
pa youn, komansé pa pi Vié a,
jouk nan denié: € Jézu té rété sel é
fanm nan té kanpé nan mitan.
10 Le Jézu té 1évé Li minm, é Li
pa té oue okinn moun, min fanm
nan, Li té di li, Madanm, koté sa yo
ki té akizé ou? pesonn pa té kon-
dané ou?
11 Li té di, Pesonn, Ségne. E Jézu
té di li, Mouin pa kondané ou tou:
alé, é pa péché anko.

Jézu Sé Lumie
12 Alo Jézu té palé avek yo anko,
tap di, Mouin sé la lumie 1é monn:
moun ki suiv Mouin pap maché
nan téneb, min va gin la lumie
lavi.
13 Sé pou tet sa Farizyin yo té di Li,
Ou bay témouayaj sou Ou minm;
témouayaj Ou pa vre.
14 Jézu té réponn € té€ di yo, mal-
gré Mouin bay témouayaj sou
Mouin minm, témouayaj Mouin sé
vré kanminm; paské Mouin kon-
nin koté Mouin soti, é koté Mouin
pralé; min nou pa kapab di koté
Mouin soti, € koté Mouin pralé.
15 Nou jijé dapré la che; Mouin pa
jijé pesonn.
16 E minm si Mouin jijé, jijman
Mouin sé vre: paské Mouin pa s¢l,
min Mouin € Papa a ki té voyé
Mouin.
17 Sa ékri nan la loua nou tou, ké
témouayaj dé moun sé vre.
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18 Mouin sé youn ki ap bay té-
mouayaj sou Mouin minm, é
Papa a ki té voyé Mouin ap bay
témouayaj sou Mouin.

19 Alo yo té di Li, Ki koté Papa Ou
yé? Jézu té réponn, Nou pa kon-
nin Mouin, ni Papa Mouin: Si nou
té konnin Mouin, nou ta konnin
Papa Mouin tou.

20 Parol sa yo Jézu té palé nan
trézo a, pandan Li tap anséyé
nan tanp la: é pesonn pa té mété
min yo sou Li; paské le Li pat ko
rivé.

21 Alo Jézu té di yo anko, Mouin
pralé chémin Mouin, é nou va
chaché Mouin, € va mouri nan pé-
ché nou yo: koté Mouin pralé, nou
pa kapab vini.

22 Alo Jouif yo té di, Eské Li va tou-
yé tet Li? paské Li di, koté Mouin
pralé, nou pa kapab vini.
23ELitédiyo, Nousoti anba; Mouin
soti an ro: nou sé moun 1é monn sa
a, Mouin pa moun lé monn sa a.

24 Sé pou tet sa Mouin té di nou,
ké nou va mouri nan péché nou
yo: paské si nou pa koue ké Mouin
sé Li minm, nou va mouri nan pé-
ché nou yo.

25 Alo yo té di Li, Ki les Ou yé? E
Jézu té di yo, Minm nan ké Mouin
té di nou dépi nan komansman an.
26 Mouin gin anpil bagay yo pou
di, é pou jijé sou nou: min Sila a ki
té voyé Mouin sé vre, € Mouin palé
1é monn bagay sa yo ké Mouin té
tandé pa Li.

27 Yo pat konprann ké Li té palé
avek yo sou Papa a.

28 Alo Jézu té di yo, Le nou lévé
Pitit Gason lom nan, alo nou va
konnin ké Mouin sé Li, é ké Mouin

18

pa fé anyin pa Mouin minm; min
kom Papa Mouin té anséyé Mouin,
Mouin palé bagay sa yo.
29 E Sila a ki té voyé Mouin, Li
avek Mouin: Papa a pat kité Mouin
sel; paské Mouin toujou fe bagay
sa yo ki fe Li plézi.
30 Pandan Li té palé parol sa yo,
anpil moun té koue nan Li.

La Vérité Fe Ou Lib
31 Alo Jézu té di Jouif yo ki té koue
nan Li, Si nou kontinié nan parol
Mouin, alo nou sé disip Mouin yo
vréman.
32 E nou va konnin la vérité, é la
vérité va fe nou lib.
33 Yo té réponn Li, Nou sé désan-
dan Abraam, € pat janm nan sevi-
tid pou okinn moun: ki jan Ou di,
nou va vi-n libéré?
34 Jézu té réponn yo, An Vérité,
an vérité, Mouin di nou, ninpot
moun ki konmet péché sé sevite
péché li yé.
35 E sevite a pa abité nan lakay
pou toujou: min Pitit Gason an ap
déméré pou toujou.
36 Sé pou tet sa si Pitit Gason an
va fe nou lib, nou va lib vréman.
37 Mouin konnin ké nou sé désan-
dan Abraam; min nou ap chaché
touyé Mouin, paské parol Mouin
pa gin plas nan nou.
38 Mouin palé sa Mouin té oue
avek Papa Mouin: é nou fé sa nou
té oue avek papa nou.
39 Yo té réponn é té di Li, Abraam
sé papa nou. Jézu té di yo, Si nou
sé pitit Abraam yo, nou ta fé zev
Abraam yo.
40 Min koun-yé a nap chaché
touyé Mouin, you om ki té di nou



la vérité, ké Mouin té tandé nan
Bondié: Abraam pat fé sa.

41 Nou fe aksion papa nou yo. Alo
yo té di Li, Nou pat fet nan fonika-
sion; nou gin you sel Papa, Bondié
minm.

42 Jézu té di yo, Si Bondié té Papa
nou, nou ta rinmin Mouin: paské
Mouin té soti é té vini nan Bon-
dié: Mouin pat vini nan Mouin
minm non plis, min Li té voyé
Mouin.

43 Pouki sa nou pa konprann lan-
gaj Mouin? Sé paské nou pa kapab
tandé parol Mouin.

44 Nou sé pitit papa nou diab Ia,
é mové anvi yo pa papa nou yo,
nou va fe. Li té you asasin dépi ko-
mansman an, € pat déméré nan la
vérité, paské pa gin okinn vérité
nan li. Le li bay you manti, li palé
sou li minm: paské li sé you mante,
é sé papa manti a.

45 E paské Mouin di nou la vérité,
nou pa koueé Mouin.

46 Ki les pami nou kapab konvink
Mouin nan péché? E si Mouin di
la vérité, pouki sa nou pa koue
Mouin?

47 Sila a ki soti nan Bondié tandé
parol Bondié yo: sé pou tet sa nou
pa tandé yo, paské nou pa moun
Bondié.

48 Alo Jouif yo té réponn, é té
di Li, Eské nou pa byin di ké Ou
sé you Samaritin, é Ou gin you
démon?

49 Jézu té réponn, Mouin pa gin
you démon; min Mouin onoré Papa
Mouin, € nou dézonoré Mouin.

50 E Mouin pa chaché gloua pa
Mouin: gin you kap chaché € ki
Jye.

51 An vérité, an vérité, Mouin di
nou, si you moun obseévé parol
Mouin, li pap janm oue lamo.
52 Alo Jouif yo té di Li, Koun-yé
a nou konnin ké Ou gin you dé-
mon. Abraam mouri, € profét yo;
é Ou di, Si you moun obsevé parol
Mouin li pap janm gouté lamo.
53 Eské Ou pi gran pasé Abraam
papa nou, ki té mouri? € profet yo
té mouri? Ki les Ou pansé Ou yé?
54 Jézu té réponn, Si Mouin ono-
ré Mouin minm, onné Mouin pa
anyin: sé Papa Mouin ki onoré
Mouin: sé Li minm ké nou di Li sé
Bondié nou.
55 Jouk koun-yé a nou pat kon-
nin Li; min Mouin konnin Li; € si
Mouin ta di, Mouin pa konnin Li,
Mouin va you mante tankou nou
minm: min Mouin konnin Li, é
obsevé parol Li.
56 Abraam papa nou té réjoui pou
oue jou Mouin: € li té oue li, € té
kontan.
57 Alo Jouif yo té di Li, Ou poko gin
sinkant ané, € Ou té oue Abraam?
58 Jézu té di yo, an vérité, an vé-
rité, Mouin di nou, avan Abraam
té yo, sé Mouin minm.
59 Alo yo té pran roch pou kalon-
nin Li; min Jézu té kaché ko Li, é
soti nan tanp la, tap pasé nan mi-
tan yo, € konsa té pasé.
Chapit 9
Om Fet Aveg

pandan Jézu tap pasé, Li té

oue you om ki té aveg dépi li
té fet.
2 E disip Li yo té mandé Li tap di,
Met, ki les ki té péché, om sa a, ou
byin paran li yo, ké li té fet aveg?
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3 Jézu té réponn, Om sa a pat pé-
ché, ni paran li yo: min sé pou zev
Bondié yo kapab manifesté nan li.
4 Fok Mouin travay nan zev yo
Sila a ki té voyé Mouin, pandan li
fe jou: la nuit ap vini, e peésonn pa
kapab travay.

5 Etan Mouin nan 1é monn, Mouin
sé la lumié 1€ monn.

6 Le Li té di konsa, Li té kraché a
te, é té fé labou avek saliv la, é Li té
fronté jé aveg yo avek labou a,

7 E té di li, Alé lavé nan basin Siloé
a, (ki vlé di pa inteprétasion, Sila a
yo té voyé.) Sé pou tet sa li té alé
chémin i, é té lavé, é té vini apé
oue.

8 A koz sa vouazin yo € yo ki té oue
li avan ké li té aveg, té di, Eské sé
pa li ki té chita ap mandé charité?
9 Kek té di, Sa sé li: 1ot yo té di, Li
sanblé 1i: min li té di, Mouin sé li
minm.

10 Sé pou tet sa yo té di li, Ki jan jé
ou yo té fé ouvri?

11 Li té réponn é té di, You om ké
yo rélé Jézu té fe labou, € té fronté
jé mouin yo, é té di mouin, Alé
nan basin Siloé a, é lavé: é mouin
té alé é lavé, é mouin té résévoua
vizion.

12 Alo yo té di li, Ki koté Li yé? Li
té di, mouin pa konnin.

13 Yo té minnin sila a ki té aveg
avan bay Farizyin yo.

14 E sé té jou saba a le Jézu té fe
labou, € té ouvri jé li yo.

15 Alo anko Farizyin yo té mandé
li tou ki jan li té résévoua vizion
li. Li té di yo, Li té mété labou sou
jé mouin yo, é mouin té lavé, é
mouin oue.
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16 Sé pou tet sa kek nan Farizyin
yo té di, om sa pa nan Bondié, pas-
ké Li pa obsevé jou saba a; Lot yo té
di, Ki jan you om ki sé you péche fe
mirak yo konsa? E té gin you divi-
zion pami yo.

17 Yo di aveg la anko, Ki sa ou di
sou Li ké Li té ouvri jé ou yo? li té
di, Li sé you profet.

18 Min Jouif yo pa té koue konse-
nin li, ké li té aveg, é té résévoua
vizion li, jouk yo té rélé paran yo li
ki té résévoua vizion li.

19 E yo té mandé yo, tap di, Eské
sa sé gason nou, sila a nou di té
fet aveg? Alo ki jan li kapab oue
koun-yé a?

20 Paran li yo té réponn yo é té di,
Nou konnin ké sa sé gason nou, €
ké li té fet aveg:

21 Min ki jan li oue koun-yé a, nou
pa konnin; ou byin ki les ki té ouvri
jé li yo, nou pa konnin: li gin asé
laj; mandé 1i; li va palé pou kont li.
22 Paran li yo té palé parol sa
yo, paské yo té pe Jouif yo: paské
Jouif yo té gin you agriman déja
ké, si ninpot moun konfésé ké Li
sé Kris la yo ta mété 1i déyo sina-
gog la.

23 Sé pou tet sa paran li yo té di,
Li gin asé laj; mandé li.

24 Ald yo té rélé om nan ki té
aveg anko, € yo té di li, Bay Bondié
louanj la: nou konnin ké om sa a sé
you péche.

25 Li té réponn é té di, Si Li sé you
péché ou non, mouin pa konnin:
youn bagay mouin konnin, ké,
malgré mouin té aveg, koun-yé a
mouin oue.

26 Alo yo té di li anko, Ki sa Li té
fe ou? ki jan Li té ouvri jé ou yo?



27 1i té réponn yo, mouin té di
nou déja, é nou pat tandé: pouki
sa nou vlé tandé li anko; eské nou
vlé dévni disip Li yo tou?

28 Alo yo té jouré li, é té di, Ou
sé disip Li; min nou sé disip Moiz
yo.

29 Nou konnin ké Bondié té palé
avek Moiz: min pou 0m sa a nou
pa konnin koté Li soti.

30 Om nan té réponn é té di yo,
Vréman sa sé you bagay mevéyé,
ké nou pa konnin koté Li soti, é
poutan Li té ouvri jé mouin yo.

31 Alo nou konnin ké Bondié pa
tandé péche yo: min si you moun
adoré Bondié, é fe volonté Li, Li
tandé li.

32 Dépi komansman 1é monn yo
pat tandé ké pesonn té ouvri jé yo
you moun ki té fet aveg.

33 Si om sa a pat you moun Bon-
dié, Li pat kapab fe anyin.

34 Yo té réponn € té di li, Ou té fet
nan péché yo komplétman, € eské
ouap anséyé nou? E yo té chasé
li soti.

35 Jézu té tandé ké yo té chasé li
soti; é lé Li té jouinn li, Li té di i,
Eské ou koue nan Pitit Gason Bon-
dié a?

36 Li té réponn € té di, Ki les Li
yé, Ségne, pou mouin kapab koue
nan Li?

37 E Jézu té di li, Ou tou dé té oue
Li, € sé Li minm kap palé avek ou.
38 Eli té di, Ségne, mouin koue. E
li té adoré Li.

39 E Jézu té di, Pou jijman Mouin
vini nan 1é monn sa pou moun yo
ki pa kapab oue kapab oue; é pou
moun yo ki oue kapab vi-n aveg.

40 E kek nan Farizyin yo ki té
avek Li té tandé parol sa yo, é té di
Li, Eské nou aveg tou?

41 Jézu té di yo, Si nou té aveg, nou
pa ta gin péché: min koun-yé a nou
di, Nou oue; sé pou tet sa péché
nou ap déméré.

Chapit 10
Jézu Bon Gadyin An
ZS_ n vérité, an vérité, Mouin di
ou, moun ki pa antré nan pot

mouton yo, min grinpé kek lot koté,
li minm sé you vole € you brigan.
2 Min moun ki antré nan pot la, sé
gadyin mouton yo.
3 Moun ki ap véyé pot la ouvri pou
Li; é mouton yo tandé voua Li; € Li
rélé prop mouton Li yo pa non, é
kondui yo soti.
4 E le¢ Li minnin prop mouton Li yo
soti, Li pasé dévan yo, é mouton yo
suiv Li: paské yo konnin voua Li.
5 E yo pap suiv you étranjé, min
va kouri nan li: paské yo pa konnin
voua étranjé yo.
6 Parabol sa a Jézu té di yo: min
yo pa té konprann sou ki sa Li té
palé yo.
7 Alo Jézu té di yo anko, An véri-
té, an vérité, Mouin di nou, Mouin
sé pot mouton yo.
8 Tout ki té vini avan Mouin sé
vole é brigan yo yé: min mouton
yo pa té tandé yo.
9 Mouin sé pot la: si ninpot moun
antré pa Mouin, li va sové, é va
antré soti, € jouinn patiraj.
10 Vole vini pou volg, é pou touyé,
é pou détoui; Mouin vini pou yo
kapab gin lavi, é ké yo kapab gin
li plis ann abondans.
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11 Mouin sé bon gadyin an: bon
gadyin an bay lavi Li pou mou-
ton yo.

12 Min moun ki sé you meséne, é
pa gadyin an, € mouton yo pa pou
li, li oue loup la ap vini, € li kité
mouton yo, é kouri: é loup la pran
yo, € dispesé mouton yo.

13 Meséne a kouri, paské sé you
meséne li yé, é li pa pran souin
mouton yo.

14 Mouin sé bon gadyin an, é kon-
nin mouton Mouin yo, € sa ki pou
Mouin, konnin Mouin.

15 Tankou Papa a konnin Mouin,
minm jan Mouin konnin Papa a: é
Mouin bay lavi Mouin pou mou-
ton yo.

16 E lot mouton yo Mouin gin ki
pa nan pak sa a: fok Mouin min-
nin yo tou, é yo va tandé voua
Mouin; é va gin you sel ban, é you
sel gadyin.

17 Sé pou tet sa Papa Mouin rin-
min Mouin, paské Mouin bay lavi
Mouin, pou Mouin kapab pran li
anko.

18 Pesonn pa ouété li nan min
Mouin, min Mouin bay li Mouin
minm. Mouin gin pouvoua bay li,
€ Mouin gin pouvoua pran li anko.
Komandman sa a Mouin té résé-
voua nan min Papa Mouin.

19 Sé pou tet sa té gin you divizion
anko pami Jouif yo pou tet parol
sa yo.

20 E anpil nan yo té di, Li gin you
démon, € Li fou, pouki sa nap kou-
té Li.

21 Lot yo té di, Sa pa parol yo
moun ki gin you démon. Eské you
démon kapab ouvri jé aveg yo?

22

Yo Rayi Jézu

22 E sé té fet dédikas la nan Jé-
ruzalem, € sé té live.

23 E Jézu té antré maché nan ga-
léri Salomon nan tanp la.

24 Alo Jouif yo té vi-n anvironnin
Li, é té di Li, Konbyin tan Ou va fe
nou douté? Si Ou sé Kris la, di nou
kleman.

25 Jézu té réponn yo, Mouin té
di nou, é nou pat koue: zev yo ké
Mouin fé nan non Papa Mouin, yo
bay témouayaj sou Mouin.

26 Min nou pa koue, paské nou pa
mouton Mouin yo, tankou Mouin
té di nou.

27 Mouton Mouin yo tandé voua
Mouin, € Mouin konnin yo, € yo
suiv Mouin.

28 E Mouin ba yo lavi étenel; é
yo pap janm péri, pésonn pap
janm ouété yo nan min Mouin
non plis.

29 Papa Mouin, ki t¢ ban Mouin
yo, pi gran pasé tout; € pesonn
pa kapab ouété yo nan min Papa
Mouin.

30 Mouin é Papa Mouin, sé youn.
31 Alo Jouif yo té pran roch yo
anko pou kalonnin Li.

32 Jézu té réponn yo, Mouin mon-
tré nou anpil bon zév ki soti nan
Papa Mouin; pou ki zév yo nou
kalonnin Mouin?

33 Jouif yo té réponn Li, tap di
Li, Nou pa kalonnin Ou pou you
bon zév; min pou blasfem; € pas-
ké kom you om, Ou fe Ou minm
Bondié.

34 Jézu té réponn yo, Eské li pa
€kri nan la loua nou. Mouin té di,
nou sé dié yo?



35 Si Li té rélé yo dié yo, ki té ré-
sévoua parol Bondié a, é 1ékritu pa
kapab vini nil;

36 Eské nou di konsenin Sila
a Papa a té sanktifié, é té voyé
nan lé monn, Ou blasfem, paské
Mouin té di, Mouin sé Pitit Gason
Bondié a?

37 Si Mouin pa fé zev Papa Mouin
yo, pa koue Mouin.

38 Min si Mouin fe yo, malgré
nou pa koue Mouin, koue zev yo:
ké nou kapab konnin, é koue, ké
Papa a sé nan Mouin, é Mouin
nan Li.

39 Sé pou tet sa yo té chaché pou
pran Li anko: min Li té chapé nan
min yo,

40 E té alé 1ot bo Joudin anko nan
plas koté Jan té batizé an prémié;
élalLité rété.

41 E anpil té vini koté Li, é té di,
Jan pat fe mirak, min tout bagay
yo ké Jan té palé sou om sa a té
Vre.

42 E anpil ki té la té koue nan Li.

Chapit 11
Laza Mouri

A}-b you setin om té malad, yo
élé Laza, nan Bétani, bouk
Mari a é se li Mat.

2 (Sé té Mari ki té oin Ségne a
avek ponmad, € té siyé pié€ Li yo
avek chévé li, sé té Laza fre li ki
té malad.)

3 Sé pou tet sa se li yo té voyé di
Li, Ségne, min ni, sila Ou rinmin
an malad.

4 Le Jézu té tandé sa, Li té di, Ma-
ladi sa a pa pou lamo; min pou

la gloua Bondié, pou Pitit Gason
Bondié a kapab résévoua gloua
nan sa.
5 Alo Jézu té rinmin Mat, é se li,
éLaza.
6 Sé pou tet sa le Li té tandé ké li
té malad, Li té rété dé jou plis nan
minm plas Li té yé.
7 Alo apré sa Li té di disip Li yo,
Ann alé nan Judé anko.
8 Disip Li yo té di Li, Met, Jouif yo
té fek chaché kalonnin Ou; é Ou
pralé la anko?
9 Jézu té réponn, Eské pa gin douz
€nan jou a? Si ninpdt moun maché
nan la jounin, li pap bité, paské li
oue lumie 1é monn sa a.
10 Min si you moun maché nan
nuit la, li bité, paské la lumie pa
nan li.
11 Bagay sa yo Li té di; € apré sa Li
té di yo, Laza zanmi nou ap domi;
min Mouin pralé pou Mouin ka-
pab révéyé li nan sonméy.
12 Alo disip Li yo té di, Ségne, si li
ap domi, li va fe byin.
13 Min Jézu té palé sou lamo li;
min yo té pansé ké Li té palé sou
sonméy répo.
14 Alo Jézu té di yo kleman, Laza
mouri.
15 E Mouin kontan pou tét nou,
ké Mouin pa té la, pou nou kapab
koueg; poutan, an nou alé koté li.
16 Alo Toma, ké yo rélé Didim, té
di lot disip yo, Ann alé tou, pou
nou kapab mouri avek Li.
17 Alo le Jézu té vini, Li té jouinn
ké 1i té déja nan tonm nan pou
kat jou.
18 Alo Bétani té pré Jéruzalem,
a-pé-pre kinz stad.
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19 E anpil nan Jouif yo té vini koté
Mat é Mari té yé, pou konsolé yo
sou lamo fre yo.

20 Alo Mat, le li té tandé ké Jézu
tap vini, té alé kontré Li: min Mari
té chita nan kay la toujou.

21 Alo Mat té di Jézu, Ségne, si Ou
té la, fré mouin pa ta mouri.

22 Min mouin konnin, ké minm
koun-yé a, ninpot sa Ou va mandé
Bondié, Bondié va ba Ou li.

23 Jézu té di li, Fre ou va lévé
anko.

24 Mat té di Li, Mouin konnin ké
li va 1évé anko nan rézireksion an
nan denié jou a.

25 Jézu té di li, Mouin sé rézi-
reksion an, € lavi: moun ki koue
nan Mouin, malgré li mouri, li
va viv:

26 E ninpot moun ki vivan é ki
koue nan Mouin pap janm mouri.
Eské ou koue sa?

27 Li té di Li, oui Ségne: Mouin
koue Ou sé Kris 1a, Pitit Gason Bon-
dié a, ki té pou vini nan Ié monn.
28 E le li té di konsa, li té alé
chémin li, é li té rélé Mari se li
an sékre, tap di, Met la vini, é ap
rélé ou.

29 1eli té tandé sa, li té 1évé vit, é
té vini koté Li.

30 Alo Jézu pat ko vini nan bouk
la, min té nan minm koté Mat té
kontré Li a.

31 Alo Jouif yo i té nan kay la avek
li, é ki tap konsolé 1i, I yo té oue
Mari 1évé vit é soti, yo té suiv li,
tap di, Li pralé bo tonm nan pou
krié la.

32 Alo le Mari té vini koté Jézu té
yé, € té oue Li, li té tonbé a jénou
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nan pié Li yo, tap di Li, Ségne, si Ou
té la, fré mouin pat mouri.

33 Sé pou tet sa le Jézu té oue li ap
krié, € Jouif yo ki té vini avek li tap
krié tou, Li té jémi nan léspri a, é
té troublé.

34 E té di, Ki koté nou té mété 1i?
Yo té di Li, Ségne, vini oue.

35 Jézu té krié.

36 Alo Jouif yo té di, Gadé jan Li
té rinmin li!

37 E kek nan yo té di, Eské om sa
a, ki té ouvri jé aveg yo, pa té ka-
pab fé om sa a pa mouri.

Jézu Lévé Laza
38 Sé pou tét sa Jézu tap jémi anko
nan Li minm, té vini bo tonm nan.
Sé té you kavo, € you roch té bou-
chéli.
39 Jézu té di, Ouété roch la. Mat, se
sila a ki té mouri, té di Li, Ségne, li
gintan santi: paské li té mouri dépi
kat jou.
40 Jézu té di li, Eské Mouin pa té
di ou Kké, si ou ta koue, ou va oue
la gloua Bondié?
41 Alo yo té ouété roch la nan
plas koté yo té mété lamo. E Jézu
té 1évé jé Li yo, é té di, Papa,
Mouin rémesi Ou ké Ou té tandé
Mouin.
42 E Mouin té konnin Ou toujou
tandé Mouin: min pou tet pep la
ki kanpé pré, Mouin di sa, pou
yo kapab koue sé Ou ki té voyé
Mouin.
43 E le Li té fi-n palé konsa, Li té
krié avek you voua fo, Laza, vi-n
paret.
44 E sila a ki té mouri té soti, min
li é pié li té maré avek bann toual
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viet. Jézu té di yo, Démaré li, é
kité li alé.

45 Alo anpil Jouif ki té vini koté
Mari, € té oue bagay yo Jézu té fe,
té koue nan Li.

46 Min kek nan yo té alé chémin
yo koté Farizyin yo, € té di yo ki sa
Jézu té fe.

47 Alo chef sakrifikate, é Farizyin
yo rasanblé you réunion, é té di,
Ki sa pou nou fe? paské om sa a
ap fe anpil mirak.

48 Si nou kité Li konsa, tout moun
va koue nan Li; € Romin yo va vini
é pran péyi é nasion nou.

49 E youn nan yo, Kaif, ki té gran
chef sakrifikate ané sa a, té di yo.
Nou pa konnin anyin ditou,

50 Ni nou pa konsidéré jan sa
ranjé zafé nou, ké youn om doué
mouri pou pep la, é ké tout nasion
an pa péri.

51 Eli pa té palé sa pou kont li: min
kom gran chef sakrifikate a ané sa
a, li té profétizé ké Jézu doué mouri
pou nasion sa a.

52 E pa selman pou nasion sa a,
min tou pou Li kapab rasanblé an-
sanm nan youn, pitit Bondié yo ki
té dispesé.

53 Alo dépi jou sa a yo té fé kon-
séy ansanm pou touyé Li.

54 Sé pou tet sa Jézu pa té maché
ouvetman anko pami Jouif yo;
min té pati alé nan you péyi bo
déze a, nan you vil yo rélé Efraim,
é té kontinié la avek disip Li yo.
55 E pak Jouif yo té tou pré: € anpil
moun té soti nan péyi a monté Jé-
ruzaléem avan pak la, pou pirifié
yo minm.

56 Alo yo té chaché Jézu, é té palé
pami yo minm, pandan yo té kanpé
nan tanp la, Ki sa nou pansé, éské
Li pap vini nan fet 1a?

57 Alo tou dé chef sakrifikate é
Farizyin yo té bay you lod, ké si
ninpot moun té konnin koté Li té
yé, sé pou li fé yo konnin, pou yo
kapab pran Li.

Chapit 12
Mari Oin Jézu
(Mat 26:6-13; Mak 14:3-9)

ZS_ 10 sis jou avan Pak la Jézu té
ini nan Bétani, koté Laza té

yé, sila a ki t€ mouri, sila a Li té 1évé
nan lamo.

2 La, yo té fe you soupé pou Li; é
Mat té sevi: min Laza té youn nan
yo ki té chita bo tab la avek Li.

3 Alo Mari té pran you liv pon-
mad fet avek pafin dé na ki té che
anpil, é té oin pié Jézu yo, € té siyé
pié Li yo avek chévé li: é kay la té
plin avek ode ponmad la.

4 Alo Juda Iskariot, youn nan di-
sip Li yo, pitit Simon, ki ta trayi Li,
té mandé,

5 Pouki sa yo pa té vann pon-
mad sa pou toua san dénie é bay
pov yo?

6 Sa li té di, pa paské li té sousié
pov yo; min paské li té you vole, é
té gin sak la, € té poté sa yo té mété
ladan 1.

7 Alo Jézu té di, pa troublé li: pou
jou lantéeman Mouin an li té fé sa.
8 Paské nou toujou gin pov yo
avek nou; min nou pa gin Mouin
toujou.

9 Sé pou tet sa anpil pep nan Jouif
yo té konnin ké Li té la: é yo pa té

25



vini pou tet Jézu selman, min pou
yo kapab oue Laza tou, sila a Li té
1évé pami mo yo.

10 Min chef sakrifikate yo té palé
pou yo kapab touyé Laza tou;

11 Paské a-koz li anpil Jouif té soti,
é té koue nan Jézu.

Jézu Antré Jéruzalem Kom Roua!
(Mat 21:1-11; Mak 11:1-11;
Luk 19:28-40)

12 Nan jou apré anpil moun ki té
vini nan fet la, 1& yo té tandé ké
Jézu tap vini nan Jéruzalem,
13 Té pran branch palmis yo, é
té alé kontré Li, é té krié, Ozana:
Byinn-éré Roua Izrael la ki ap vini
nan non Ségne a.
14 E Jézu, le Li té jouinn you jinn
bourik, té chita sou li jan li ékri,
15 Pa pe, fi Sion: min ni, Roua ou ap
vini, ap chita sou pitit you bourik.
16 Disip Li yo pa té konprann ba-
gay sa yo nan komansman an, min
le Jézu té glorifié, alo yo té sonjé ké
bagay sa yo té ékri sou Li, € ké yo
té fe bagay sa yo sou Li.
17 Sé pou tet sa pep la ki té avek Li,
le Li té rélé Laza soti nan tonm li a,
lamo.
18 Pou tét sa tou, pep la té kontré Li,
paské yo té tandé ké Li té fe mirak
saa.
19 A koz sa Farizyin yo té di pami
yo minm, Konsidéré kouman sa pa
rapoté nou anyin? min ni, Ié monn
alé deye Li.

Fok Jézu Mouri Pou

Nou Kapab Viv

20 E té gin kek Grek pami yo ki té
vini nan fet la pou adoré:
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21 Sé pou tet sa yo minm té vini
koté Filip, ki té moun Bétsaida nan
Gaililé, é té mandé li, tap di, Msié,
nou ta vlé oue Jézu.

22 Filip vini é di André: é anko
André é Filip di Jézu.

23 E Jézu té réponn yo, tap di,
Leé a vini, ké Pitit Gason lom nan
doué glorifié.

24 An vérité, an vérité, Mouin di
nou, si you grinn blé pa tonbé nan
te a, € mouri, lap déméré sel: min
si li mouri, lap rapoté anpil foui.
25 Moun ki rinmin lavi li va pedi
li: ¢ moun ki rayi lavi li nan monn
sa a va konsevé li jouk nan lavi
étenel.

26 Si ninpot moun sévi Mouin, kité
li suiv Mouin; é koté Mouin yé,
sevite Mouin va la tou: si ninpot
moun sevi Mouin, Papa Mouin va
ba li onne.

27 Koun-yé a nanm Mouin trou-
blé; é ki sa Mouin va di? Papa, dé-
livré Mouin anba lé sa a: min pou
koz sa a Mouin té vini nan lé sa a.

28 Papa, glorifié non Ou. Alo you
voua té soti nan siel, tap di, Mouin
té glorifié li, é va glorifié li anko.
29 Sé pou tet sa pep la ki té kanpé
pré, é té tandé sa, té di ké li té
grondé. Lot yo té di, You zanj té
palé avek Li.

30 Jézu té réponn é té di, Voua sa
a pat vini pou Mouin, min pou tét
nou.

31 Koun-yé a sé jijman monn sa
a: Koun-yé a prins monn sa a pral
jété déyo.

32 E Mouin, si yo 1évé Mouin an le
nan te a, Mouin va atiré tout moun
nan Mouin.



33 Li té di sa pou signifié ki jan Li
va mouri.
34 Pep la té réponn Li, Nou té tan-
dé nan la loua, ké Kris gin pou Li
déméré pou toujou: € ki jan Ou di,
fok Pitit Gason 1om nan 1évé an le?
ki les Li yé, Pitit Gason 1om sa a?
35 Alo Jézu té di yo, Pou you ti tan
la lumie avek nou. Maché pandan
nou gin la lumie, pou krint téneb
vini sou nou: paské moun kap
maché nan téneb pa konnin koté
li pralé.
36 Pandan nou gin la lumie, koue
nan la lumie, pou nou kapab pitit la
lumie. Jézu té palé bagay sa yo, € té
soti, € té kaché Li minm nan yo.
Anpil Pép Konfésé Jézu
37 Min malgré Li té fe anpil mi-
rak dévan yo, yo toujou pat koue
nan Li:
38 Pou la parol profet Ezai kapab
vi-n akonpli, sa li té palé, Ségne, ki
les ki té koue rapo pa nou? € ki les
ki té résévoua konnésans sou bra
Ségne a?
39 Sé pou tét sa yo pat kapab koug,
paské Ezai té di anko,
40 Li té avéglé jé yo, é té fe ke yo
di; pou yo pa kapab oue avek jé
yo, ni konprann avek ke yo, € kon-
veti, € pou Mouin ta géri yo.
41 Ezai té di bagay sa yo, le li té
oue gloua Li, € té palé sou li.
42 Malgré sa anpil pami chef yo
té koue nan Li tou; min pou tet
Farizyin yo, yo pat konfésé Li,
pou yo pa mété yo déyo nan si-
nagog la:
43 Paské yo té rinmin louanj pa
lom yo plis pasé louanj Bondi€ a.
44 Jézu té krié é té di, Moun ki koue

nan Mouin, pa koué nan Mouin,
min nan Sila a ki té voyé Mouin.

45 E moun ki oueé Mouin, oue Sila
a ki té voyé Mouin an.

46 Mouin vini kom you lumie
nan lé monn, ké ninpot moun ki
koue nan Mouin pap déméré nan
téneb.

47 E si ninpot moun tandé parol
Mouin yo, é pa koue, Mouin pa jijé
li: paské Mouin pat vini pou jijé 1é
monn, min pou sové 1é monn.

48 Moun ki réjété Mouin, é ki
pa résévoua parol Mouin yo, gin
youn ki jijé li: parol la ké Mouin
té palé, sé li minm ki va jijé li nan
denié jou a.

49 Paské Mouin pat palé sou
Mouin minm, min Papa a ki té
voyé Mouin, Li té ban Mouin you
komandman, ki sa pou Mouin di,
é ki sa pou Mouin palé.

50 E Mouin konnin ké komand-
man pa Li sé lavi étenel: sé pou tet
sa ninpot bagay Mouin di, minm
jan Papa té di Mouin, Mouin palé
konsa.

Chapit 13
Jézu Lavé Pie Disip Yo
ZS_ 16 avan fet pak la, le Jézu té

onnin ké le Li té rivé pou Li
doué soti nan 1é monn sa a pou alé
koté Papa a, Li té rinmin moun Li
yo, ki té nan 1é monn, Li té rinmin
yo jouk la fin.
2 E soupé a té fini, diab la té fi-n
mété nan ke Juda Iskariot, pitit Si-
mon, pou trayi Li.
3 Jézu té konnin ké Papa a té bay
tout bagay nan min Li yo, é ké Li
té soti nan Bondié, é pralé koté
Bondié;
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4 Li lévé apré soupé, é té mété rad
Li a koté; é té pran you seviet, é té
maré rin Li.

5 Apré Li té vidé dlo you nan ba-
sin, é té komansé lavé pié disip Li
yo, é siyé yo avek seviet la Li té gin
nan rin Li.

6 Alo Li té rivé bo Simon Pie: € Pie
té di Li, Ségne, eské Ouap lavé pié
mouin yo?

7 Jézu té réponn, € té di li: Ou pa
konnin sa Mouin ap fe koun-yé a;
min ou va konnin pi ta.

8 Pie té di Li, Ou pap janm lavé
pié mouin yo. Jézu té réponn li, Si
Mouin pa lavé ou, ou pa gin okinn
pa avek Mouin.

9 Simon Pie t€ di Li, Ségne, pa pié
mouin yo selman, min, min mouin
yo é tét mouin tou.

10 Jézu té di li, Moun ki lavé pa
bézouin lavé sof pié li yo selman,
min li prop net; é nou prop, min
pa nou tout.

11 Paské Li té konnin ki les ki pou
trayi Li; sé pou tet sa Li té di, Nou
tout pa prop.

12 Alo apré Li té fi-n lavé pi€ yo, é
té pran rad Li yo, € té chita anko, Li
té di yo, Eské nou konnin sa Mouin
té fe nou la?

13 Nou rélé Mouin Met é Ségne:
é nou byin di; paské sé sa Mouin
yé.

14 Alo si Mouin, ki sé Ségne € Met
nou, té lavé pié nou yo; nou minm
tou doué pou youn lavé pié lot.

15 Paské Mouin té ba nou you
égzanp, ké nou doué fe minm jan
Mouin fe nou an.
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16 An vérité, an vérité, Mouin di
nou, sevite a pa pi gran pasé met
li, ni you moun ké yo voyé pa pi
gran pasé sila a ki té voyé i a.
17 Si nou konnin bagay sa yo, nou
éré si nou fe yo.
18 Mouin pa palé sou nou tout:
Mouin konnin ki les Mouin té
chouazi; min sé pou lékritu a ka-
pab akonpli, Moun ki manjé pin
avek Mouin té 1évé talon li kont
Mouin.
19 Alo Mouin di nou avan li rivé,
ké le li vi-n rivé, nou kapab koue
Mouin sé Li.
20 An vérité, an vérité, Mouin di
nou, moun ki résévoua ninpot moun
Mouin voyé, résévoua Mouin; é
moun ki résévoua Mouin, résévoua
Sila a ki té voyé Mouin.

Youn Va Trayi Jézu
(Mat 26:20-25; Mak 14:17-21;

Luk 22:21-23)

21 Le Jézu té fi-n di sa, Li té trou-
blé nan léspri, € té bay témouayaj,
é té di, An vérité, an vérité, Mouin
di nou, ké youn nan nou va trayi
Mouin.

22 Alo disip yo té gadé youn sou
lot, yo pat konnin sou ki les Li té
palé.

23 Alb youn nan disip Li yo, sila
a Jézu té rinmin an, tap panché
sou sin Li.

24 Sé pou tet sa Simon Pie té fe li
sign, pou li kapab mandé sou ki
les Li té palé.

25 Alo li ki tap panché sou sin
Jézu té di Li, Ségne, ki les li yé?
26 Jézu té réponn, Sé li minm,
sila a Mouin va bay you moso,
le Mouin fi-n tranpé li. E le Li té



tranpé moso a, Li té bay Juda Is-
kariot li, pitit Simon a.

27 E apré moso a Satan té antré
nan li. Alo Jézu té di li, Sa ou va
fe, fe vit.

28 Alo pesonn bo tab la pat kon-
nin pouki rézon Li té di li sa.

29 Paské kek nan yo té pansé,
paské Juda té gin sak la, ké Jézu
té di li, Achté sa nou bézouin pou
fet la; ou byin, pou li bay pov yo
tel bagay.

30 Alo apré li té résévoua moso a li
té soti imédiatman: Sé té nan nuit.

Youn Rinmin Lot

31 Sé pou tet sa, le 1i té soti, Jézu té
di, Koun-yé a Pitit Gason lom nan
glorifié, é Bondié glorifié nan Li.
32 Si Bondié ap glorifié nan Li,
Bondié va glorifié Li nan Li minm
tou, € va glorifié Li tou suit.

33 Ti moun yo, Mouin avek nou
pou you ti tan. Nou va chaché
Mouin: € jan Mouin té di Jouif yo,
Koté Mouin pralé, nou pap kapab
vini; alo koun-yé a Mouin di nou.
34 Mouin ban nou you nouvo ko-
mandman, ké nou youn rinmin
lot; jan Mouin té rinmin nou, pou
nou youn rinmin lot tou.

35 Sé konsa tout moun va konnin
ké nou sé disip Mouin yo, si nou
gin amou youn pou lot.

Pie Va Nié Jézu
(Mat 26:31-35; Mak 14:27-31;
Luk 22:31-34)
36 Simon Pie té di Li, Ségne, ki
koté Ou pralé? Jézu té réponn li,
Koté Mouin pralé, ou pa kapab
suiv Mouin koun-yé a, min ou va
suiv Mouin apré.

37 Pie té di Li, Ségne, pouki sa
mouin pa kapab suiv ou koun-yé
a? Mouin va bay lavi mouin pou
tet Ou.

38 Jézu té réponn li, Eské ou va bay
lavi ou pou tet Mouin? An vérité,
an vérité, Mouin di ou, kok la pap
chanté, jouk le ou va nié Mouin
toua foua.

Chapit 14
Pa Kité Ke Ou Troublé

Pa kité ke nou troublé: nou koue
nan Bondié, koué nan Mouin
tou.

2 Nan lakay Papa Mouin gin anpil
déme: si li pat konsa, Mouin ta di
nou. Mouin pralé pou paré you
plas pou nou.

3 E si Mouin pralé é paré you plas
pou nou, Mouin va vini anko, é
résévoua nou nan Mouin minm,;
pou koté Mouin yé, nou kapab la
tou.

4 E koté Mouin pralé nou konnin,
é nou konnin chémin an.

5 Toma té di Li, Ségne, nou pa
konnin koté Ou pralé; € ki jan nou
kapab konnin chémin an?

6 Jézu té di li, Mouin sé chémin
an, € la vérité, é lavi: pesonn pap
vini koté Papa a, sof pa Mouin.

7 Si nou té konnin Mouin, nou ta
konnin Papa Mouin tou: é dépi
koun-yé a nou konnin Li, é té
oue Li.

8 Filip té di Li, Ségne, montré nou
Papa a, é sa asé pou nou.

9 Jézu té di li, Eské Mouin té avek
nou dépi lontan sa a, € ou poko kon-
nin Mouin, Filip? Moun ki té oue
Mouin té oue Papa a; € alo kouman
ou di, Montré nou Papa a?
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10 Eské ou pa koue ké Mouin nan
Papa a, é papa a nan Mouin? parol
yo Mouin di nou, Mouin pa palé
pou tét Mouin: min Papa a ki dé-
méré nan Mouin, Li minm ap fe
Z&V yO.

11 Koue Mouin, ké Mouin nan
Papa a, é Papa a nan Mouin: ou
byin koué Mouin pou tét zev yo.
12 An vérité, an vérité, Mouin di
nou, Moun ki koue nan Mouin, zev
yo Mouin fe, li va fe yo tou; é li va
fe zév ki pi gran pasé sa yo; paské
Mouin pralé koté Papa Mouin.

13 E ninpot sa nou va mandé nan
non Mouin, Mouin va fé sa pou
Papa a kapab résévoua gloua nan
Pitit Gason an.

14 Si nou va mandé ninpot bagay
nan non Mouin, Mouin va fe li.

Léspri Sin An
15 Si nou rinmin Mouin, obsevé
komandman Mouin yo.

16 E Mouin va laprie Papa a, é Li
va ba nou you lot Konsolate, pou
Li kapab déméré avek nou pou
toujou;

17 Léspri la vérité minm; Sila a 1é
monn pa kapab résévoua, paské li
pa oue Li, ni pa konnin Li; min nou
konnin Li paské Li déméré avek
nou, é va nan nou.

18 Mouin pap kité nou san konso-
lasion: Mouin va vini koté nou.

19 Pou you ti tan toujou, € 1é monn
pap oue Mouin anko; min nou oue
Mouin: paské Mouin viv, nou va
viv tou.

20 Nan jou sa a nou va konnin
ké Mouin nan Papa Mouin, é nou
nan Mouin, é Mouin nan nou.
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21 Moun ki gin komandman Mouin
yo, é obsevé yo, sé li ki rinmin
Mouin: é moun ki rinmin Mouin,
Papa Mouin va rinmin li, é Mouin
va rinmin li, é va manifésté Mouin
minm nan li.

22 Juda (pa Iskariot) té di Li, Ségne,
ki jou Ou va manifesté Ou minm
dévan nou, € pa dévan 1é monn?
23 Jézu té réponn é té di li, Si you
moun rinmin Mouin, li va obsevé
parol Mouin yo: é Papa Mouin va
rinmin li é Nou va vini koté lj, é fe
déme Nou avek li.

24 Moun ki pa rinmin Mouin pa
obsevé parol Mouin yo: € parol la
nou tandé sé pa pa Mouin, min sé
parol Papa a ki té voyé Mouin.

25 Mouin té di nou bagay sa yo,
pandan Mouin avek nou toujou.
26 Min Konsolate a, Sila a sé Sint
Espri a, Sila a Papa a va voyé nan
non Mouin, Li va anséyé nou tout
bagay, é fe nou sonjé tout bagay,
ninpot sa Mouin té di nou.

27 Mouin kité la pé avek nou, Mouin
ba nou la pé Mouin: Mouin pa ba
nou jan 1é monn bay. Pa kité ke nou
troublé, ni pa kité li gin la krint.

28 Nou té tandé kouman Mouin
té di nou, Mouin pral soti, € vini
koté nou anko. Si nou té rin-
min Mouin, nou ta réjoui, paské
Mouin té di, Mouin pralé koté
Papa a: Paské Papa Mouin pi gran
pasé Mouin.

29 E Mouin di nou sa koun-yé a,
avan li rivé, pou lé li rivé, nou ka-
pab koue.

30 Dépi koun-yé a Mouin pap palé
anpil avek nou: paské prins monn
sa a ap vini, é pa gin anyin nan
Mouin.



31 Min pou 1é monn kapab kon-
nin, ké Mouin rinmin Papa a; é jan
Papa a té ban Mouin komandman,
minm jan Mouin fe. Lévé, an nou
kité isit la.

Chapit 15
Jézu Sé Viré Vign

M_guin sé vre pié rézin an, é
apa Mouin sé jadinié a.

2 Tout branch nan Mouin ki pa
poté foui, Li ouété li: é tout branch
ki poté foui, Li nétouayé li, pou li
kapab poté plis foui.

3 Nou déja prop pa la parol ké
Mouin té palé nou.

4 Déméré nan Mouin, € Mouin nan
nou. Minm jan branch la pa kapab
poté foui pou kont li, si li pa rété
ataché nan pié rézin an, nou pa ka-
pab non plis, si nou pa déméré nan
Mouin.

5 Mouin sé pié rézin an, nou sé
branch yo: Moun ki déméré nan
Mouin é Mouin nan li, sé li minm
ki ap poté anpil foui: paské san
Mouin nou pa kapab fe anyin.

6 Si you moun pa déméré nan
Mouin, sé pou jété li tankou you
branch, € li séché: é moun yo ran-
masé yo, € jété yo nan di-fé a, é
boulé yo.

7 Si nou déméré nan Mouin, é
parol Mouin yo déméré nan nou,
nou va mandé ninpot sa nou vié, é
li va fet pou nou.

8 Sé nan sa Papa Mouin gin la
gloua, pou nou poté anpil foui;
konsa nou va disip Mouin yo.

9 Jan Papa a té rinmin Mouin,
minm jan Mouin té rinmin nou:
kontinié nan amou Mouin.

10 Si nou obsevé komandman
Mouin yo, nou va déméré nan
amou Mouin; minm jan Mouin té
obsevé komandman Papa Mouin
yo, € déméré nan amou Li.

11 Mouin té di nou bagay sa yo,
pou la joua Mouin kapab rété
nan nou, € ké la joua nou kapab
komplet.

12 Sa sé komandman Mouin,
Sé pou nou youn rinmin 10t, jan
Mouin té rinmin nou.

13 Pésonn pa gin pi gran amou
pasé sa, ké you moun bay lavi li
pou zanmi li yo.

14 Nou sé zanmi Mouin, si nou fé
ninpot sa Mouin komandé nou.
15 Dépi koun-yé a Mouin pap rélé
nou sevite; paské sevité a pa kon-
nin ki sa met li ap fe: min Mouin té
rélé nou zanmi; paské tout bagay
Mouin té tandé nan Papa Mouin,
Mouin té fe nou konnin.

16 Nou pa té chouazi Mouin, min
Mouin té chouazi nou, € té odoné
nou, pou nou kapab alé poté foui,
é ké foui pa nou kapab déméré:
ké ninpot sa nou va mandé Papa
a nan non Mouin, Li kapab ba ou
Li.

17 Bagay sa yo Mouin komandé
nou, ké nou youn rinmin 16t.

Lé Monn Va Rayi Ou Tou

18 Si 1é monn rayi nou, nou kon-
nin ké li té rayi Mouin avan li té
rayi nou.

19 Si nou té moun 1é monn, 1é
monn ta rinmin moun pa li: min
paské nou pa moun lé monn,
min Mouin té chouazi nou nan
1é monn, sé pou tet sa 1é monn
rayi nou.
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20 Sonjé parol la ké Mouin té di
nou, Sévite a pa pi gran pasé met
li. Si yo té pesékité Mouin, yo va
pesékité nou tou; si yo té obsevé
parol Mouin, yo va obsevé parol pa
nou tou.

21 Min tout bagay sa yo, yo va
fé nou pou tet non Mouin, paské
yo pa konnin Sila a ki té voyé
Mouin.

22 Si Mouin pa té vini pou palé
avek yo, yo pat ta gin péché: min
koun-yé a yo pa gin okinn éskiz
pou péché yo.

23 Moun ki rayi Mouin, rayi Papa
Mouin tou.

24 Si Mouin pa té fé pami yo zev
yo ké pesonn pa té fe, yo pa ta gin
péché: min koun-yé a yo té oue
é té rayi tou dé, Mouin é Papa
Mouin.

25 Min sa rivé, pou parol la ki ékri
nan la loua yo kapab akonpli, Yo
té rayi Mouin san you koz.

26 Min le Konsolate a va vini, Sila a
Mouin va voyé ba nou ki soti Papa
a, Léspri la vérité minm, ki soti nan
Papa a, Li va bay témouayaj sou
Mouin.

27 E nou va bay témouayaj tou,
paské nou té avek Mouin dépi nan
komansman.

Chapit 16
Yo Va Chasé Ou Soti Nan Sinagog
Mouin té di nou bagay sa yo,
pou nou pap ofansé.

2 Yo va mété nou déyo nan sina-
g0g yo: oui, lé a ap vini, ké ninpot
moun ki touyé nou va pansé li ap
fe sevis pou Bondié.

3 Eyo vafé nou bagay sa yo, paské
yo pa té konnin Papa a, ni Mouin.
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4 Min Mouin té di nou bagay sa
yo, pou lé tan a rivé nou kapab
sonjé ké Mouin té palé nou sou yo.
E Mouin pa té di nou bagay sa yo
nan komansman an, paské Mouin
té avek nou.

Travay Léspri
5 Min koun-yé a Mouin pralé ché-
min Mouin koté Sila a ki té voyé
Mouin; € pésonn nan nou mandé
Mouin, Koté Ou pralé?
6 Min paské Mouin té di nou ba-
gay sa yo, tristes té plin ke nou.
7 Sé pandan Mouin di nou vérité
a; sé you avantaj pou nou si Mouin
alé: paské si Mouin pa alé, Kon-
solate a pap vini koté nou; min si
Mouin pati, Mouin va voyé Li ba
nou.
8 E le Li vini, Li va konvink 1€ monn
sou péché, € sou jistis, € sou jijman:
9 Sou péché, paské yo pa koue nan
Mouin;
10 Sou jistis, paské Mouin pralé
koté Papa Mouin, € nou pap oue
Mouin anko;
11 Sou jijman, paské prins 1é monn
sa a gintan jijé.
12 Mouin gin anpil bagay pou di
nou toujou, min nou pa kapab si-
poté yo koun-yé a.
13 Sé pandan le Li minm, Léspri
vérité a vini, Li va gidé nou nan
tout la vérité: paské Li pap palé
sou Li minm; min ninpot sa Li va
tandé, Li va palé sa: é Li va montré
nou bagay yo ki ap vini.
14 Li va glorifié Mouin: paské Li va
résévoua nan Mouin, é va montré
nou sa.
15 Tout bagay Papa a ginyin sé pou
Mouin: sé pou tet sa Mouin té di,



Li va pran pa Mouin, é va montré
nou sa.

16 You ti tan, é nou pap oue
Mouin: é anko, you ti tan, € nou
va oue Mouin, paské Mouin pralé
koté Papa a.

17 Alo kek nan disip Li yo té di
pami yo minm, Ki sa li yé ké Li
di nou, you ti tan, é nou pap oue
Mouin: € anko, you ti tan, € nou va
oue Mouin: é paské Mouin pralé
koté Papa a?

18 Sé pou tet sa yo té di, Ki sa Li
di, you ti tan? nou pa kapab di ki
sa Li di.

19 Alo Jézu té konnin ké yo té
vlé mandé Li, é té di yo, Eské nou
mandé pami nou minm nan sa
Mouin té di, you ti tan, é nou pap
oue Mouin: € anko, you ti tan, é
nou va oue Mouin?

20 An Vérité, an vérité, Mouin di
nou, ké nou va krié, é plinn, min 1é
monn va réjoui: € nou va tris, min
tristés pa nou va tounin an joua.
21 Le you fanm gin tranché li tris,
paské le li rivé: min le li délivré
pitit la, li pa sonjé pinn anko, pou
tet joua ké you nonm fet nan 1é
monn.

22 Sé pou tet sa nou gin tristes
koun-yé a: min Mouin va oue nou
anko, é ke nou va réjoui, é pésonn
pap ouété joua nou nan nou.

23 E nan jou sa a nou pap mandé
Mouin anyin. An vérité, an vérité,
Mouin di nou, ninpot sa nou va
mandé Papa a nan non Mouin, Li
va ban nou sa.

24 Jouk koun-yé a nou pa té man-
dé anyin nan non Mouin: mandé,
é nou va résévoua, ké joua nou
kapab plin.

Jézu Rétounin Nan Siél

25 Mouin té palé nou bagay sa yo
nan proveb yo: min 1& a vini, l&
Mouin pap palé nou nan proveb yo
anko, min Mouin va montré nou
kléman sou Papa a.

26 Nan jou sa a nou va mandé nan
non Mouin: € Mouin pa di nou, ké
Mouin va laprie Papa a pou nou:
27 Paské Papa a Li minm, rinmin
nou, paské nou té rinmin Mouin, € t€
koue ké Mouin té soti nan Bondié.
28 Mouin té vini soti nan Papa a, é
té vini nan 1é monn: anko, Mouin
kité 1é monn, € pralé koté Papa a.
29 Disip Li yo té di Li, Min ni,
koun-yé a Ou ap palé kleman, é pa
palé nan proveb.

30 Koun-yé a nou si ké Ou konnin
tout bagay, € ké Ou pa bézouin pe-
sonn mandé Ou anyin: pa sa nou
koue, ké Ou té vini soti nan Bondié.
31 Jézu té réponn yo, Eské nou
koue koun-yé a?

32 Min ni, le a ap vini, oui, li vini
déja, ké nou va gayé, chak moun
bo pa li, € va kité Mouin sel: min
Mouin pa sel minm, paské Papa a
avek Mouin.

33 Mouin té di nou bagay sa yo
ké nan Mouin nou kapab gin la
pé. Nou va gin tribilasion nan 1é
monn: min pran kouraj, Mouin té
vink sou 1é monn.

Chapit 17
Laprie Jézu
]ézu té palé parol sa yo, € té 1évé
jé Li yo nan siel, é té di, Papa,
le a rivé; glorifié Pitit Gason Ou,
ké Pitit Gason Ou kapab glorifié
Ou tou.

33



2 Jan Ou té ba Li pouvoua sou tout
che, pou Li kapab bay tout moun
Ou té ba Li lavi étenel.

3 E sa sé lavi étenel, pou yo kapab
konnin Ou, sel vré Bondié a, é Jézu
Kri, Sila a Ou té voyé.

4 Mouin té glorifié Ou sou la te:
Mouin té fini travay la ké Ou té
ban Mouin pou fe.

5 E kounyé a, O Papa, glorifié
Mouin avek Ou minm, avek la
gloua Mouin té gin avek Ou avan
1é monn té la.

6 Mouin té montré moun yo Ou té
ban Mouin nan 1é monn non Ou:
yo té pou Ou, € Ou té ban Mouin
yo; € yo té obsevé parol Ou.

7 Koun-y¢é a yo konnin ké tout ba-
gay Ou té ban Mouin sé pou Ou
yo yé.

8 Paské Mouin té ba yo parol yo ké
Ou té ban Mouin; € yo té résévoua
yo, € konnin siman ké Mouin t€ soti
nan O, € yo t€ koue ké Ou té voyé
Mouin.

9 Mouin laprie pou yo: Mouin pa la-
pne pou lé monn, min pou sa yo Ou
té ban Mouin; paské yo pou Ou.

10 E tout sa ki pou Mouin sé pou
Ou, é sa ki pou Ou sé pou Mouin;
é Mouin résévoua gloua nan yo.
11 E koun-yé a Mouin pa nan 1é
monn anko, min moun sa yo nan
Ié monn, é Mouin vini koté Ou.
Papa Sin, kinbé nan non Ou sa yo
Ou té ban Mouin, pou yo kapab
you sel, minm jan Nou yé.

12 Pandan Mouin té avek yo nan
1é monn, Mouin té kinbé yo nan
non Ou; Mouin té kinbé sa yo Ou
té ban Mouin, € okinn nan yo pa
pedi, sof pitit pedision an; pou
lékritu kapab akonpli.
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13 E koun-yé a Mouin vini koté
Ou; é Mouin palé bagay sa yo nan
1é monn, ké yo kapab gin la joua
Mouin akonpli nan yo minm.

14 Mouin té ba yo parol Ou; € 1é
monn té rayl yo, paské yo pa moun
1é monn, minm jan Mouin pa moun
1é monn.

15 Mouin pa laprieé pou Ou ouété
yo nan lé monn, min pou Ou ka-
pab défann yo kont méchan an.

16 Yo pa moun lé monn, minm
jan Mouin pa moun lé monn.

17 Sanktifié yo pa la vérité Ou:
parol Ou sé la vérité.

18 Jan Ou té voyé Mouin nan 1é
monn, minm jan Mouin té voyé
yo nan lé monn tou.

19 E pou tet yo Mouin sanktifié
Mouin minm, pou yo kapab sank-
tifié pa la vérité tou.

20 Mouin pa laprié pou sa yo sel-
man, min pou sa yo ki va koue
nan Mouin gras-a parol yo tou.

21 Pou yo tout kapab you sel; tan-
kou Ou, Papa, nan Mouin, é Mouin
nan Ou, pou yo kapab youn nan
Nou tou: ké 1é monn kapab koue
ké Ou té voyé Mouin.

22 E la gloua ké Ou té ban Mouin,
Mouin té ba yo; pou yo kapab
youn, minm jan Nou sé you sel.
23 Mouin nan yo, é Ou nan
Mouin, pou yo kapab vi-n fet
pafé nan youn, é ké 1é monn ka-
pab konnin ké Ou té voyé Mouin,
é té rinmin yo, jan Ou té rinmin
Mouin.

24 Papa, sa yo Ou té ban Mouin,
Mouin vlé tou ké yo kapab avek
Mouin koté Mouin yé; pou yo ka-
pab oue gloua Mouin, ké Ou té ban



Mouin: paské Ou té rinmin Mouin
avan fondasion 1é monn.

25 O Papa ki jis, Ié monn pat konnin
Ou: min Mouin konnin Ou, € sa yo
té konnin ké Ou té voyé Mouin.

26 E Mouin té déklaré non Ou ba
yo, é va déklaré li: ké avek minm
amou Ou té rinmin Mouin an ka-
pab nan yo, € Mouin nan yo.

Chapit 18
Laprie Jézu Nan Jadin
(Mat 26:47-56; Mak 14:43-50:
Luk 22:47-53)

€ Jézu té fi-n palé parol sa yo,
LLi té alé janbé dlo ravinn Sé-
dron an, koté té gin you jadin,
Li té antré ladan li, avek disip Li
yo.
2 E Juda tou, ki té trayi Li, té kon-
nin plas la: paské Jézu té réuni la
souvan avek disip Li yo.
3 Alo Juda, tap résévoua you bann
é ofisié nan chef sakrifikate yo é
Farizyin yo, té vini la avek lanp, é
flanbo é zam yo.
4 Sé pou tet sa, Jézu, ki té kon-
nin tout bagay ki va rivé sou Li,
té avansé, € té di yo, Ki les nou ap
chaché?
5 Yo té réponn Li, Jézu moun Na-
zaret. Jézu té€ di yo, Mouin sé Li.
E Juda tou, ki té trayi Li, té kanpé
avek yo.
6 Alo minm le Li té di yo, Mouin
sé Li, yo té fe bak € té tonbé a te.
7 Alo Li té mandé yo anko, Ki les
nou ap chaché? E yo té di, Jézu
moun Nazaret.
8 Jézu té réponn, Mouin té di nou
ké Mouin sé Li: sé pou tét sa, si
nou ap chaché Mouin kité moun
sa yo alé fé rout yo:

9Pou parol Li té palé kapab akonpli,
Mouin pat pedi okinn moun nan sa
yo Ou té ban Mouin.

10 Alo Simon Pie té gin you népé,
té ralé li, é té frapé sevite gran chef
sakrifikate a, € té koupé zorey douat
li nét. Non sevite a té Malkus.

11 Alo Jézu té di Pie, Mété népé
ou nan fouro a: koup la ké Papa
Mouin té ban Mouin, eské Mouin
pa pou boue li?

Jézu Dévan Chef Sakrifikate
(Mat 26:57-58; Mak 14:53-54;
Luk 22:54)

12 Alo ban nan é chef kapiten é
ofisié Jouif yo té pran Jézu, € té
mareé Li,

13 E té kondui Li dévan A-n an
prémié; paské li té bo pe Kaif, ki
té gran chef sakrifikate a minm
ané sa a.

14 Alo sé té Kaif ki té bay Jouif yo
konsey, ké sé té you avantaj pou you
moun kapab mouri pou pep la.

Pig Nié Jézu
(Mat 26:69-70; Mak 14:66-68;
Luk 22:55-57)

15 E Simon Pie té suiv Jézu, é
you lot disip tou: chef sakrifikate
a té konnin disip sa, é té antré
nan pale chef sakrifikate a avek
Jézu.

16 Min Pie té kanpé bo pot la
déyo. Alo lot disip la, sila a chef
sakrifikateé a té konnin, té soti, é té

/////

s e s 2

Pie, Eské ou minm tou sé youn nan
disip nonm sa a. Li té di, Mouin pa
youn.
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18 E sevite é ofisié yo té kanpé
la, ki té fe you di-fé avek chabon;
paské té fe fret: € yo tap chofé yo
minm: € Pie té kanpé avek yo, é té
chofé li minm.

Chef Sakrifikate Mandé Jézu
(Mat 26:59-66; Mak 14:55-64;
Luk 22:66-71)

19 Alo gran chef sakrifikate a té
mandé Jézu sou disip Li yo, é sou
doktrinn Li.

20 Jézu té réponn li, Mouin té palé
ouvetman nan lé monn; Mouin té
toujou anséyé nan sinagog la, é
nan tanp la, koté Jouif yo té tou-
jou alé; é Mouin pat di anyin an
sékre.

21 Pouki sa ou mandé Mouin?
mandé yo ki té tandé Mouin, sa
Mouin té di yo: min ni, yo konnin
sa Mouin té di.

22 E le Li té fi-n di sa, youn nan
ofisié yo ki té kanpé la té frapé Jézu
avek pouayé min li a, tap di, Sé
konsa Ou réponn gran chef sakri-
fikate a?

23 Jézu té réponn li, Si Mouin té
palé mal, rann témouayaj sou mal
la: min si byin, pouki sa ou frapé
Mouin?

24 Alo A-n té voyé Li tou maré bay
Kaif, gran chef sakrifikate a.

Pie Nié Jézu Anko
(Mat 26:71-75; Mak 14:69-72;
Luk 22:58-62)
25 E Simon Pie té kanpé € tap cho-
fé 1i minm. Sé pou tét sa yo té di i,
Eské ou sé youn nan disip Li yo? Li
té nié li, é té di, Mouin pa youn.
26 Youn nan sevite yo gran chef
sakrifikate a, ki té you paran nonm
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ké Pie té koupé zorey li, té di, Eské
mouin pat oué ou nan jadin an
avek Li?

27 Alo Pie té nié anko: é imédiat-
man kok la té chanté.

Jézu Dévan Pilat
Mat 27:1-2, 11-14;
Mak 15:1-5; Luk 23:1-5)

28 Alo yo té kondui Jézu soti dé-
van Kaif alé nan sal jijman an: é
sé té bone; € yo pat antré nan sal
jijman an yo minm, pou yo pa ta
souyé min pou yo kapab manjé
pak la.

29 Alo Pilat té soti vini koté yo, €
té di, Ki akizasion nou poté kont
om sa a?

30 Yo té réponn € té di li, Si Li
pat you malféte, nou pa ta livré
Li ba ou.

31 Alo Pilat té di yo, Pran Li, é jijé
Li dapré la loua nou. Sé pou tet sa
Jouif yo té di li, La loua pa pemet
nou fe okinn moun mouri:

32 Ké parol la pa Jézu kapab
akonpli, ké Li té palé, tap signifié
ki fason Li doué mouri.

33 Alo Pilat té antré nan sal jijman
an anko, é i té rélé Jézu, € té di Li,
Eské Ou sé Roua Jouif yo?

34 Jézu té réponn li, Eské ou
di bagay sa a pou kont ou, ou
byin 1ot moun yo té di ou sa sou
Mouin?

35 Pilat té réponn, Eské mouin sé
you Jouif? Nasion pa Ou € chef
sakrifikate yo té livrié Ou ban
mouin: ki sa Ou té fe?

36 Jézu té réponn, Rouayom Mouin
sé pa nan monn sa a: Si rouayom
Mouin té nan monn sa a, alo sevite
Mouin yo ta goumin, pou Mouin



pat livré bay Jouif yo: min koun-yé
a rouayom Mouin sé pa isit la.

37 Sé pou tet sa Pilat té di Li, Alo
eské Ou sé you roua? Jézu té ré-
ponn, Ou di ké Mouin sé you
roua. Sé pou sa Mouin té fet, é a
koz sa Mouin té vini nan Ié monn,
ké Mouin kapab bay témouayaj
sou la vérité. Tout moun ki nan la
vérité tandé voua Mouin.

Jézu Kondané
(Mat 27:15-31; Mak 15:6-20;
Luk 23:13-25)
38 Pilat té di Li, Ki sa la vérité yé?
Eleli té di sa, li té soti anko alé
koté Jouif yo, é té di yo, Mouin pa
jouinn okinn fot nan Li ditou.
39 Min nou gin you koutim, ké
mouin doué lagé you moun ba
nou le pak la: Sé pou tet sa, eské
nou vlé mouin lagé roua Jouif yo
ba nou?
40 Alo yo tout té krié anko, tap di,
Pa om sa, min Barabas. Alo Bara-
bas té you vole.

Chapit 19
Kouron Pikan
(Mat 27:27-30; Mak 15:16-20)

A}Jb sé pou tet sa Pilat té pran
ézu, € té fouété Li.

2 E solda yo té trésé you kouron
pikan, é té mété li sou tet Li € yo té
mété you manto poup sou Li,

3 E té di, Sali, Roua Jouif yo! E yo
té bat Li avek min yo.

4 Sé pou tet sa Pilat soti anko, é
té di yo, Min ni, mouin minnin Li
pou montré nou, pou nou kapab
konnin, ké mouin pa jouinn okinn
fot nan Li.

Jézu Dévan Miltitid
5 Alo Jézu té vini, tap poté kouron
pikan an, é manto poup la. E Pilat
té di yo, Min lom nan!
6 Sé pou tet sa le chef sakrifikate
€ ofisié yo té oue Li, yo té krié fo,
tap di, Krisifié Li, krisifié Li. Pi-
lat té di yo, Pran Li, é krisifié Li:
paské mouin pa jouinn okinn fot
nan Li.
7 Jouif yo té réponn li, Nou gin
you loua, € dapré loua nou, Li doué
mouri, paské Li té fe Li minm Pitit
Gason Bondié€ a.
8 Sé pou tét sa le Pilat té tandé parol
sa a, li té pe plis;
9 E té antré nan sal jijman an anko,
é té di Jézu, Koté Ou soti? Min Jézu
pat ba li okinn répons.
10 Alo Pilat té di Li, Ou pa palé
avek mouin? éské Ou pa konnin
ké mouin gin pouvoua pou krisifié
Ou, é gin pouvoua pou lagé Ou?
11 Jézu té réponn, Ou pat kapab
gin okinn pouvoua sou Mouin
di-tou, si an ro pat ba ou li: sé pou
tet sa moun Ki té livré Mouin ba ou,
gin pi gran péché a.
12 E dépi le sa a Pilat té chaché
pou lagé Li: min Jouif yo t€ krié fo,
tap di, Si ou kité om sa a alé, ou pa
zanmi Séza: ninpot moun ki fe li
minm you roua ap palé kont Séza.
13 Sé pou teét sa le Pilat té tandé
parol sa a, li t€ minnin Jézu déyo, é
té chita sou tron jijman an nan you
plas ké yo rélé Pavé, min nan Ebré
a, sé Gabata.

Chef Yo Réjété Roua Yo

14 E sé té préparasion pak la, é
a-pé-pre siz e a: é li té di Jouif yo,
Min Roua nou!
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15 Min yo té krié fo, Ouété Li, oué-
té Li, krisifié Li. Pilat té di yo, Eské
mouin va krisifié Roua nou? Chef
sakrifikate yo té réponn, Nou pa
gin okinn roua pasé Séza.

Yo Krisifié Jézu
(Mat 27:33-54; Mak 15:22-39;
Luk 23:33-47)
16 Sé pou tet sa li té livré Li nan
min yo pou krisifié Li. E yo té pran
Jézu, é té minnin Li alé.
17 E Li t€ alé tap poté koua Li, nan
you plas yo rélé plas zo-tet, koté yo
rélé Golgota ann Ebré:
18 La yo té krisifié Li, € dé lot avek
Li, youn chak bo, é Jézu nan mitan
an.
19 E Pilat té ékri you tit, € t€ mété
li sou la koua. E 1ékritu t€ konsa,
JEZU MOUN NAZARET, ROUA
JOUIF YO.
20 Anpil Jouif té li tit sa a: paské
koté yo té krisifié Jézu, té pré lavil: é
li té ékri ann Ebré, é Grek, é Latin.
21 Alo chef sakrifikate Jouif yo té di
Pilat, Pa ékri Roua Jouif yo; min ké
Li té di, Mouin sé Roua Jouif yo.
22 Pilat té réponn, Sa mouin té
ékri, mouin té ékri net.
23 Alo solda yo, le yo té fi-n kri-
sifié Jézu, té pran rad Li yo, € té
fe kat pies, chak solda youn pati;
é rob Li tou: min rob la té fet san
kouti, dépi an ro jouk anba.
24 Sé pou teét sa yo té di pami yo
minm, An nou pa déchiré li, min
tiré 0-s0 pou nou oue pou ki les li
va yé: pou lékritu kapab akonpli,
ki di, Yo té patajé rad Mouin pami
yo minm, é pou rob Mouin yo té
tiré 0-s0. Sé pou tét sa solda yo té
fe bagay sa yo.
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25 Alo manman Jézu té kanpé
bo 1a koua, é s manman Li, Mari
madanm Klopas, é Mari Madlen.
26 Sé pou tet sa le Jézu té oue man-
man Li, € disip la ap kanpé la, sila
a Li té rinmin, Li té di manman Li,
Madanm, min pitit ou!
27 Alo Li té di disip la, Min man-
man ou! E dépi le sa a disip sa té
pran li nan prop kay li.
28 Apré sa, Jézu té konnin ké tout
bagay té akonpli pou lékritu kapab
akonpli, Li té di, Mouin souaf.
29 Alo té gin you véso la plin avek
vineg: é yo té plin you éponj avek
vineg, é té mété li sou gol izop, é té
mété 1i bo bouch Li.
30 Sé pou tet sa le Jézu té fi-n ré-
sévoua vineg la, Li té di, Sé fini: é
Li té bésé tet Li, é té rann 1éspri a.
Okinn Zo Pat Kasé

31 Sé pou tet sa Jouif yo, paské sé
té préparasion an, pou ko yo pa
rété sou la koua nan jou saba a,
(paské saba sa a té you gran jou)
té mandé Pilat pou yo kapab kasé
janm yo, é ké yo kapab rétiré yo.
32 Alo solda yo t€ vini, é té kasé
janm yo prémié a, é 1ot la ki té kri-
sifié avek Li.

33 Min le yo té vini koté Jézu, é
té oue ké Li té mouri déja, yo pat
kasé janm Li yo:

34 Min you solda té pesé koté Li
avek you lans, é imédiatman san
é dlo té soti,

35 Eli ki té oue li té bay témouayaj,
é témouayaj li sé vre: é li konnin sa
li di sé vre, pou nou kapab koue.
36 Paské bagay sa yo té fet, pou
1ékritu kapab akonpli, You zo nan
Li pap kasé.



37 E anko you lot ékritu di, Yo va
gadé Li, Sila a yo té pésé.

Antéman Jézu
(Mat 27:57-60; Mak 15:43-47;
Luk 23:50-560

38 E apré sa Jozef moun Arimaté,
you disip Jézu, min an sékre, pas-
ké i té pe Jouif yo, té mandé Pilat
pou li kapab pran ko Jézu: é Pilat
té ba li pémision. Sé pou tet sa li té
vini, é té pran ko Jézu a.

39 E Nikodem té vini tou, sa ki
nan komansman t€ vini koté Jézu
nan nuit, é té poté you mélanj,
a-pé-pre san liv mir € laloua yo.
40 Alo yo té pran ko Jézu, € té viopé
Li nan toual lin, avek épis yo, tan-
kou koutim Jouif yo pou antéré.

41 Alo nan plas koté yo té krisifié
Li té you jadin; é nan jadin an you
tonm nef, koté yo pa té janm mété
pesonn.

42 Sé pou tet sa yo té mété Jézu la
pou tét jou préparasion Jouif yo;
paské tonm nan té sou la min.

Chapit 20
Rézireksion Jézu A
(Mat 28:1-10; Mak 16:1-14;
Luk 24:1-43)
émié jou nan séminn nan
Mari Madlen té vini nan tonm
nan, bong, étan le té fe noua tou-
jou, é té oue roch la té ouété nan
tonm nan.
2 Alo li kouri, é vini koté Simon
Pie, € koté lot disip la, sila a Jézu
té rinmin, é té di yo, Yo té ouété
Ségneé a nan tonm nan, é nou pa
konnin koté yo té mété Li.
3 Sé pou tet sa Pie té alé, € lot disip
la, é té vini nan tonm nan.

4 Alo yo té kouri ansanm: € lot
disip la té dépasé Pie, é té rivé an
prémié bo tonm nan.

5 E li té bésé, é té gadé andédan,
é té oue toual lin yo la, min li pa
té antré.

6 Alo Simon Pie tap rivé, tap suiv 1i,
é té antré nan tonm nan, € té oue
toual lin yo la.

7 E seviet la, ki té sou tét Li, pa
avek toual lin yo, min 1i té roulé
ansanm nan you plas pou kont li.

8 Alo ot disip ki té vini an prémié
nan tonm nan té antré andédan
tou, € li té oue, € té koue.

9 Paské jouk le sa a yo pa té kon-
nin 1ékritu, ké fok Li 1évé anko
pami mo yo.

10 Alo disip yo té alé lakay yo
anko.

Jézu Paret Dévan Mari Magdala
(Mak 16:9-11)

11 Min Mari té kanpé déyo tonm
nan tap krié: é pandan li tap krié,
li té bésé, € té gadé andédan tonm
nan,
12 E té oue dé zanj an blan tap
chita, youn nan tet, € lot la nan pie,
koté ko Jézu a té kouché.
13 E yo té di li, Fanm, pouki sa
ou ap krié? Li té di yo, Paské yo té
ouété Ségne mouin, é mouin pa
konnin koté yo té mété Li.
14 E leli té fi-n di sa, li té viré deye,
é té oue Jézu ap kanpé, € pa té kon-
nin sé té Jézu.
15 Jézu té di li, Fanm, pouki sa ou
ap krié? ki moun ou ap chaché? Li té
koue Li té jadini€ a, € té di Li, Msié,
si ou té poté Li soti, di mouin koté
ou té mété Li, € mouin va pran Li.
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16 Jézu té di li, Mari. Li té viré, é
té di Li, Raboni; ki vlé di, Meét.

17 Jézu té di li, Pa touché Mouin;
paské Mouin pat ko monté koté
Papa Mouin: min alé koté fré Mouin
yo, é di yo Mouin monté koté Papa
Mouin, é Papa nou: é Bondié Mouin,
é Bondié nou.

18 Mari Madlen t€ vini é té di di-
sip yo ké li té oue Ségne a, € ké Li
té palé li bagay sa yo.

Jézu Paret Dévan Disip Yo
Toma Pa La
(Mat 28:16-20; Mak 16:14-18:
Luk 24:36-49)
19 Alo le asoue a té rivé nan minm
jou a, ki t€ prémié jou nan séminn
nan, pot yo koté disip yo té yé té
femin, paskeé yo té pe Jouif yo, Jézu
té vini € té kanpé pami yo, € té di
yo, La pé avek nou.
20 E le Li té di sa, Li té montré yo
min Li yo € koté Li. Alo disip yo té
kontan, 1é yo té oue Ségne a.
21 Alo Jézu té di yo anko, La pé
avek nou: minm jan Papa Mouin
té voyé Mouin, konsa tou Mouin
voyé nou.
22 EleLi té di sa, Li té souflé sou yo,
é té di yo, résévoua Sint Espri a:
23 Péché ninpot moun nou padon-
nin, yo padonnin; é ninpot péché
moun nou rétni, yo rétni.

Toma Pat Koué

24 Min Toma, youn nan douz la,
yo té rélé Didim, pa té avek yo le
Jézu té vini.

25 Sé pou tet sa lot disip yo té di 1i,
Nou té oue Ségne a. Min li té di yo,
Si mouin pa oué mak klou yo nan
min Li yo, é mété douet mouin nan
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mak klou yo, é mété min mouin
nan koté Li, mouin pap koue.

26 E apré uit jou anko disip Li yo té
andédan, é Toma avek yo: alo Jézu
té vini, pot yo té femin, é té kanpé
nan mitan, € té di, La pé avek nou.
27 Alo Li té di Toma, Lonjé isit avek
doueét ou, é gadé min Mouin yo; €
lonjé min ou, € mété li nan koté
Mouin: € pa san la foua, min koue.
28 E Toma té réponn é té di Li, Sé-
gne mouin € Bondié mouin.

29 Jézu té di li, Toma, paské ou té
oue Mouin, ou té koue: Byinn-éré
moun yo ki pa té oue, min té koue.

Rézon Jan Té Ekri Liv La

30 E anpil lot mirak Jézu té fé nan
prézans disip Li yo vréeman, ki pa
té ékri nan liv sa a:

31 Min sa yo té ékri, pou nou kapab
koue ké Jézu sé Kris la, Pitit Gason
Bondié a; € 1& nou koue, nou kapab
gin lavi nan non Li.

Chapit 21
Jézu Parét Nan Galilé

ZS pré bagay sa yo Jézu té mon-
¢ Li minm anko dévan disip
yo bo la me Tibériad; € konsa Li té
fe yo oue Li.
2 Té gin ansanm Simon Pig, é
Toma yo té rélé Didim é Natanael
moun Kana nan Galilé, é pitit Zé-
bédé yo, é dé 1ot nan disip Li yo.
3 Simon Pie té di yo, Mouin pral fe
la péch. Yo té di li, nou pralé avek
ou tou. Yo té alé, é té antré nan you
bato imédiatman; € nuit sa a yo pa
té pran anyin.
4 Min lé matin an té fi-n paret,
Jézu té kanpé bo la me; min disip
yo pa té konnin ké sé té Jézu.



5 Alo Jézu té di yo, Ti moun, éské
nou gin kék manjé? Yo té réponn
Li, Non.
6 ELi té di yo, Jété sinn nan a-douat
bato a, € nou va jouinn. Sé pou tét sa
yo té jété € alo yo pa té kapab ralé li
pou tét bann pouason yo.
7 Sé pou tet sa disip sila a Jézu té
rinmin t€ di Pie, Sé Ségne a. Alo le
Simon Pie té tandé sé té Ségne a, li té
maré rin li avek rad pech Li, (paské li
té tou-ni) é té jété ko li nan la me.
8 E lot disip yo té vini nan you ti
bato; (paské yo pa té louin te a,
min anviron dé san kib,) tap ralé
sinn nan avek pouason yo.
9Leyo térivé ate, yo té oue you di-fé
chabon la, é pouason sou li, € pin.
10 Jézu té di yo, Poté nan pouason
yo nou fek pran.
11 Simon Pié té monté, é té ralé
sinn nan a te plin avek gro poua-
son yo, san sinkann-toua: é malgré
yo té si anpil, sin nan pa té chiré.
12 Jézu té di yo, Vini é manjé. E
pesonn nan disip yo té gin kouraj
pou mandé Li, Ki les Ou yé? Yo té
konnin ké sé té Ségne a.
13 Alo Jézu té vini, é té pran pin,
é té ba yo, é pouason tou.
14 Koun-yé a sa sé touaziem foua
Jézu té fe disip Li yo oue Li, apré
Li té 1évé pami lamo.

Eské Ou Rinmin Mouin?
15 Alo apré yo té fi-n manjé, Jézu
té di Simon Pie, Simon pitit Jona,
eské ou rinmin Mouin plis pasé sa
yo? Li té di Li, Oui, Ségne; Ou kon-
nin ké mouin rinmin Ou. Li té di i,
Bay ti mouton Mouin yo manjé.
16 Li té di li déziem foua a anko,
Simon pitit Jona, eské ou rinmin

Mouin? Li té di Li, Oui, Ségne; Ou
konnin ké mouin rinmin Ou. Li té
di li, bay mouton Mouin yo manjé.
17 Li té di li touazieém foua a, Si-
mon, pitit Jona, eské ou rinmin
Mouin? Pie té gin la pinn paské Li
té di li touaziem foua a, Eské ou
rinmin Mouin? E i té di Li, Ségne,
Ou konnin tout bagay; Ou konnin
ké mouin rinmin Ou. Jézu té di li,
Bay mouton Mouin yo manjé.

18 An vérité, an vérité, Mouin di
oy, Le ou té jinn, ou té maré rin ou,
é té maché koté ou té vlé: min le ou
va vi-n vié, ou va lonjé min ou yo, é
you lot va maré rin ou € minnin ou
koté ou pa vlé.

19 Li té palé sa pou signifié pa ki
mo li ta glorifié Bondié. E le Li té
di sa, Li té di li, Suiv Mouin.

20 Alo Pie, tap viré, té oue disip la
sila a Jézu té rinmin ap suiv; ki té
panché sou sin Li nan soupé a tou, €
té di, Ségne, ki les ki ap trayi Ou?
21 Le Pie té oue li, li té di Jézu,
Ségne, é ki sa om sa a va fe?

22 Jézu té dili, si sé volonté Mouin
pou li rété jouk Mouin vini, ki sa
sa fe ou? suiv Mouin.

23 Alo parol sa a té sikulé pami fre
yo ké disip sa pap mouri: min Jézu
pa té di li, Li pap mouri, min, Si
sé volonté Mouin pou li rété jouk
Mouin vini, ki sa sa fe ou?

24 Sa sé disip la ki bay témouayaj
sou bagay sa yo, € té ékri bagay sa
yo: é nou konnin ké témouayaj pa
li sé vre.

25 E gin anpil lot bagay tou ké
Jézu té f&, si pou yo té ékri yo tout
mouin sipozé ké minm 1€ monn li
minm pa ta kapab kinbé liv yo ké
yo ta ékri. Amen.
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Romin

Introdiksion

Pbl, you sevite Jézu Kri, ki gin

you apel kom you apot, ki té
mété a-pa pou lévanjil Bondi€ a.
2 (Ké Li té promet avan pa profet
Li yo nan lékritu sin yo,)
3 Konsenin Pitit Gason Li Jézu Kri
Ségne nou, Sila a té fet nan désan-
dan David la dapré la che;
4 E té déklaré kom Pitit Gason Bon-
dié a avek puisans, dapré Léspri
sintété a, pa rézireksion an pami
lamo:
5 Nan Sila a nou té résévoua la
gras é travay apostolik, pou obéi-
sans nan la foua pami tout nasion,
pou tet non Li:
6 Nou pami yo minm tou ké Jézu
Kri té rélé:
7 Nou tout ki nan Rom, byinn-émé
Bondié, ki gin you apel pou dévni sin
yo: La gras pou nou € la pé Bondié
Papa nou an, é Ségne a Jézu Kri.

La Foua Nou Edé Lot Yo

8 Prémié, mouin rémesi Bondié
mouin nan Jézu Kri pou nou tout,
ké tout 1é monn ap palé sou la foua
nou ginyin.
9 Paské Bondié sé témouin mouin,
Sila a mouin sevi avek 1éspri mouin
nan lévanyjil Pitit Gason Li a, ké san
sésé mouin toujou palé sou nou
nan laprié mouin yo:

10 Apé mandé, si posib koun yé
a ké mouin kapab akonpli you
vouayaj ki prospéré pa la volonté
Bondié pou vini koté nou.

11 Paské mouin anvi oué nou, ké
mouin kapab ba nou kek don éspi-
rituel, a la fin pou nou kapab vi-n
établi;

12 Ki vlé di, ké nou kapab ankou-
rajé ansanm avek la foua pa nou
minm é mouin ki sé minm.

13 Alo mouin pa vlé kité nou igno-
ran, fré mouin yo, ké souvan mouin
té fe lidé pou vini oue nou, (min
mouin té anpéché,) pou mouin
kapab gin kek foui pami nou tou,
minm jan pami 10t nasion yo.

14 Mouin sé débite pou Grek, é
sovaj yo; tou dé anve saj é igno-
ran yo.

15 Alo, dapré tout sa ki nan mouin,
mouin prét pou anonsé lévanjil
ban nou ki nan Rom tou.

16 Paské mouin pa ront lévanjil
Kris la: paské sa sé puisans Bon-
dié a pou sové tout moun ki koue;
Jouif la an prémié, é Grek la tou.
17 Paské nan sa jistis Bondié a ré-
vélé pa la foua jouk nan la foua:
jan li ékri, Jis la va viv pa la foua.

Péché Va Rékonpansé

18 Paské kole Bondié a paret soti
nan siel kont tout méchansté é



injistis nan 1om yo, moun ki anpé-
ché la vérité avek injistis;

19 Paské sa nou kapab konnin sou
Bondié manifesté nan yo; paské
Bondié té montré yo.

20 Paské dépi kréasion 1é monn,
bagay yo pa Li ki invizib nou ka-
pab oue kleman, bagay yo ki té fet
konprann minm puisans éténel é
Divinité Li, ké yo san éskiz.

21 Paské, le yo té konnin Bondié,
yo pat glorifié Li kom Bondié, yo
pat rémesi Li non plis, min yo té
égaré tet yo avek lidé yo, é ke yo ki
té sot té vi-n sonm.

22 Tap di yo saj, yo té dévni moun
sot.

23 E té chanjé la gloua Bondié ka i
pa koriptib nan you imaj fét tankou
lom ki koriptib, é tankou zouazo yo,
é bet kat pié yo, é ti bét yo.

24 Sé pou tet sa Bondié té lagé yo
nan bagay ki pa prop, dapré mové
anvi yo ki té nan ke yo, pou yo dé-
zonoré ko yo ant yo minm.

25 Ki té chanjé la vérité Bondié an
manti, € té adoré € sevi kréati a plis
pasé Kréate a, ki béni pou toujou.
Amen.

26 A koz sa Bondié té lagé yo nan
pasion yo ki plin avek la ront: pas-
ké minm fanm yo té chanjé égze-
sis nati a nan sa ki kont nati.

27 E minm jan lom yo tou, yo té
kité luzaj fanm ki natirel, té boulé
nan mové anvi yo youn pou 1ot; lom
avek lom apé fe sa ki pa prop, € ap
résévoua nan yo minm rékonpans
éré yo té mérité.

28 E minm jan yo pat vlé kinbé
Bondié nan konnésans yo, Bondié
té lagé yo nan you lidé méchan,
pou fe bagay yo ki pa dign.
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29 Tap plin avek tout injistis, fonika-
sion, méchansté, mové anvi, malis;
plin avek jalouzi, asasinin moun,
roy roy, tronpé moun, malignité;
tripotay,

30 Akize yo, moun yo ki rayi Bon-
dié, grosié, arogon, plin avek va-
nité, abil pou fée mal, dézobéyisan
anve paran yo,

31 San konnésans, yo pa kinbé
you alians, san afeksion ki natirel,
tét yo di, san mizérikod:

32 E malgré yo konnin jijman Bon-
dié a, ké sa yo ki konmet bagay yo
konsa mérité lamo, pa selman fe
yo, min gin plézi nan moun yo ki
fe yo.

Chapit 2
La Loua Bondié

é pou tét sa ou san éskiz, o
lom, ninpot ki les ou yé kap
jijé: paské étan ouap jijé you lot,
ou kondané tet ou; paské ou kap
jijé, fe minm bagay yo.
2 Min nou konnin ké jijman Bon-
dié a sé dapré la vérité kont moun
yo ki konmet bagay yo konsa.
3 Eské ou pansé sa, O om, ki jijé yo
ki fe bagay yo konsa, € ou fé minm
bagay la, ké ou va chapé jijman
Bondié a?
4 Ou byin, eské ou méprizé riches
bonté Li, é pasians € jan Li supo-
tan; san konnin ké bonté Bondié a
ap minnin ou pou ou répanti?
5 Min dapré ke ou ki di é san
répantans ou ap ranmasé pou
ou minm koleé pou jou kole a, é
révélasion nan jijman Bondié a
ki jis,
6 Sila a va rékonpansé chak moun
dapré zev li yo.



7 Pou yo ki fe byin kontinielman
avek pasians, é ki ap chaché gloua
é onne € lavi san koripsion, lavi
étenel:
8 Min pou moun yo ki ginyin
dispit, € ki pa obéyi la vérité, min
obéyi injistis, yo va gin indignasion
é kole,
9 Tribilasion, é doule, sou tout
nanm lom nan ki fé mal, nan Jouif
la an prémié, é nan Grek la tou;
10 Min gloua, one, € la pé pou chak
moun ki fé byin, pou Jouif la an
prémié, € pou Grek la tou:
11 Paské Bondié pa réspekté pe-
sonn.
12 Paské tout moun ki té fe péché
san loua, yo va péri san loua: é tout
moun ki té péché nan la loua, la
loua va jijé yo;
13 (Paské sé pa moun yo ki tandé la
loua ki jis dévan Bondié, min moun
yo ki obsevé 1a loua, yo va vi-n jistifié.
14 Paské le payin yo, ki pa gin la
loua, fe dapré nati bagay yo ki nan
la loua, moun sa yo, ki pa gin la
loua, dévni you loua pou tet yo:
15 Sila a montré zév la loua ki té
ékri nan ke yo, prop konsians yo
ap rann témouayaj sou sa tou, é
pansé yo minm leé a ap akizé, ou
byin éskizé youn pou lot;)
16 Nan jou a le Bondié va jijé sékre
yo nan ke 1om yo pa Jézu Kri, da-
pré lévanjil mouin.

Obéyi La Loua Bondié
17 Min ni, ou minm ké yo rélé you
Jouif, é ki gin konfians nan la loua,
é ki vanté tét ou nan Bondié,
18 E ki konnin volonté Li, € ki jijé
bagay yo ki pi éksélan, kap résé-
voua anséyéman nan la loua;

19 E gin konfians ké ou minm sé
you gid aveg la, you lumie pou
moun yo ki nan téneb,

20 You profése pou moun nan ki
foli, you profése ti moun yo, ki gin
you fom nan konnésans, é la vé-
rité nan la loua.

21 Sé pou tet sa ou minm ki an-
séyé you lot, eské ou pa résévoua
anséyéman? ou minm ki préché
ké you om pa ta volé, eské ou
VOI€?

22 Ou minm ki di you moun pa
pou konmet adilte, eské ou kon-
met adilte; ou minm ki rayi zidol
yo, eské ou volé bagay nan tanp
zidol yo?

23 Ou minm ki vanté tét ou nan
la loua, éské ou dézonoré Bondié
paské ou dézobéyi la loua?

24 Paské nou blasfémé non Bon-
dié a pami nasion yo, jan li ékri.
25 Paské sikonsizion sé you avan-
taj vréman, si ou obsevé la loua:
min si ou dézobéyi la loua, avek
tout sikonsizon ou, ou pa sikonsi.

26 Sé pou tet sa si moun ki pa
sikonsi obsevé la jistis la loua,
eské pa sikonsizion li pap sevi pou
li tankou sikonsizion?

27 E pa sikonsi ki dapré nati, si li
akonpli la loua, eské li pap jijé ou,
ki avek la loua, é sikonsizion, ap
dézobéyi la loua?

28 Paské moun ki sé you Jouif sé
pa an déyo; ni sikonsizion sa ki
déyo nan la che:

29 Min moun ki sé you Jouif, sé
youn andédan; € sikonsizion sé
nan ke a, nan léspri, é pa dapré
Iékritu; sila pa jouinn louanj nan
lom yo, min nan Bondié.
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Chapit 3
ZS 1o ki avantaj Jouif la ginyin?
u byin ki vale sikonsizon

ginyin?
2 Anpil nan tout fason: prinsipal-
man, paské Bondié té bay orak Li
yO nan min yo.
3 E byin, si kek nan yo pa té koue?
éské inkrédilité yo kapab fe la foua
Bondié san rézilta?
4 Louin dé la: Oui, kité Bondié vre,
min tout dm you mante; dapré jan
li ékri, Pou ou kapab jis nan parol
ou yo, é trionfé 1 yo va jijé ou.
5 Min si injistis pa nou sevi pou fe
jistis Bondié paret, ki sa nou va di?
Eské Bondié injis le Li déchinnin
kole Li? (Mouin palé kom you 6m)
6 Louin dé la: Alo ki jan Bondié
kapab jijé 1é monn?
7 Paské si manti mouin sevi pou
fe la vérité Bondié paret avek plis
gloua anko, pouki sa yo jijé mouin
kom you péche?
8 Pouki sa nou pa di pito, (jan kek
moun ki malpalan ki prétann sé sa
mouin di,) An nou fé mal, pou byin
kapab vini? sila kondanasion yo jis.

Tout Té Fe Péché
9 Alo ki sa? eské nou pi bon pasé
yo? Non, di tou: paské nou déja
prouvé yo tou dé Jouif é Grek, ké
tout anba péché;
10 Jan li ékri, Pa gin moun Ki jis,
non pa minm you sel.
11 Pa gin moun ki konprann, pa
gin moun kap chaché Bondié.
12 Yo tout té soti chémin an, yo
tout ansanm té dévni initil; pa gin
okinn ki fe byin, non, pa minm
you sel.
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13 Goj yo tankou you tonm ki ouve;
yo sévi lang yo pou tronpé; gin
pouazon sépan yo nan bouch yo:
14 Sila bouch yo plin malédiksion
¢é bagay anme:

15 Pié yo kouri vit pou vesé san:
16 Déstriksion é male sé nan rout
yo:

17 E yo pat konnin chémin an la pé:
18 Pa gin la krint pou Bondié dé-
van jé yo.

19 Alb nou konnin ké tout sa la loua
di, li di pou moun yo ki anba la
loua: pou tout bouch kapab féemin,
é tout 1é¢ monn kapab vi-n koupab
dévan Bondié.

20 Sé pou tét sa pesonn pap ré-
sévoua jistis dévan Li pou tet bon
zeév la loua yo, paské la loua fe nou
konnin nou gin péché.

Jistis Bondié
21 Min koun-yé€ a jistis Bondié ma-
nifesté san la loua, la loua é profet
yo yo rann témouayaj sou li.
22 Minm jistis Bondié a, gras a la
foua Jézu Kri, pou tout moun, €
sou tout moun ki koue: paské pa
gin diférans:
23 Paské tout moun té fé péché, é
manké la gloua Bondié;
24 Ap gin jistifikasion san péyé pa
gras Li nan rédampsion an ki nan
Jézu Kri.
25 Sila a Bondié té mété kom you
apézman, pa la foua nan san Li,
pou déklaré jistis Li pou padonnin
péché yo ki pasé, pa mouayin pa-
sians Bondié a.
26 Pou déklaré mouin di, jistis Li
koun-yé a ké Li kapab jis, € jistifié
moun ki koue nan Jézu.



27 Alo koté koz pou vanté tet? Li pa
ladann, Dapré ki loua? eské sé zév
yo? Non: min pa la loua la foua.

28 Sé pou tet sa nou déteminé ké
you moun jis pa la foua san zev la
loua yo.

29 Eské Li sé Bondié Jouif yo sel-
man? Eské Li pa Bondié Payin yo
tou? Oui, pou payin yo tou.

30 Alo gin you sel Bondié, ki va
jistifié sikonsizion pa la foua, é
moun yo ki pa sikonsi pa la foua.
31 Eské nou fe la loua san vale pa
la foua? Louin dé la: Oui, nou éta-
bli la loua.

Chapit 4
Promés Bondié

10, ki sa nou va di ké Abraam
Apapa nou té jouinn dapré la
che?

2 Paské si Abraam té jistifié pa zev
yo, li gin koz pou bay tet li gloua;
min pa dévan Bondié.

3 Paské ki sa lékritu di? Abraam
té koue Bondié, € sa té konté kom
jistis pou li.

4 Alo moun ki fe you zev, yo kon-
té rékonpans li kom det, pa kom
gras.

5 Min moun ki pa fé you zev, min
koue nan Li ki kapab jistifié moun
ki mal prop, la foua li konté kom
jistis.

6 Tankou David tou té palé sou
bonné 1om nan sila Bondié konté
kom jis san zev yo.

7 Tap di, Byinn-éré moun yo ki
gin inikité yo padonnin, é péché
yo kouvri.

8 Byinn-éré 1om nan ké Ségne a
pap konté péché li.

9 Alo eské bonne sa a vini sou
moun sikonsi selman, ou byin sou
moun ki pa sikonsi tou? Paské nou
di ké 1a foua Abraam té konté kom
jistis.

10 Alo ki jan li té konté? Eské sé
le 1i té sikonsi, ou byin le 1i pat ko
sikonsi? Pa nan sikonsizion min
avan li té sikonsi.

11 E 1i té résévoua mak sikonsi a
tankou you so ki té montré jistis li
té résévoua gras-a la foua, avan li
té sikonsi: pou li kapab papa tout
moun ki koue, malgré yo pa té
sikonsi; ké la jistis kapab konté pou
yo tou:

12 E i sé papa moun yo ki sikonsi
tou, ki pa té selman résévoua mak
sikonsi a, min ki ap maché tou nan
tras yo la foua ké Abraam, papa
nou, té gin avan li té sikonsi.

13 Paské promes la, ké li ta éritié 1é
monn, pa té pou Abraam, ou byin
désandan li yo, gras-a la loua, min
pa la jistis nan la foua.

14 Paské si moun la loua va éritié,
sa fe la foua nil, é promes la san
itilité:

15 Paské la loua rapoté kole: paské
koté pa gin loua, pa gin dézobéyi-
sans.

16 Sé pou tet sa, sé pa la foua, pou
li kapab vini pa la gras; la fin ké
promes la kapab si pou tout dé-
sandan; pa pou sa ki nan la loua
selman, min pou sa tou ki nan la
foua Abraam; sila a sé papa nou
tout,

17 (Jan li ékri, Mouin té fe ou you
papa pou anpil nasion,) dévan Sila
ali té koue, Bondié minm, sila a fé
lamo yo vivan € ap rélé bagay yo
ki pa égzisté kom si yo té égzisté.
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18 Sila té koue nan éspéré kont és-
pérans, pou Li kapab dévni papa
a anpil nasion, dapré sa ki té palé,
Sé konsa désandan ou va yé.

19 E foua li pa té feb, li pa té konsi-
déré ko li ki té gin tan mouri, le li
té a-pé-pre san ané, ni zantray Sara
ki té mouri.

20 Li pa té ézité you jan inkrédil
dévan promes Bondié a; min té
fo nan la foua, tap bay Bondié la
gloua.

21 E avek fem konviksion ké sa Li
té promet, Li kapab akonpli tou.
22 E sé pou tet sa la foua li té kon-
té kom jistis.

23 Alo li pa té ékri pou tet li sel-
man, ké li té konté pou li:

24 Min pou nou tou, li va konté
pou nou, si nou koue nan Li ki té
1évé Jézu Ségne nou pami lamo:
25 Sila a té délivré pou tet ofans
nou yo, € té 1évé anko pou jistifié
nou.

Chapit 5
La Pé Avék Bondié

€ pou tet sa, paské nou té jistifié

pa la foua, nou gin la pé avek
Bondié gras a Jézu Kri, Ségne nou:
2 Sé pa Li tou nou gin akse nan
gras sa a koté nou ap kanpé, pa la
foua, € réjoui nan éspérans nan la
gloua Bondié.
3 E pa selman sa, min nou réjoui
nan tribilasion yo tou: ap konnin
ké tribilasion fe pasians:
4 E pasians, ékspérians; é ékspé-
rians, éspérans:
5 E éspérans fe nou pa ront; paské
lamou Bondié ap gayé nan ke nou
yo pa Sint Espri a ké Li té ban nou.
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6 Paské le nou té toujou san fos, le
tan an té rivé, Kris té mouri pou
méchan yo.
7 Paské you moun pap mouri fasil
pou you om Ki jis: min petet kek ta
mouri pou you om dé-byin.
8 Min Bondié té rékomandé amou
Li ban nou, paské, 1 nou té toujou
péche yo, Kris t€ mouri pou nou.
9 Alo plis ké sa, dépi nou gin jistis
pa san Li koun-yé a, nou va sové
anba kole pa Li.
10 Paské, si le nou té énmi yo, nou
té rékonsilié avek Bondié gras-a
lamo Pitit Gason Li, plis ké sa, dépi
nou té rékonsilié, nou va sové gras-a
lavi Li.
11 E pa sélman sa, min nou ap ré-
joui nan Bondié pa Jézu Kri Ségne
nou, pa Sila a nou gin rékonsilia-
sion koun-yé a.

Kris: Déziem Adan
12 Sé pou tet sa a-koz you sel om,
péché té antré nan 1€ monn, € lamo
a-koz péché; é konsa lamo té étann
sou tout moun, paské yo tout té fe
péché:
13 (Paské jouk la loua péché té nan
1é monn: min péché pa konté€ le pa
gin la loua.
14 Poutan, lamo té dominin dépi
Adan jouk Moiz, minm sou moun
yo ki pa té fe péché dézobéyisans
la tankou Adan, ki té imaj Sila a ki
té gin pou vini.
15 Min, la gras ki akodé a tou, sé pa
minm jan avek fot la. Paskeé si fot
you sel moun kapab fé anpil moun
mouri, plis ké sa gras-a Bondi€ a,
é kado la gras, ki sé a-koz you sel
om, Jézu Kri, t¢ abondé jouk nan
anpil moun.



16 E kado sa a, sé pa minm jan
avek konsékans péché you sel
moun: paské sé pou tét you sel
moun jijman té tounin kondana-
sion, min kado la gras té vini pou
tet ofans anpil moun yo té tounin
jistis la.

17 Paské si pou tet fot you sel
moun, € a-koz sel moun sa a, lamo
té dominin; plis ké sa, yo ki résé-
voua gras ann abondans é kado
jistis la, va dominin nan lavi gras-a
youn, Jézu Kri.)

18 Sé pou tet sa, minm jan, avek
ofans you seél moun té tounin kon-
danasion pou tout moun; minm
jan, pa jistis you sél moun kado la
gras té tounin jistifikasion lavi sou
tout moun.

19 Paské minm jan anpil moun
té tounin péche pou tet dézobéyi-
sans you sel moun, minm jan anpil
moun va tounin jis pou tet obéyi-
sans you sl moun.

20 E plis ké sa la loua té antré, pou
fe ofans la abondé. Min koté péché
té abondé, gras té abondé plis:

21 Ké minm jan péché té dominin
jouk lamo, minm jan gras kapab
dominin nan jistis jouk lavi éténel
pa Jézu Kri Ségne nou.

Chapit 6
Mouri Anve Péché

AE) ki sa nou va di? Eské, nou
a kontinié nan péché, pou
nou kapab gin plis gras?

2 Louin dé la. Nou ki té mouri pou
péché, ki jan nou va viv toujou nan
péché?

3 Eské nou pa konnin ké nou tout
ki té batizé nan Jézu Kri, nou té
batizé nan lamo Li?

4 Sé pou tet sa nou antéré avek Li
pa batém nan lamo: ké minm jan
Kris té 1évé pami lamo pa la gloua
Papa a, minm jan tou nou doué
maché nan you nouvo vi.

5 Paské si nou té antéré ansanm
nan imaj lamo Li a, nou va minm
jan nan rézireksion Li tou.

6 Nou konnin sa, ké vié nonm nou
té krisifié avek Li, pou ko péché a
kapab détoui, ké dépi koun-yé a
nou pa doué sevi péché.

7 Paské moun ki mouri débarasé
avek péché.

8 Alo si nou mouri avek Kris, nou
koue ké nou va viv avek Li tou:

9 Nou konnin ké Kris té 1évé nan
lamo, Li pap mouri anko; lamo pap
dominin sou Li anko.

10 Paské piské Li té mouri, Li t€ mou-
ri you sel foua pou péché: min dépi
Li apé viv, Li apé viv pou Bondié.

11 Minm jan tou, konsidéré nou
minm, jan nou mouri anve péché
vréman, min vivan anve Bondié
pa mouayin Jézu Kri Ségne nou.
12 Sé pou tet sa pa kité péché domi-
nin nan ke ou, ki kapab mouri, ké ou
ta obéyi li nan mové anvi pa li yo.
13 Ni pa lagé manm ko nou yo
kom instriman injistis jouk nan
péché: min konmeét nou minm
nan Bondié, kom sa yo ki vivan
soti nan lamo, é manm ko nou yo
kom instriman jistis pou Bondié.
14 Paské péché pap dominin sou
nou: paské nou pa anba la loua,
min anba la gras.

Ou Sé Sevite Bondié
15 Alo ki sa? eéské nou va péché,

paské nou pa anba la loua min
anba la gras? Louin dé la.
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16 Eské nou pa konnin ké si nou
livré tet nou bay you moun kom
ésklav pou obéyi li, nou tounin és-
klav moun nou ap obéyi a, soua
ésklav péché ki bay lamo, ou byin
ésklav obéisans, ki bay jistis?

17 Min mési Bondié ké nou té sevi
péché, min nou té obéyi bon dok-
trinn yo té ba nou avek ke nou.
18 Alo piské nou té délivré anba
péché, nou té dévni sevite jistis yo.
19 Mouin palé jan l1om yo, pou tet
febles nou gin nan la che: paské
minm jan nou té bay manm ko
nou yo kom sevite yo sa ki mal
prop ¢€ inikité jouk inikité; minm
jan koun-yé a bay manm ko nou
yo kom sevite jistis yo jouk nan
sintété.

20 Paské le nou té sevite péché
yo, nou pa té gin rélasion avek
jistis.

21 Ki foui nou té gin nan bagay
sa yo ki ap fe nou ront koun-yé a.
Paské la fin bagay sa yo sé lamo.
22 Min koun-y€é a nou té fet lib nan
péché, é té dévni sevite Bondié yo,
nou gin foui pa nou jouk nan sin-
tété, é la fin sé lavi éténel.

23 Paské sale péché sé lamo; min
kado Bondié a sé lavi étenel nan
Jézu Kri, Ségne nou.

Chapit 7
Rélaché Nan La Loua

ské, nou pa konnin fre yo,

(paské mouin palé avek moun
yo ki konnin la loua,) kouman la
loua gin otorité sou you moun tout
tan moun nan vivan?
2 Paské fanm nan ki gin you mari
sé anba la loua avek mari li tout
tan mari li vivan; min si mari a
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mouri, fanm nan lib anba la loua
mari li.

3 Min alo, si fanm nan marié avek
you lot om pandan mari li toujou
vivan, yo va rélé li you adilte: min
si mari li mouri, fanm nan lib anba
loua sa a; alo si li marié avek you
lot om li pa you adilte.

4 Sé pou tet sa, fré mouin yo, nou
tou té mouri anba la loua gras-a
ko Kris la; pou nou kapab marié
avek you lot, minm Sila a ki té 1évé
pami lamo, pou nou kapab poté
foui pou Bondié.

5 Paské le nou té nan la che, la
loua té fé dézi péché travay nan
manm ko nou yo poté foui jouk
lamo.

6 Min koun-yé a nou délivré anba
laloua, nou té mouri dévan la loua
ki té kinbé nou; sé pou nou sevi
nan you éspri nouvo, € pa dapré
vié ékritu la.

7 Alo ki sa nou va di? Eské la loua
péché? Louin dé la. Non, mouin
pat konnin péché si pat gin la loua:
mouin pat konnin mové anvi si la
loua pat di, Sé pa pou ou gin mové
anvi.

8 Min péché, tap pran okazion
avek komandman an, té fé tout
kalité mové dézi nan mouin. Pas-
ké san la loua, péché té mouri.

9 Paské mouin té viv san la loua
you foua: min lé komandman an
té vini, péché té révéyé, é mouin
té mouri.

10 E kdomandman an, ki té pou lavi,
mouin té jouinn li pou lamo.

11 Paské péché, tap pran okazion
avek komandman an, té tronpé
mouin, é avek komandman an li
té fé mouin mouri.



12 Sé pou koua, la loua sin, é ko-
mandman an sin, € jis, € bon.

13 Eské, sa ki bon kapab dévni
lamo pou mouin? Louin dé la. Min
pou péché kapab paret kom péché,
sa ki té bon té fe lamo nan mouin;
ké péché dapré komandman an
kapab dévni pi gran péché.

Péché Rété Nan Mouin

14 Paské nou konnin ké la loua
éspirituel: min mouin chanel, you
ésklav pou péché.

15 Paské sa mouin fe, mouin pa
pemet: paské sa mouin Vi€ fe,
mouin pa fe; min sa mouin rayi, sé
sa mouin fe.

16 Alo si mouin fé sa mouin pa

vlé fe, mouin dako avek la loua
ké li bon.

17 Ald sé pa mouin ki fe li anko,
min péché kap déméré nan
mouin.

18 Paské mouin konnin ké nan
mouin (sa vlé di, nan la che mouin)
pa gin okinn bagay kap déméré ki
bon: mouin gin volonté pou fé bon;
min ki jan pou fé sa ki bon mouin
pa kapab jouinn.

19 Paské bon an mouin vié fe
mouin pa fé: min méchan mouin
pa vié fe, mouin fe sa.

20 Alo si mouin fe sa mouin pa vlé
fe, sé pa mouin ki fe li, min péché
kap déméré nan mouin.

21 Alo mouin jouinn you loua,
ké, lé mouin vlé fé sa ki bon, mé-
chansté prézan avek mouin.

22 Paské mouin jouinn joua nan
la loua Bondié nan fon ke mouin:
23 Min mouin oue you lot loua
nan manm ko mouin yo, ap konbat

kont la loua 1éspri mouin, é ap fe
mouin you ésklav la loua péché ki
nan manm mouin yo.

24 O moun mizérab ké mouin yé!
ki les ki kapab délivré mouin anba
ko lamo sa a?

25 Mouin rémesi Bondié nan
Jézu Kri Ségne nou. Alo avek 1és-
pri, mouin sevi la loua Bondié;
min avek la che, la loua péché.

Chapit 8
Pa Gin Kondanasion

é pou tet sa, koun-yé a, pa gin

okinn kondanasion pou moun
yo ki nan Jézu Kri, ki pa maché da-
pré la che, min dapré Léspri.
2 Paské la loua Léspri lavi nan
Jézu Kri té fe mouin lib anba la
loua péché é lamo.
3 Paské sa la loua pat kapab fe,
pou tet febles la che, Bondié tap
voyé sel Pitit Gason Li nan you
che ki té sanblé avek che péché, é
pou péché, té kondané péché nan
la che.
4 Ké jistis la loua kapab akonpli
nan nou, ki pa maché dapré la che,
min dapré Léspri.
5 Paské moun yo dapré la che oki-
pé bagay yo nan la che; min moun
yo dapré Léspri okipé bagay yo da-
pré Léspri.
6 Paské pou pansé dapré la che sé
lamo, min pou pansé pa Léspri sé
lavi é 1a pé.
7 Paské sa ki dapré la che sé kont
Bondié: paské li pa soumet anba
la loua Bondié, an vérité li pa ka-
pab non plis.
8 Alo moun yo ki nan la che pa
kapab fe Bondié plézi.
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9 Min nou pa nan la che, min
nan Léspri, si sé konsa ké Léspri
Bondié ap déméré nan nou; alo si
ninpot moun pa gin Léspri Kris,
moun sa a pa pou Li.

10 E si Kris nan nou, ko a mouri
pou tét péché; min Léspri sé lavi
pou tet jistis.

11 Min si Léspri Sila a ki té 1évé
Jézu pami lamo ap déméré nan
nou, Sila a ki té 1évé Jézu pami
lamo va bay ko nou, ki va mouri,
lavi anko tou, pa Léspri Li kap dé-
méré nan nou.

12 Sé pou tet sa, fre yo, nou pa
débite anve la che, pou viv dapré
la che.

13 Paské si nou viv dapré la che,
nou va mouri: min si nou fe zev
ko yo mouri dapré Léspri, nou va
Viv.

14 Paské moun yo Léspri Bondié
kondui, yo sé pitit Bondié.

15 Paské nou pat résévoua éspri
ésklavaj la pou nou krinn anko;
min nou té résévoua éspri kom pi-
tit adoptif, ki ap fe nou krié, Aba,
Papa.

16 Léspri Li minm apé bay té-
mouayaj avek éspri nou, ké nou
sé pitit Bondié:

17 E si pitit, alo nou éritié tou; éritie
Bondié yo, € éritie yo ansanm avek
Kris, sa vlé di, si nou soufri avek
Li, ké nou kapab résévoua la gloua
ansanm.

Tout Bagay Travay
Ansanm Pou Byin
18 Paské mouin konsidéré ké sou-
frans koun-yé a pa dign pou konpa-
ré avek la gloua ki va dévoualé nan
nou.
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19 Paské kréati a ap tann avek
anpil éspérans pou pitit Bondié yo
kapab manifesté.

20 Paské kréati a té fet anba sou-
mision vanité, pa volontéman, min
pou tet Sila a ki té soumet li nan
éspérans,

21 Paské kréati a li minm tou va
délivré anba ésklavaj koripsion
nan la libeté pitit Bondié yo avek
gloua.

22 Paské nou konnin ké tout kréa-
sion pousé soupi é ansanm gin
tranché jouk koun-yé€ a.

23 E sé pa pou yo selman, min
nou minm tou, ki gin prémié foui
Léspri yo, nou minm tou ap pousé
soupi andédan nou, ap tann adop-
sion an, é rédampsion an ko nou.
24 Paské nou sové pa éspérans:
min éspérans nou kapab oue, sé
pa éspérans: paské sa you moun
kapab oue, pou ki sa li éspéré
toujou?

25 Min si nou éspéré pou sa nou
pa kapab oue, alo nou tann ni
avek pasians.

26 Sé konsa tou Léspri édé nou
avek febles nou: paské nou pa kon-
nin ki sa ki bon pou nou mandé
nan laprie nou: min Léspri Li minm
prézanté démann nou dé soupi yo
parol pa kapab palé.

27 E Sila a ki ap sondé ke yo kon-
nin ki lidé Léspri a, paské Li ap fe
démann an fave sin yo dapré vo-
lonté Bondié a.

28 E nou konnin ké tout bagay
ap travay ansanm pou byin pou
moun yo ki rinmin Bondié, pou sa
yo ké yo rélé dapré plan Li a.

29 Paské sila a Li té konnin da-
vans, Li té déstiné yo davans tou



pou yo konfomé avek imaj Pitit
Gason Li a, pou Li kapab prémié
la fet pami fre yo.

30 Alo sila a Li té déstiné davans,
Li té rélé yo tou: € sila Li té rélé, Li
té jistifié yo: € sila a Li té jistifié, Li
té glorifié yo tou.

Anyin Pap Kapab Séparé
Nou Nan Amou Bondié

31 Ki sa nou va di sou bagay sa yo?
Si Bondié pou nou, ki lés ki kapab
kont nou?
32 Li minm ki pat minnajé prop Pi-
tit Gason Li, min ki té livré Li pou
nou tout, eské Li pap ba nou tout
bagay libréman tou avek Li?
33 Ki les ki kapab akizé moun
Bondié té chouazi? Sé Bondié ki
akodé jistis.
34 Ki les ki va kondané yo? Sé
Kris ki té mouri, oui pito, ki té 1évé
anko, Sila a ki a douat Bondié, ki
ap prézanté démann an fave nou.
35 Ki les ki kapab séparé nou avek
lamou Kris? Eské sé tribilasion, ou
byin détres, ou byin pesékision, ou
byin grangou, ou byin tou ni, ou
byin danje, ou byin népé?
36 Jan li ékri, Sé pou tet Ou yap
touyé nou tout lajounin; yo konté
nou kom mouton labatoua.
37 Non, nan tout bagay sa yo, nou
plis ké vinke gras-a Sila a ki té rin-
min nou.
38 Paské mouin gin asirans ké ni
lamo, ni lavi, ni zanj yo, ni domina-
sion yo, ni pmsans yo, ni bagay yo ki
la koun-yé a, ni bagay yo kap vini,
39 Ni rote, ni fonde, ni okinn 1ot
kréati, pap kapab séparé nou avek
lamou Bondié, ki nan Jézu Kri, Sé-
gneé nou.

Chapit 9
Pép Izrael

MMn di la vérité nan Kris,
ouin pa bay manti, kon-
sians mouin tou ban mouin té-
mouayaj gras-a Sint Espri a,

2 Ké mouin gin gran tristes é cha-
grin kontinielman nan ke mouin.
3 Paské mouin ta souété tet mouin
malédiksion é pou mouin séparé
avek Kris pou tet fré mouin yo da-
pré la che.

4 Yo sé pep Izrael; sé yo ki gin adop-
sion an € la gloua, € alians yo, é la
loua, € sévis la pou Bondié, é pro-
mes yo;

5 Zanset yo sé pou yo, € sé nan yo
Kris té vini dapré la che, Sila a pi
ro pasé tout, ké Bondié té béni pou
toujou. Amen.

6 Sé pa tankou parol Bondié a té
manké. Paské yo pa tout Izrael, ki
soti nan pep Izrael.

7 Ni, paské yo sé désandan Abraam
yo sé pitit li yo: min nan Izaak yo
va rélé désandan ou yo.

8 Sa vlé di, moun yo ki pitit dapré
la che, yo pa pitit Bondié: min pi-
tit dapré promes la, yo konté kom
désandan yo.

9 Paské sa sé parol promes la, Nan
minm tan Mouin va vini, é Sara
va fe you pitit gason.

10 E pa selman sa, min lé Rébéka té
ansint avek minm papa nou Izaak;
11 (Paské avan pitit yo té fet, avan
yo té fe byin ou mal, pou plan Bon-
dié a kapab kanpé dapré éleksion,
pa dapré zev yo, min dapré Sila a ki
té bay apel la.)

12 Li té di Rébéka, Pi gran an va
sévi pi jinn nan.
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13 Jan li ékri, Mouin té rinmin
Jakob, min Mouin té rayi Ezau.
14 Alo ki sa nou va di? Eské gin
injistis avek Bondié? Louin dé la.
15 Paské Li té di Moiz, Mouin va
gin mizérikod pou moun Mouin
va gin mizérikod, € Mouin va gin
konpasion pou moun Mouin va
gin konpasion.

16 Alo sé pa moun ki vlé, ni moun
ki kouri, min Bondié ki ap montré
mizérikod.

17 Paské 1ékritu té di Fararon, Sé
pou minm plan sa a Mouin té 1évé
ou, ké Mouin kapab montré pui-
sans mouin nan ou minm, é pou
non Mouin kapab déklaré tou pa-
tou sou la te.

18 Sé pou tet sa Li gin mizérikod
pou moun Li va gin mizérikod, é
Li andusi moun Li vlé.

19 Alo6 nou va di mouin, Pouki sa
Li jouinn fot toujou? Paské ki les
ki té apozé volonté Li?

20 Non min, o lom, ki lés ou yé ki
réponn kont Bondié? Eské bagay
ki té fomé a va di moun nan ki té
fomé li, Pouki sa Ou té fée mouin
konsa?

21 Eské potie a pa gin pouvoua
sou te kouit la, pou fe youn véso
pou one € you lot pou dézone avek
minm mas la?

22 Eské, si Bondié ta vlé montré
kole Li, é pou fe puisans Li paret,
té sipoté avek anpil pasians véso
kole yo ki fet pou déstriksion:

23 E si Li vlé fe riches gloua Li pa-
rét sou véso mizérikod yo, ké Li té
préparé davans pou la gloua,

24 Nou minm, ké Li té rélé, pa Jouif
yo selman, min Payin yo tou?
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25 Jan Li di nan Ozé, Mouin va
rélé yo pep Mouin, ki pa té pep
Mouin; é li byinn-émé, ki pat
byinn-émé.

26 E li va rivé, ké nan plas koté li
di yo, Nou pa pep Mouin; sé la yo
va rélé yo pitit Bondié vivan an.
27 Ezai té krié tou konseénin Izrael,
Malgré kantité pitit Izrael yo sé
tankou sab la me, sé you restin ki
va Soveé:

28 Paské Li va fini travay la, € va
fini sibitman nan jistis: paské Sé-
gne a va fe you travay kout sou
la te.

29 E jan Ezai té di davans, Si Ségne
Lamé yo té kité nou san désandan
yo, nou ta dévni tankou Sodom, é
ta fet tankou Gomo.

Jistis Pa La Foua

30 Alo ki sa nou va di? Ké Payin
yo, ki pat suiv jistis, té jouinn jistis,
minm jistis la ki dapré la foua.

31 Min Izragl, ki té suiv la loua jis-
tis, pat jouinn la loua jistis.

32 Pouki sa? paské yo pat chaché
li pa la foua, min jan li té yé pa zev
yo dapré la loua. Paské yo té bité
sou roch-bitay la;

33 Jan li ékri, Min ni, Mouin pozé
nan Sion you roch-bitay, é roch
ofans: é ninpot moun ki koue nan
Li, pap soti ront.

Chapit 10
Koué Nan Kris
Fré yo, dézi ké mouin é laprie
nan Bondié pou pep Izrael, sé
pou yo kapab sové.
2 Paské mouin rann yo témouayaj
ké yo gin you zel pou Bondié, min
sé pa dapré konnésans.



3 Paské yo ignoran sou jistis Bon-
dié, é pandan yo ap chaché pou
établé prop jistis yo, yo pat soumet
anba jistis Bondié a.

4 Paské Kris sé la fin la loua pou
jistis pou tout moun ki koue.

5 Paské Moiz té palé sou jistis la
ki dapré la loua, ké 1om nan ki fe
bagay sa yo, va viv nan yo.

6 Min jistis la pa la foua palé konsa,
Pa di nan ke ou, Ki les ki va monté
nan siel? (sa vlé di, pou fe Kris dé-
sann soti an ro:)

7 Ou byin, ki lés ki va désann nan
labim? (sa vlé di, pou fe Kris 1évé
anko pami lamo.)

8 Min ki sa li di? La parol tou pré
ou, minm nan bouch ou, é nan ke
ou: sa vlé di, parol la foua, ké nou
préché a;

9 Ké si ou va konfésé Ségne Jézu
avek bouch oy, é va koue nan ké

//////

ou va Sové.

10 Paské sé avek ke lom nan koue
nan jistis; € sé avek bouch la, li
konfésé jouk nan salu.

11 Paské 1ékritu di, Ninpot moun
ki koue nan Li pap soti ront.

12 Paské pa gin diférans ant Jouif
é Grek la: paské minm Ségne a ki
an ro tout rich pou tout moun ki
invoké Li.

13 Paské ninpot moun ki va in-
voké non Ségne a va sové.

14 Alo ki jan yo va invoké Li Sila
a yo pat koue? é ki jan yo va koue
nan Sila a yo pat tandé? é ki jan yo
va tandé san you prédikate?

15 E ki jan yo va préché si yo pa
voyé yo? jan li ékri, Ala bel pié
moun yo kap préché lévanjil la

Pé, é kap bay bon nouvel sou bon
bagay yo!

16 Min yo tout pat obéyi lévanjil.
Paské Ezai di, Ségne, ki moun ki
té koue mésaj nou?

17 Alo la foua vini pa sa nou tandé,
¢ sa nou tandé pa la parol Bondié.
18 Min mouin di, eské yo pat tan-
dé? Oui, an Vérité, voua yo té alé
nan tout la te, é parol yo té alé jouk
nan bout 1é monn.

19 Min mouin di, eské Izrael pat
konnin? An prémié Moiz té di, pa
moun yo ki pa you nasion Mouin
va fé ou jalou, é Mouin va fé ou
faché pa you nasion ki gin foli.

20 Min Ezai té pousé radies li, é té
di, Moun yo ki pat chaché Mouin
té jouinn Mouin; Mouin té mani-
festé bay moun yo ki pat mandé
pou Mouin.

21 Min nan Izrael Li té di, Tout la-
jounin Mouin té lonjé min Mouin
yo bay you pep rébel € obstiné.

Chapit 11
Moun Chouazi Yo

1o mouin di, éské Bondié té

jété pep Li louin Li? Louin
dé la. Paské mouin sé you Izraelit
tou, nan désandan Abraam nan,
nan tribi Binjamin an.
2 Bondié pat jété pep Li ké Li té
konnin davans. Eské nou pa kon-
nin sa lékritu di sou Eli? jan li
plingnin bay Bondié kont Izrael,
tap di,
3 Ségne, yo té touyé profet Ou yo,
é té chaviré lotel Ou yo, é mouin
minm sel ki rété, é yap chaché
ouété lavi mouin.
4 Min ki répons Bondié té ba li?
Mouin té rézevé pou Mouin minm
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set mil moun ki pat fléchi jénou
dévan imaj Baal la.

5 Alo nan minm tan koun-yé a tou
gin you réstan pep dapré jan la
gras té chouazi.

6 E si li pa la gras, alo li pa dapré
zev yo anko: otréman gras pa gras
anko. Min si li dapré zev yo, alo li
pa dapré gras anko: otréman zev
pa zeév anko.

7 Alo ki sa? Izrael pat résévoua sa li
té chaché: min moun chouazi yo té
résévoua li, é rés yo té vi-n aveg

8 (Dapré jan sa ékri, Bondié té bay
yo Iéspri somey, jé yo ki pa kapab
oue, é zoreéy yo ki pa kapab tan-
dé:) jouk jou sa a.

9E David té di, Kité tab yo sevi kom
you piej, € you pélin, € you roch-bi-
tay, € you kondanasion pou yo:

10 Kité jé yo sonm, ké yo pa kapab
oue, é fe do yo koubé tout tan.

11 Alo mouin di, Eské yo té bité pou
yo kapab tonbé? Di tou, min pito,
paské yo té tonbé, salu té vini jouinn
Payin yo, pou éksité jalouzi yo.

12 Alo si riches 1é monn té rivé
paské yo té tonbé, € si yo tédiminié
pou fe riches Payin yo; konbyin
plis abondans yo?

Dé Kalité Branch

13 Paské mouin palé avek nou
Payin, a-koz mouin sé apot Payin yo,
mouin bay ministe mouin gloua:

14 Si mouin kapab, si sé posib, ék-
sité jalouzi moun mouin yo dapré
la che, é petet sové kek pami yo.
15 Paské si 1é monn té rékonsilié
paské yo té jété louin, ki sa sa va
yé si yo réprann plas yo, sinon lavi
pou moun yo ki té mouri?
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16 Paské si prémié foui a sin, masla
sin tou: € si rasinn nan sin, branch
yo sin tou.

17 E si kek nan branch yo té ra-
ché, € si ou minm, kom you pié
zolivié maron, té gréfé pami yo, é
ap patisipé avek yo nan rasinn é
richés nan pié zolivié a:

18 Pa vanté tet ou kont branch yo.
Min si ou vanté tet ou, ou pa poté
rasinn nan, min sé rasinn nan ki
ap poté ou.

19 Alo ou va di, Branch yo té ra-
ché, ké mouin kapab gréfé sou Ii.
20 Alo, pou tet inkrédilité yo té
raché, é ou kanpé pa la foua. Pa fe
gro lidé, min krinn.

21 Paské si Bondié pa té minnajé
branch natirel yo, fe atansion pou
krint Li kapab pa minnajé ou tou.
22 Sé pou tet sa konsidéré bonté
a é jan Bondié séve: pou sa yo ki
té tonbé, séveité; min a léga ou,
bonté: si ou kontinié nan bonté Li,
otréman ou va koupé tou.

23 E yo tou, si yo pa déméré nan
inkrédilité toujou, va gréfé tou:
paské Bondié kapab gréfé yo la-
dann anko.

24 Paské si yo té koupé ou nan pié
zolivié a ki maron dapré nati, € yo
té gréfé ou kont nati sou you bon
pié zolivié konbyin plis nan sa yo
ki sé branch natirel yo, va gréfé
ladann pié zolivié pa yo?

Tout “Izrael” Va Sové

25 Paské mouin pa vlé nou ignoran
miste sa a, fré yo, pou krint nou fe
lidé avek prop vanité nou ké nou
saj; ké Izrael té dévni aveg parsiel-
man, jouk tan Payin yo kapab vini
komplétman.



26 E konsa tout Izrael va sové: jan
sa ékri a, Gin you Libérate ki va
vini soti nan Sion, é li va fe im-
piété viré soti Jakob:

27 Paské sa sé alians Mouin avek
yo, le Mouin va ouété péché yo.
28 Pou sa ki konsenin lévanjil, yo
sé énmi pou tet nou minm: min
konsenin choua a, yo byinn-émé
pou tét papa yo.

29 Paské kado yo € apel Bondié a
sé san répantans.

30 Paské jan nou pa té koue
nan Bondié nan tan pasé, minm
koun-yé a nou té résévoua mizé-
rikod a-koz inkrédilité pa yo.

31 Sé konsa tou koun-yé a sa yo
pa té koue, ké pa mizérikod ou, yo
kapab obténi mizérikod tou.

32 Paské Bondié té femin yo tout
nan inkrédilité, ké Li kapab gin
mizérikod pou tout.

33 O, ala fon riches, tou dé sajes é
konnésans la Bondié ginyin! Ala
jiiman Li yo sé bagay nou pa ka-
pab sondé, € ala rout Li yo dépasé
konprann nou!

34 Paské ki les ki té konnin lidé
Ségne a? ou byin ki les ki té kon-
séyé Li?

35 Ou byin ki les ki té ba Li an pré-
mié, é ki gin kichoy pou résévoua
anko?

36 Paské tout bagay sé pa Li, € nan
Li, é pou Li: nan Sila a la gloua pou
toujou. Amen.

Chapit 12
Chanjé Andédan
Poutan mouin égzoté nou, fre yo
nan non mizérikod Bondié yo ké
nou prézanté ko nou kom you

sakrifis ki vivan, ki sin, ki favorab
pou Bondié, min sevis nou, ki ré-
zonnab.
2 E pa konfomé nou avek 1é monn
sa a: min vi-n transfomé, apé ré-
nouvlé Iéspri nou, pou nou kapab
sondé volonté Bondié a ki bon, é
favorab, € pafe.
3 Paské mouin di pa la gras yo té
ban mouin, ké chak moun pami
nou pa pansé sou li minm plis
pasé sa li doué pansé; min pou fe
lidé avek mézi, dapré dégré la foua
Bondié té patajé bay chak moun.
4 Paské jan nou gin anpil manm
nan you sel ko, € tout manm yo pa
gin minm rol.
5 Alo nou ki anpil, sé you sel ko
nan Kiris, é nou chak manm youn
avek lot.
6 Alb nou gin don yo ki pa minm
dapré la gras yo té ba nou si li pou
profétizé, an nou profétizé dapré
mézi la foua;
7 Ou byin pou sévi, an nou tann se-
vis nou an: ou byin moun ki anséyé,
sé pou li tann anséyéman li a.
8 Ou byin moun ki bay égzotasion,
sé pou li tann égzotasion: moun
ki bay, kité li fe sa avek simplisité;
moun ki dirijé sé pou li fe sa avek
zel; moun ki égzesé mizérikod, fe
sa avek ke kontan.
9 Sé pou rinmin san ipokrizi. Dé-
tésté sa ki mal; ataché avek sa ki
bon.
10 Sé pou nou gin aféksion youn
pou lot avek amou fre gin pou fre;
avek onne sé pou youn gin préfé-
rans pou lot;
11 Sé pa pou nou parésé nan zafe
pa nou; z€lé nan léspri; apé sevi
Ségne a;
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12 Ap réjoui nan éspérans; mon-
tré pasians nan tribilasion; pesé-
véré nan laprie.

13 Ap édé sin yo nan nésésité yo;
égzesé ospitalité.

14 Béni moun yo ki ap pesékité
nou; béni é pa modi.

15Réjoui avek moun yo ki ap réjoui,
é krié avek moun yo ki ap krié.

16 Sé pou nou gin minm santiman
youn pou lot. Pa okipé bagay sa
yo ki ro, min bésé ou minm avek
moun ki imb. Pa fé lidé nan nou
minm ké nou saj.

17 Pa bay you moun mal pou sa ki
mal. Montré bagay yo ki onét nan
jé tout moun.

18 Si sé posib, dapré pouvoua nou
gin nan nou minm, viv an pé avek
tout moun.

19 Byinn-émé, pa vanjé tet nou,
min kité kole a aji: paské li ékri, Sé-
gne a di; Vanjans sé afe pa Mouin,
sé Mouin ki va fe régléman.

20 Sé pou tét sa si enmi ou gran-
gou, bay li manjé; si li souaf, ba li
boue: paské si ou fe konsa, sé cha-
bon di-fé tou rouj ou va ranmasé
sou tet li.

21 Pa kité sa ki mal vink ou, min
trionfé sou sa ki mal avek sa ki
bon.

Chapit 13
Anba Lod Bondié

é pou tout moun soumet dévan
otorité ki sipérie yo. Paské pa
gin otorité ki pa soti nan Bondié:
otorité yo ki égzisté, sé Bondié ki
té établi yo.
2 Sé pou tet sa ninpot moun ki
rézisté otorité a rézisté otorité ké
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Bondié té établi a: € moun yo ki ré-
zisté va résévoua kondanasion pou
yO minm.

3 Paské chef yo pa you koz pou
krinn si nou feé sa ki bon, min pou
sa ki méchan. Eské nou pap pe
otorité a? Fe sa ki bon € sa ki bon
va ba ou louanj:

4 Paské li sé sevite Bondi€é a pou fe
ou byin. Min si ou fe sa ki mal, sé
pou ou pe; paské li pa poté népé
a pou grin-mési: paské li sé sevite
Bondié a, pou égzesé vanjans é pou
égzesé kole sou moun ki fé mal.

5 Sé pou tet sa nou doué soumet,
pa pou tet kole selman, min pou
tet konsians tou.

6 Paské pou tet sa nou péyé kon-
tribision tou: paské yo sé sevite
Bondié ki okipé tou tan, bagay sa
a minm.

7 Sé pou tet sa bay yo tout sa nou
doué: péyé kontribision pou moun
nou doué péyé kontribision; péyé
doua pou moun nou doué péyé
doua; krinn moun nou doué krinn;
onéré moun nou doué onéré.

8 Pa doué pesonn anyin, sof pou
nou youn rinmin lot: paské moun
ki rinmin you 1ot té akonpli la
loua.

9 Paské, sé pa pou ou konmet adilte,
sé pa pou ou touyé, sé pa pou ou
vole, sé pa pou ou bay fo témouayaj,
sé pa pou ou gin mové anvi, é si
gin ninpot 1ot komandman, nou
konprann ni nan parol sa a, sa vlé
di, sé pou ou rinmin prochin ou
tankou ou minm.

10 Amou pa fe prochin li mal: sé
pou tet sa, amou akonpli la loua.
11 E fe sa, paské nou konnin tan an,
koun-yé a sé le déja pou 1évé nan



domi: paské koun-yé a salu nou pi
pré pasé 1e nou té fek koue.

12 Nuit la preské fini, jou a preské
nan min: Poutan an nou ouété
tout zév téneb, € an nou abiyé zam
la lumie.

13 An nou maché you jan onnet,
tankou nan jou a; pa nan déboch
ni boue tafia, pa nan dézod la che
é konduit pa prop, pa avek kont é
jalouzi.

14 Min abiyé nou avek Ségne a
Jézu Kri, € pa okipé la che, pou sa-
tisfe mové anvi li yo.

Chapit 14
Résévoua Fre Yo
Jan Yo Yé

R(fésévoua moun ki féb nan la
oua, min pa pou diskité sou
opinion.

2 Paské youn moun koue li kapab
manjé tout bagay: you lot, ki feb,
manjé légum.

3 Sé pa pou moun ki manjé mé-
prizé moun ki pa manjé; € sé pa
pou moun ki pa manjé pou jijé li
ki manjé: paské Bondié té résé-
voua li.

4 Kiles ou yé ki ap jijé sevite you lot
moun? sé pou met li, li kanpé ou
byin tonbé. Oui, Li va fe li kanpé:
paské Bondié kapab fe li kanpé.

5 Youn moun konsidéré youn jou
pi ro pasé you lot: you lot konsi-
déré chak jou minm. Sé pou chak
moun koue nan 1éspri li konplet-
man.

6 Moun ki konsidéré jou a, konsi-
déré li pou Ségne a: é moun ki pa
konsidéré jou a, li pa konsidéré li
pou Ségne a. Moun ki manjé, man-
jé pou Ségne a, paské li rann Bon-

dié gras; € moun ki pa manjé, li pa
manjé pou Ségne a, é rann Bondié
gras.

7 Paské okinn nan nou pa viv pou
kont li, é pésonn pa mouri pou
kont li.

8 Paské si nou viv, nou viv pou Sé-
gne a; € si nou mouri, nou mouri pou
Ségne a: sé pou tét sa, si nou viv, ou
byin mouri, nou pou Ségne a.

9 Paské sé pou sa Kris té mouri, €
té 1évé, € té résisité, pou Li kapab
Ségne tou dé, lamo € vivan yo.

10 Min pouki sa ouap jijé fre ou?
ou byin pouki sa ouap méprizé fre
ou? paské nou tout va kanpé dévan
tribunal Kris la.

11 Paské li ékri, Jan Mouin vivan,
Ségne a di, tout jénou va fléché dé-
van Mouin, € tout lang va konfésé
Bondié.

12 Alo tout moun nan nou va rann
Bondié kont pou tet li.

Pa Fe Fre Ou Tonbé
13 A koz sa an nou pa youn jijé lot
anko: min jijé sa a pito, ké pesonn
pa fe anyin ki kapab fe fre 1i bité
ou byin chité.
14 Mouin konnin, é Ségne a Jézu
fé mouin koue, ké pa gin anyin ki
mal prop nan li minm: min moun
ki konsidéré okinn bagay mal
prop, bagay la mal prop pou li.
15 Min si ou feé fre ou trist avek sa
ou manjé, alo ou pa maché avek
amou. Pa kité manjé ou détoui li,
moun ké Kris té mouri pou li a.
16 Alo pa pemet sa ou gin ki bon
pran you mové parol:
17 Paské rouayom Bondié a sé pa
manjé é boue; min sé jistis, € la
Pé, € la joua ki nan Sint Espri a.
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18 Paské sila a kap sevi Kris nan
bagay sa yo, li favorab avek Bon-
dié, é gin prév nan lom yo.

19 Sé pou tet sa an nou suiv bagay
yo ki fe la pé, é bagay yo ki kapab
édifié you lot.

20 Pa détoui travay Bondié pou
tet manjé. Ann éfé, tout bagay pi;
min sé you bagay mal pou moun
ki manjé avek ofans.

21 Li bon pou nou pa manjé viann,
ni boue divin, ni ninpot bagay ki
kapab fe fre ou chité, ou byin bité,
ou byin feb.

22 Eské ou gin la foua? égzesé la
foua ou dévan Bondié. Byinn-éré
moun ki pa kondané tet li avek
bagay la ké li pemet.

23 E moun ki gin dout, li kondané
si li manjé, paské li pa manjé avek
la foua: paské ninpot sa ki pa da-
pré la foua, sé péché.

Chapit 15
Youn Fotifié Lot

Aib nou ki fo doué sipoté febles

ila yo ki feb, é pa pou nou
ban nou minm plézi.
2 Sé pou nou chak bay prochin li
plézi pou tet byin li, pou édifié Ii.
3 Paské Kris minm pat kontanté
Li minm; min, jan li ékri, Jouman
moun yo ki té jouré Ou té tonbé
sou Mouin.
4 Paské ninpot sa ki té ékri da-
vans, té ékri pou aprann nou, ké
nou kapab avek pasians é konsola-
sion 1ékritu yo gin éspérans.
5 Alo Bondié pasians é konsola-
sion an akodé nou pou nou gin
minm santiman youn pou lot da-
pré Jézu Kri:
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6 Ké nou kapab glorifié Bondié
avek youn éspri é youn bouch,
minm Papa Ségne nou Jézu Kri a.

Résévoua Lot Moun
Tankou Kris

7 Poutan sé pou youn résévoua
lot, jan Kris té résévoua nou tou
pou la gloua Bondié.

8 Alo mouin di ké Jézu Kri té you
sevite moun sikonsizion an, pou la
vérité Bondié, pou setifié promes
yo ki té fet pou papa yo.

9 E pou Payin yo kapab glorifié
Bondié pou tet mizérikod Li; jan
li ékri, Pou koz sa a mouin va kon-
fésé Ou pami Payin yo, € chanté
nan non Ou.

10 E anko Li di, Réjoui, ou minm
Payin avek pep Li.

11 E anko, Bay Ségne a louanyj,
tout Payin yo; € sélébré Li; tout
pep yo.

12 E anko, Ezai té di, You rasinn
va soti nan Jésé, € Li va lévé pou
gouvene sou Payin yo; Payin yo va
konfié nan Li.

13 Alo Bondié ki gin éspérans la
plin nou avek tout joua € la pé nan
la foua, pou nou kapab abondé nan
éspérans, nan puisans Sint Espri a.

Edé Moun Jouinn Jézu

14 E mouin minm koue tou, fre
mouin yo, ké nou plin avek bonté
tou, plin avek tout konnésans, €
kapab youn égzoté 1ot tou.

15 Malgré sa, fre yo, mouin té ékri
nou you jan pi radies nan kek fa-
son, jan nou kapab sonjé, pou tet
la gras Bondié té ban mouin,

16 Pou mouin doue sevite Jézu
Kri pou Payin yo, ap égzesé 1évan-



jil Bondié a, pou ofrann Payin yo
kapab favorab, ki sanktifié pa Sint
Espri a.

17 Sé pou tet sa mouin gin kichoy
pou fé mouin louanjé nan Jézu
Kri konsenin bagay sa yo ki pou
Bondié.

18 Paské mouin pap pran libeté
pou palé sou ninpot bagay sa yo ké
Kris pat fe pa mouin, pou fe Payin
yo obéyi, nan parol € aksion,

19 Avek puisans mirak é mevéy
yo, avek puisans Léspri Bondi€ a;
telman ké bo Jéruzalém é tou ron
jouk nan Iliri, mouin té préché 1é-
vanyjil Kris la komplétman.

20 Oui, sé konsa mouin té fe éfo
pou préché 1évanjil koté non Kris
patko nonmin, pou krint mouin
ta bati sou fondasion you lot
moun:

21 Min jan li ékri, Sila a yo pat
anonsé Li, yo va oue: é moun ki
patko tande va konprann.

22 Pou tét sa tou, mouin té anpé-
ché anpil pou vini koté nou.

23 Min koun-yé a, mouin pa gin
you koté bo isit, € mouin gin you
gran dézi pou anpil ané pou vini
koté nou;

24 Le mouin vouayajé ann Espa-
gn, mouin va vini koté nou: pas-
ké mouin éspéré ké mouin kapab
Oue nou nan vouayaj mouin, € ké
nou kapab édé mouin rivé, apré
mouin pasé kek tan avek nou.

25 Min koun-yé a mouin pralé
nan Jéruzalém pou rann sin yo
sevis.

26 Paské moun Masédoua-n é Lakayi
yo té kontan pou fe you setin kolek
pou sin yo ki pov nan Jéruzalem.

27 Sa té ba yo plézi vréman; € yo
doué sin yo. Paské si Payin yo pati-
sipé nan bagay ésirituel yo, sé dé-
voua pou yo rann sin yo bagay yo
nan la che tou.

28 Sé pou tet sa le mouin fini avek sa,
é rémet yo foui sa a, mouin va vini
koté nou le mouin pralé ann Fspagn.
29 E mouin si ké, 1& mouin vini
koté nou, mouin va vini plin avek
bénédiksion lévanjil Kris la.

30 Alo mouin égzoté nou, fre yo,
pou tet Ségne a Jézu Kri, € pou tet
amou Léspri a, ké nou konbat an-
sanm avek mouin nan laprié nou yo
pou mouin, adrésé Bondié an-fave
mouin;

31 Ké mouin kapab délivré anba
moun yo nan Judé ki pa koue; é ké
sin yo kapab aksepté sevis mouin
gin nan Jéruzalem.

32 Ké mouin kapab vini koté nou
avek joua dapré volonté Bondi€ a,
¢ jouinn répo avek nou.

33 Alo Bondié la pé avek nou tout.
Amen.

Chapit 16

Salitasion Yo
M;)ujn rékomandé nou Fébé,

€ nou, ki sé you seévant nan

légliz ki nan Sinkré:
2 Pou nou résévoua li nan Ségne a,
kom sin yo doué fe, é ké nou édé
li avek ninpot sa li va bézouin nan
nou: paské li té édé anpil moun, é
mouin minm tou.
3 Salié Priska é Akilas ki té édé
mouin nan Jézu Kri:
4 Sila a té mété kou yo an danje pou
tet lavi mouin: sé pa mouin minm
selman ki bay yo rémesiman, min
tout 1égliz nan Payin yo tou.
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5 Salié 1égliz ki nan lakay yo tou.
Salié Epainet, byinn-émé mouin
an, ki té prémié foui nan Akayi
pou Kris.

6 Salié Mari, ki té travay anpil pou
nou.

7 Salié Adronikus € Junias, paran
mouin é kompagnon mouin yo
nan prizon, ki gin anpil konsidé-
rasion pami apot yo, sila a té nan
Kris avan mouin tou.

8 Salié Anplias, byinn-émé mouin
nan Ségne a.

9 Salié Ubin, ki té édé nou nan
Kris, é Estaki, byinn-émé mouin.
10 Salié Apéles ki gin prév nan
Kris. Salié moun yo nan lakay
Aristobul.

11 Salié Erondion, paran mouin.
Salié moun lakay Nasis, ki nan
Ségne a.

12 Salié Trifen é Trifoz, kap tra-
vay nan Ségne a. Salié Pesid,
byinn-émé a, ki té travay anpil
nan Ségne a.

13 Salié Rufus, sila a Ségne a té
chouazi, € manman li, € manman
mouin tou.

14 Salié Asinkrit, Flégon, Ermes, Pa-
trobas, Ermas, é fré yo ki avek yo.
15 Salié Filolog, € Juli, Néri, € se li,
€ Olinp, € tout sin yo ki avek yo.
16 Sé pou youn salié lot avek you
bo ki sin. Légliz Kris yo salié nou.

Fe Atansion!

17 Alo mouin égzoté nou, fre yo,
véyé moun yo ki kréyé divizion é
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ofans yo ki kont doktrinn nan ké
nou té aprann; é pa mélé avek yo.
18 Paské moun konsa pa sevi Jézu
Kri Ségne nou, min prop vant yo;
é avek bon parol é bel diskou yo
tronpé ke sinp yo.

19 Paské obéisans pa nou té vi-n
parét pou tout moun. Sé pou tet
sa mouin kontan pou tét nou:
min mouin ta vlé nou saj konse-
nin sa ki bon, € sinp konsenin sa
ki mal.

20 E Bondié la pé a va krazé Satan
anba pié nou yo avan lontan. La
gras Jézu Kri Ségne nou avek nou.
Amen.

21 Timoté, kompagnon zév mouin,
é Lusius, é Jazon é Sosipate, paran
mouin yo, salié nou.

22 Mouin minm Tetius, ki té ékri
lét sa a, salié nou nan Ségne a.

23 Gayus, ki té résévoua mouin
nan lakay i, é tout 1égliz, salié nou.
Eras ki trézorié lavil salié nou, é
Kartus you fre.

24 La gras Jézu Kri Ségne nou
avek nou tout. Amen.

25 Alo, Sila a ki gin puisans pou
établi nou dapré lévanjil mouin,
é prédikasion Jézu Kri a, dapré
miste a ki té dévoualé, ki té kaché
dépi 1é monn té komansé.

26 Min ki manifesté koun-yé a
gras-a lékritu profet yo, dapré ko-
mandman Bondié étenel la, ki té fe
tout nasion konnin pou tét obéisans
nan la foua:

27 Pou Bondié sel saj la, la gloua
gras-a Jézu Kri pou touyjou. Amen.



Min plan
Bon-Dieu trasé

pou moun kapab sove

Zanmi mouin, mouin va pozé ou
késion ki pi inpotan nan la vi ou.
La joua ou, ou-biin chagrin ou, pou
tout létenité dépann sou ki jan ou
réponn késion sa a: Eské ou sové?
M-pa mandé ou si ou manm légliz,
min: Eské ou sové? M-pa mandé
ou si ou bon, min: Eské ou sové?
Pesonn pa kapab joui bénédiksion
Bon-Dieu, ni alé nan siel la, san li
pa sové. Jézu té di Nikodem (nan
Jan 3:7): “Fok ou fét gnou déziem
foua.” Gingnin gnou sel fason pou
moun sové, € Bon-Dieu révélé nou
sa nan Parol li. Plan Bon-Dieu pro-
pozé nou an pa difisil—ou kapab
sové jodi a minm.

Pou komansé, zanmi mouin, fok
ou rékonnet ké se péche ou yé.

“Pa gingnin pesonn ki jus, pa
minm gnou sel.” Romin 3:10

“Pa gin diférans. Ka tout moun fe
péché é yo tout manké la gloua
Bon-Dieu.” Romin 3:22, 23

Pa gin chans pou ou sové, si ou pa
rékonnet ké ou sé gnou peche.
Paské ou sé péché, ou kondané a
mo.

“Paské sale péché sé la mo.” Ro-
min 6:23

“Lé péché a fi-n konmet, li donnin
la mo.” Jak 1:15

La mo sa a vlé di gnou séparasion
louin Bon-Dieu, nan lanfe, pou tout
tan. Sa sé térib! Oui, zanmi mouin,
min sé vré. E poutan, Bon-Dieu té
rinmin ou si telman ké li té bay sel
Pitit i, Jézu-Kri, pou li poté péché
ou, pou li mouri nan plas ou.

“Sila ki pat konnin péché, Bon-Dieu
té fe li tounin péché pou nou, pou

ké nan li nou té kapab tounin justis
Bon-Dieu.” 2 Korintiin 5:21

“Sé li-minm ki té poté péché nou
nan prop ko li sou boua a, pou nou
kapab dévni mo pou péché yo, min
vivan pou la justis. Sé a koz blésé li
ké ou géri” 1 Pie 2:24

Fok Jézu té mouri. Fok li vesé san
pali.

“Si san pa vesé, pa gingnin padon.”
Ebré 9:22

Alo, nou pa kapab konprann kou-
man Jézu té poté péché pa nou,
min Bon-Dieu di nan Parol li ké sé
konsa li yé. Alo, zanmi mouin, pé-
ché pa ou té plasé sou zépol Jézu,
é li mouri nan plas ou. Sé vré. Bon-
Dieu pa kapab fe manti.

Gadiin prizon la vil Filip la té man-
dé Pol ak Silas: Ki sa-m doué fe
pou-m kapab sové ?

E yo réponn li: “Koue nan Ségne
Jézu-Kri, € ou va sové, avek moun
lakay ou tou.” Zak 16:31

Mété konfians ou nan sila ki té
poté péché ou, ki mouri nan plas
ou, ki té antéré é ki résusité pou ou
kapab résévoua justis. Kou nou yé
a, invoké non li.

“Paské ninpot moun ka invoké non
1é Ségne va sové.” Romin 10:13
Prémié prie pou gnou péche ofri,
nou jouinn li nan Luk 18:13—
“Bon-Dieu, gin pitié pou mouin,
paské mouin sé gnou péche.” Alo
ouminm, ou sé péche tou, é asu-
réman ou régret sa. Kou nou yé a
minm, ninpot ki koté ou yé, 1évé ke
ou é jouinn avek Bon-Dieu nan la
prie. Ou pa bézouin fe gnou long
prié, ni prié a rot voua. Paské Bon-



Dieu vlé sové ou. Ou met di tou
sinpléman: “O Bon-Dieu, mouin-
minm sé gnou péche, é-m régret sa
anpil; gin pitié pou mouin, € sové
mouin pou-tét Jézu.” Kou nou y€ a,
aksépté li sélon Parol i.

“Paské ninpdt moun (ou-minm ou
ladann) ka invoké non 1é Ségne va
sové.” Romin 10:13. Li pa di: Li ka-
pab sové, ni: Li va sové pétet. Min:
Li va sové.

Nan pouin légliz ki kapab sové ou;
nan pouin sosiété ki kapab sové
ou; bon zév pap sové ou. Si pou ou
sové, sé Jézu sel kapab sové ou.
Min plan Bon-Dieu trasé pou moun
kapab sové: Ou-minm sé gnou pé-
che; puiské ou sé gnou péche, fok
ou mouri pou péché ou, ou-biin
mété konfians ou nan Kris ki té
mouri nan plas ou, ki té antéré é
ki résusité anko. Invoké Bon-Dieu
gnou fason tou sinp. Di li ou rékon-
net ou sé gnou péché, é mandé-1
pou li gin pitié pou ou, é pou li sové
ou pou-tet sa Jézu té fé pou ou.
Apré sa, koue Parol li, é résévoua
salu ou pa mouayin la foua.

Min ou kapab di: Asuréman, fok
gnou moun fé plus pasé sa pou li
sové. Non, sa sé tout. Nou rémesi
Bon-Dieu paské anpil moun gin
tan jouinn Jézu-Kri dapré plan sa
a, malgré sa paret si fasil. Sé sa
Lekritu di. Sé plan Bon-Dieu. Zan-
mi mouin, koue li é suiv li jodi a
minm.

“Min tan favorab la kou nou yé a;
min jou salu a kou nou yé a.” 2 Ko-
rintiin 6:2.

“Pa konté sou démin; paske ou pa
konnin ki sa gnou jou kapab poté.”
Proveb 27:1

Si mésaj sa a pa fi-n kle nét, li trété
sa a jouk tan ou fi-n konprann sa li

di ou. Pa lagé-1 avan ou konprann.
Nanm ou gin plus vale pasé tou sa
ki nan 1é monn.
“E sa sa sévi gnou nonm si li posé-
dé tou lé monn, é ké li pedu nanm
li? Ou-biin ki sa gnou nonm ka-
pab boukanté pou nanm 1i?” Mak
8:36-37
Sé pou ou gin asurans ké ou sové.
Ou bézouin salu plus pasé tout lot
bagay. Si ou pédu nanm ou, ou
manké siel la é ou pedu tout. Ké
Bon-Dieu édé ou pou ou pran dési-
zion jodi a minm pou ou sové.
La sové ou € la kinbé ou tou.
“Pa gin okinn tantasion ki rivé
nou, ki pat fet pou lom; é Bon-Dieu
ki fidel, pap pemet ké nou gin tan-
tasion ki dépasé fos nou; min an
minm tan ak tantasion an li va
paré mouayin pou nou soti ladan
li, pou nou kapab supété 1i.” I Ko-
rintiin 10:13
Pinga ou mété okinn konfians
nan sa ou santi. Sa ou santi kapab
chanjé. Bazé la vi ou sou fonda-
sion promes Bon-Dieu. Yo pa konn
chanjé.
Apré ou fi-n sové, gin toua bagay
pou ou pratiké chak jou, pou ou
kapab grandi é dévlopé éspirituel-
man:
Prié Bon-Dieu, sé le ou palé avek
Bon-Dieu.
Li la Bib ou, sé le Bon-Dieu palé
avek ou.
Rann témouagnaj, sé le ou palé
avek 10t moun a-léga Bon-Dieu, sa
li fé pou ou € sa li kapab fe épi sa li
vlé fe pou yo tou.
“Ninpot moun ki va rékonnet
mouin dévan lez 0m, ma rékonnet
li tou dévan Papa-m ki nan siel”
Matié 10:32
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